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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness
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MASTER SALE CONTRACT

S4/No.: 02/HDNT-MB/2025/IVL-BEEFOOD

» Can cir B§ Lugt Ddn sy da dwge Quéc hji nude
C¢ng Hoa Xd Hpi Chu Nghia Viét Nam théng qua va
¢o hiéu luc tir ngay 01 thang 01 ndm 2017, va cdc
van ban hieéng dan thi hanh.

o Can cir Lugr Thuong mgi da duge Quéc hgi nude
Cong Hoa Xa Hpi Chii Nghia Viét Nam thong quavd
€6 hiéu lyc tie ngay 01 thing 01 ndm 2006 va cdc vin
ban hieemg dan thi hanh.

e (an cir nhu cau va sy thoa thudn cia hai bén.

Hop déng nay dlwac ky két vao ngay A% 0L /268

tai Ha Ngi, giita cic Bén gom:

m?:p{ BAN: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET
NHAT

Dai dién bai: Ong YOICHI HARUMOTO

Chirc vu: Téng Gidm déc

Tru s tai: $6 519, Puong Minh Khai, phurémg Vinh Tuy,
quin Hai Ba Trung, Thanh phd Ha Ngi, Viét Nam.

Mi s thué: 0109752537

Di¢n thoai: 0243 8626769

Tai khodn: 689610899999

Tai: Thuong mai Cé phin Céng thuong Viét Nam
(Vietinbank) — Chi nhanh Vinh Phic.

(Sau day goi 1a “Bén Bdn” hodc “JVL”)

Va

BEN MUA: CONG TY CO PHAN BEEFOOD

Pai dignbsi  Ong PHUNG VAN DU

Chirc vu: Giam Déc

ia chi : $6 8 Nguyén Van Ngoc, Phuomg Cdng
Vi, Quan Ba Dinh , Thanh Phé Ha Néi , Viét Nam

Ma sb thué: 0109826919
Dién thoai: 0818081988
(Sau day goi 1a “Bén Mua” )

e Pursuant to the Civil Code, which was passed by the
National Assembly of the Socialist Republic of
Vieinam and took effect on January 01, 2017, and the
implementation guiding documents.

e Pursuant to the Law on Commerce, which was
passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam and took effect on January 1,
2006, and the implementation guiding documents.

e Based on the demand and agreements of the pariies.

This Contract is made and entered into as of this day of

FM?_‘L‘?‘., L0285, in Ha Noi City, by and between:

THE SELLER: JAPAN VIETNAM LIVESTOCK
COMPANY LIMITED

Representative : Mr. YOICHI HARUMOTO

Title: General Director

Head office: No. 519, Minh Khai Street, Vinh Tuy
Ward, Hai Ba Trung District, Ha Noi City, Viet Nam.

Tax code: 0109752537
0243 8626769

689610899999
At: Vietnam Joint Stock Commercial Bank For Industry
And Trade (Vietinbank) — Vinh Phuc Branch

Telephone:

Bank account:

(Hereinaffter refered to as the “Seller” or “JVL ")
And
THE PURCHASER: BEEFOOD., JSC

Representative: Mr. PHUNG VAN DU
Position:

Head office:  No. 8 Nguyen Van Ngoc, Cong Vi Ward,
Ba Dinh District, Ha Noi City, Viet Nam

Tax code: 0109826919
08180819588

(Hereinafter referred to as the “Purchaser”)

Director

Telephone:
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Bén Mua va Bén Ban sau ddy dugc £0i riéng 13 “Bén”
va goi chung 1d “Cdc Bén".

XAC NHAN VA XET RANG:

# Bén Bén mong mudn cung cAp san phim va Bén
Mua mong muon mua tu Bén Béan cac Hang hoa
dugc san xuét va cung cap bdi Bén Ban (nhir dugc
dinh nghia dudi day).

- Cho muc dich néu trén, Cic Bén mong mudn va
thiét 13p sy thoa thudn béng Hop dong nay véi cic
diéu kién va diéu khoan nhu sau:

PIEU 1. DOI TUGNG VA PHAM VI HGP BONG

L.1. Trong thdi han thyc hién qu dong Nguyén tic
nay, Bén Bin dong ¥ cung cép cho Bén B céc san
phim thyc phim tir Thit Bo (sau day goi tit 1a
“San Pham”) do Bén Bén sin xuit, kinh doanh va
phén phéi.

1.2.  S6 luong Sén phim cung cip va dia diém giao hang
s& dugc xéc nhan theo timg yéu ciu dit hang cu thé
theo nhu céu ciia Bén Mua. Bén Bén dim bio Sin
Phédm cung cap duge dong géi, phan loai va bao
quan theo dung tiéu chuin va theo thdng tin Bén
Bin cung cép.

1.3. Bén Bén thyc hién cung cap San Phim ¢am bao
chit lugng dap img cic yéu cu sau:

- Theo miu chio hang d4 dugc Bén Mua chip
nhén;

- Pat tiéu chuin theo hé so cong b tidu chudn
chit lugng dinh kém.

1.4. Bén Bén cam két sin phim cung cip cé chit lugng
phu hqp. dédm bdo tuén thi quy dinh phép luat va
tiéu chuan nha sian xuit theo thong tin Ben Ban
cung cap. Trudng hgp San phim c6 yéu cdu dic
biét vé bao quan trong suét qua trinh vén chuyen
giao hang, luu kho, cic Bén cam két chuén bj day
du trang thiét bj dé thye hién vige giao nhan San
Phim. Bén Ban cé trach nhiém quan ly, kiém soét
chit lwong San Pham dich vy do Bén Ban cung cap
va thyc hién, dong thoi dém bdo s& phéi hgp véi
Bén Mua giai quyét céc van d& phét sinh xay ra lién
quan dén San Phim trong qua trinh thyc hién Hop
Dong.

PIEU 2: GIA - THANH TOAN

2.1 Don gia Sin Phém (bao gdm céc loai thué, phi va 18

The Purchaser and the Seller are hereinafter referred to as the
“Party” separatcly and collectively as the “Parties”.

CONSIERATION THAT:

- The Seller wishes to supply products and the
Purchaser wishes to purchase from the Seller the
Products manufactured and supplied by the Seller (as
defined below).

- For the above purposes, the Parties wish and
establish an agreement by this Contract with the
following terms and conditions:

ARTICLE 1. SUBJECT AND SCOPE OF CONTRACT

1.1. Within the term of this Principle Contract, the Seller
agrees to sell to the Purchaser due to the list of food
products - Beef (hereinafter referred to as
“Producf’) manufactured, traded and distributed by
the Seller,

1.2. All the products will be supplied according to the
detailed requirements claimed by the Seller,
including the quantity, the specification, as well as
the quality. Ensure the correct type and
specifications as required by the Seller are stated in
the order.

L.3. The Seller shall provide quality Products that meet
the following requirements:

- According to the offer form accepted by the
Purchaser;

- Meets standards according to the attached
quality standards declaration documents.

1.4. The Seller ensures that the products delivered satisfy
the required quality standards and are in accordance
with legal rules and manufacturer's specifications as
disclosed by the Seller. If the products require
particular  preservation during fransportation,
delivery, or storage, the Parties agree to provide the
appropriate equipment to enable correct handling of
the Products. The Seller is responsible for managing
and controlling the quality of the Products and
services provided, as well as working with the
Purchaser to resolve any issues that arise in
connection with the Products during the term of the
Contract.

ARTICLE 2: PRICES - PAYMENT

2.1 The Product Price (including all taxes, fees, and
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2.2
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phi theo quy dinh cua phap lujt hi¢n hanh) s& dugc
dp dyng theo Bang gi4 chinh thirc do Bén Bén quyét
dinh, dugc dinh kém va tr& thanh mot phan khéng
tach rdi cia Hop dong.

Théi han thanh toan: thanh todn cic héa don phat
sinh tir ngdy 1-31 hng thang vao ngdy 10 cua thang
tiép theo.

Han mic tin dung:

- Han mirc du ng t6i da: 100.000.000 VND.
(Béng chir: Mot tram tri¢u d3ng).

- Han mirc tin dung ndy c6 thé dugc thay déi tuy
theo tinh hinh mua San Phim va thanh todn cia
Bén Mua va viéc thay d6i nay do Bén Ban quyél
dinh bang van bin giri cho Bén Mua.

- Néu Bén Mua khéng thanh to4n ding theo quy
dinh vé thoi gian thanh toan néu trén thi Bén Béan
s& c6 quyén ngung cung cip San Phim cho dén
khi nhin dugc tién thanh toan ciia Bén Mua,
dong thdi Bén Mua phai chiu céc ché i do vi
pham théi han thanh toan dugc quy dinh tai Hop
déng nay. Néu Bén Mua vi pham thoi gian thanh
toan, Bén Ban co quyén diéu chinh hinh thirc
thanh toan theo han mirc tin dung sang hinh thirc
thanh toan tredc khi mua hang.

PIEU 3. PHUONG THUC AT HANG VA GIAO
NHAN SAN PHAM

3.1.

bit hang:

Khi ¢6 nhu céu dit mua Sin Phém, Bén Mua sé
giti don &4t hang cho Bén Ban it nhét hai (02) ngay
trrée ngay dur kién giao hang. Bén Mua sé thong
qua nhén sy ciia minh dé trao déi va dit hang téi
Bén Ban. Bén Mua hodn toan chiu trach nhi¢m vé
céc thong tin dit hiang dugc nhdn sy ciia minh Xac
nhin véi Bén Ban.

Bén Bén xéc nhin sé nhan théng tin d4t hang va
tién hinh cung cAp San Phdm khi Bén Mua lién h¢
véi Bén Ban qua email hogc s6 lién hé sau:

+ S6 dién thoai: 0945.281.823

+ Email: anh.hn@vinabeef.com;

northhre@vinabeef.com
Trong trudmg hgp c6 thay ddi thdng tin vé nhan sy
phy trdch dit hang, Bén Mua va Bén Ban s€ ¢6
trach nhiém théng bao cho nhau va cung cap thong

2.2

23

charges as prescribed by current laws) shall be
applied in accordance with the Official Price List
determined by the Seller, which is attached hereto
and forms an integral part of this Contract.

Term of payment: the invoices incurred from day
1-31 in the month shall be paid on the 10th of the
following month.

Credit limit:
- Maximum credit limit: VND 100,000,000
(In words: One hundred million dong.)

- This credit limit can be changed in depending
on the situation of purchase and payment of
Products of the Purchaser and such change
shall be at the discretion of the Seller by a
written notice to the Purchaser.

. Ifthe Purchaser fails to pay in accordance with
the above-mentioned term of payment, the
Seller reserves the right to stop providing
Products until receive the payment of the
Purchaser, simultaneously, the Purchaser shall
bear the sanctions for violating the payment
term specified in this Contract. If the
Purchaser violates the term of payment, the
Seller reserves the right to adjust the payment
method in this to prepayment.

ARTICLE 3. METHODS OF ORDERING AND
DELIVERY OF PRODUCTS

3.1. Order Request:

When purchasing Products, the Purchaser shall send
a purchase order to the Seller at least two (02) days
before the expected delivery date. The Purchaser
will place orders and communicate with the Seller
through the personnel in charge. The Purchaser
assumes full responsibility for the accuracy of the
order information confirmed by its personnel with
the Seller.

The Seller confirms to receive the order information
and proceed to supply the Products upon being
contacted by the Purchaser by the following contact:

+ Phone number: 0945.281.823

+ Email: anh.hn@vinabeef.com;
northhre@vinabeef.com

In the cvent of any changes to the personnel
responsible for placing orders, both the Purchaser
and the Seller shall notify each other and provide the
details of the new responsible personnel to ensure
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3.2

3.3.

3.4,

tin vé nhan sy phy trich méi dé xac nhén théng tin
va thyc hién giao dich.

Thoi gian giao hang tir 9h dén 17h, vio cic ngay
theo lich quy dinh ciia S Giao théng - Van tai cho
phép luu thong va dau xe giao hang cia Bén Bén
trén cic chuyén dudng lién quan dén viéc vin
chuyén va giao nhan San Phim. Bén B4n s& khong
giao hing vao thir 7, Chu nhét va cac ngdy nghi 1&.

Bén Mua cam két gi4 trj San Phim trong méi lin
dit hang khong duéi mirc t6i thiéu 1a 1.000.000
VND (Mt trigu Vigt Nam Dong). Trong trromg
hop Bén Mua khéng dit du s6 luong téi thiéu dé
giao hang, Bén Bén c6 thé chuyén sb lrong San
Pham ma Bén Mua di djit sang dot giao hang ké
tiép bang mét théng bio giri téi nhén s phu trach
cua Bén Mua.

Chi phi béc d& s& do mi Bén chiu chi phi & mét
déu,

Chp nhén chinh thirc d6i vi San Phim: Khi nhan
hang, Bén Mua phai kiém tra sé lugng, chét lugng,
quy céch dong gbi va quy dinh vé han sir dung cua
San Pham va ky nhan ngay tai Kho Hang ctia Bén
Mua hodc Pia Piém Nhéin Hang khac dugc dé cip
trong don ddt hang di dugc Bén Bén chip nhan.
Sau khi dai dién Bén Mua ky x4c nhan vao phiéu
giao hing/phiéu xuit kho va Bén Mua di nhin
hang, Bén Ban khong chiu trach nhiém vé bét cir
nhirng mit mét, thiéu hut, hir hong vé sau (néu co).

PIEU 4: QUYEN VA NGHIA VU CUA CAC BEN

4.1.Quyén va nghia vy ciia Bén Bin:

N3 luc t6i da dé cung cip San phim ding chat
lugng do nha san xuit di ding ky/cong bs voi
céc co quan chuc néng.

Chiu trich nhiém vé nguén géc, xuét xt, chat
lrgng va nhan hiéu cua San Pham dam béo phu
hop v6i cic quy dinh cia phép lujt Vigt Nam.
Bén Bén c6 trach nhi¢m thu hoi lai hang trong
trudmg hop lién quan dén chéit lugng Sin Phim
do 13i ciia nha sén xuét, San Phim khéng dat chat
lugng theo két qua kiém nghiém ciia co quan c6
thdm quyén phat hién vi @2 nghj thu hdi, ngimg
liru hanh sén phém.

Giao hang ding s6 lugng, chit lugng, thoi han

3.2.

3.3.

3.4.

3.5,

proper information verification and transaction
execution.

Delivery time: from 9:00 to 17:00, on the calendar
days specified by the Department of Transport
allowing circulation and parking of the Seller's
delivery vehicle on the roads related to the
transportation and delivery of the Products, not
delivering on Saturday, Sunday and holidays.

The Purchaser undertakes that the quantity of the
Products in each order is not less than the minimum
VND 1,000,000 (One million Dong). In case that the
Purchaser fails to order the minimum quantity for
delivery, the Seller can transfer the quantity of the
Products that Purchaser has ordered to the next
delivery by a notification sent to the Purchaser’s
personnel.

The cost of loading and unloading Products shall be
borme by each Party at one end.

Official Acceptance of Products: When receiving
Products, the Purchaser must check the quantity,
quality, packing specification and provisions on
expiration date of Products and sign the receipt at the
Warehouse of Purchaser or other Delivery Location
as specified in the order confirmed by the Seller.
After the representative of the Purchaser has signed
the delivery note and the Purchaser has received the
Products, the Seller will not be responsible for any
loss, shortage or damage arising (if any).

ARTICLE 4. RIGHTS AND OBLIGATIONS .

4.1. Rights and Obligations of Seller:

To supply, at its best efforts, Products with proper
quality registered/publicized by the producres to
functional authorities.

Be responsible for the origin, origin, quality and
trademark of the Products in accordance with the
provisions of Vietnamese law. The Seller is
responsible for recovering the Products in cases
related to the quality of the Products due to the
manufacturer's fault, the Products do not meet the
quality according to the test results of the
competent agency detecting and requesting the
recall or discontinuation of the product.

Deliver Products with proper quantiy, quality, time
and location as stipulated in each order.
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va dia diém dugc quy dinh trong timg don hing.
Bén Bén, bing chi phi cia minh sé doi cho Bén
Mua nhimg San Phim khiém khuyét do 16i ky
thudt trong qué trinh sin xuAt ma khong thé phat
hién bang mét thudmg.

Céc quyén, trach nhigm (nghta vis) khéc theo quy
dinh ciaa Hop déng va phép ludt cd lién quan.

4.2. Quyén vA nghia vy ciia Bén Mua:

Bio quan, luu trir va s dung San Phim theo
ding hwémg din ciia Bén Ban va huong dan trén
bao bi san pham, tai liéu dinh kém (néu cd).

Bén Mua cam két ring di hiéu rd phuong thirc
bao quan, céch thirc sur dung, cong dyng va thanh
phin ciia San Phim ciia bén Bén.

Bén Mua cam két viéc mua San Phim cua Bén
Ban chi nhim muc dich tiéu thy tai cac co sg clia
minh.

Nhin dugc San Phim va dich vu theo ding yéu
chu dit hang, dim bao chét lugng vi v§ sinh an
toan thyc pham theo cam két cia Bén Ban.

C6 nghia vu tao diéu kién thuan lgi va h trg Bén
Bén trong sudt qua trinh thyc hién Hop dong.
Bén Mua cé trach nhiém xin phép cua cac co
quan nhi nude cé tham quyén dé tao diéu kign
thudn loi cho xe giao hang cua Bén Béan dén dau
tai Dja Diém Giao Hang néu Dia iém Giao
Hang nim trén tuyén dutng chm dau 46 xe. Néu
Bén Mua khong xin dugc gidy phép dju do xe
néu trén thi phai thong béo truée cho Bén Ban dé
sir dung phurong tién giao hang thich hop.

B4 tri ngudi nhén hang kip thoi theo dung thoi
gian, dja diém dd thoa thudn.

Théng béo cho Bén Bén néu c6 sy thay di lién
quan dén thdng tin xuat hoa don VAT.

Cé trach nhiém thanh toén tién cho Bén Bén theo
ding quy dinh tai Diéu 2 cila Hop Dong ndy. Néu
qué han ma Bén Mua chua thanh todn thi Bén
Mua phai chiu I3 sut cham thanh toan véi mirc
20%/nam; déng thdi Bén B4n c6 quyén ngimg
giao hang cho dén khi Bén Mua thyc hi¢n diing
nghia vy thanh todn.

Céc quyén, trach nhi¢m (nghia vy) khac theo quy
dinh ctia Hop dong va phdp ludt c6 lién quan.

4.2.

The Seller shall, by bearing all of the expenses of,
exchange the defective Products caused by
technical problems in production process which
cannot be deteced by eyes for the Purchaser.

responsibilities (obligations) in

Other rights,
s Contract and

accordance with the provisions of thi
relevant laws.
Rights and Obligations of Purchaser:

To preserve, store and use Products in compliance
with regulations of the Seller and the intruction on
products packages, enclosed documents (if any).

The Purchaser shall undertake that the Purchaser
understands the method of preservation, usage,
utility and ingredient of the Seller's Products.

The Purchaser shall undertake that its purchase of
the Seller’s Products is for the purpose of
consumption at its facilities only.

To receive the best services provided by the Seller,
ensuring quality and compliance with food safety
and hygiene standards.

The Purchaser is obligated to facilitate and support
the Seller throughout the execution of the Contract.

The Purchaser is responsible for obtaining
permission from the competent state agencies to
create favorable conditions for the Seller’s delivery
vehicle to park at the Delivery Location if the
Delivery Location is on a prohibited route parking.
If the Purchaser fails to obtain the above parking
permit, the Seller must be notified in advance to use
the appropriate delivery vehicle.

To arrange to receive the Products on time and at
proper location as agreed.

To inform the Seller if there’s any change relating
to information of issuing VAT invoice.

To be responsible for the payment to the Seller as
Article 2 of this Contract. In casc of any late
payment, the Purchaser shall be subject to an
overdue interest rate equivalent to 20% per year;
simultaneously, the Seller has the right to stop
delivery until the Purchaser fulfills its payment
obligations.

Other rights, responsibilities (obligations) in
accordance with the provisions of this Contract and
relevant laws.
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PIEU 5: SUKIEN BAT KHA KHANG

5.1.

5.2.

53.

54.

Khong Bén nao duge coi 13 vi pham quy dinh Hop
dbng cung cic Théa thufn giao dich lién quan va cé
nghia vy bdi thudng vi 43 khong thyre hién duge cac
nghia vy d3 dugc théa thuin trong Hyp déng do b
anh hudng bai cac Sy Kién Bit Kha Khang theo
quy dinh ctia phap lujt.

“Sw Kién Bit Khi Khing” c6 nghia 13 bt cir bién
¢ hay hodn cénh nao bao gdm nhumg khong gigi
han béi thién tai, bénh dich, hoa hoan, nd, bao 1oan.
chién tranh, dinh cdng, tranh chap lao déng, sy cim
doan hay Iénh cua Chinh phii hoic co quan Nha
nuée c6 thim quyén hodc mdt hinh thirc bii cong
khic ma din dén tinh trang mét Bén mét kha ning
thye hign céng viéc hay phai tri hoin lai viéc thye
hién cic nghla vu cia minh (“Bén B{ Anh Hiuwdng”)
theo Hop dong ndy va vugt qua tam kiém soat hop
1y clia Bén Bi Anh Huong.

Trong vong ba (03) ngay 1am viée ké tir khi Sy Kién
Bét Kha Khang xay ra, Bén gap phai Sy Kién Bat
Kha Khang phai théng bao bing vin ban cho Bén
kia biét va trong moi trrémg hop phai diing moi nd
lyc cao nhét, phi hop véi hoan canh va trong pham
vi phép ludt cho phép ¢ loai bé va khc phuc nhitng
nguyén nhén ciia sy kién d6 mét cach nhanh nhét.

Néu c6 bit ky Su Kién Bit Kha Khéng nio ¢é anh
hudng din dén vige mdt Bén khong thye hién duge
theo Hop ddng ndy, Bén con lai s& hon todn c6
quyén don phuong chim dirt Hop déng truée thoi
han va thong bao cho céc bén con lai trude 15 ngay
ma khéng bj ring budc béi bt cir trach nhiém phap
1y nao. Trong trudmg hop nay cic Bén sé tién hinh
lap théa thuin x4c dinh cac nghia vy phap 1y giira
c4c Bén trén co s& Hop ddng va tién d thyc té cia
vigc giao hang va tién hanh viéc thanh Iy Hop déng.

PIEU 6: VI PHAM HQP BONG VA CHAM DUT
HQP DONG

6.1.

Vi pham Hop Déng

Bén ndo khong thyc hién hodc don phuong tam
dinh chi/dinh chi thyc hién hodc hily bo Hop Péng
tréi phap ludt va trdi v4i céc quy dinh trong Hop
Ddng nay thi phai chju phat 8% gié tri phin nghia
vu Hop Dong bi vi pham. Bén nao vi pham théa
thugn gay thi¢t hai cho Bén con lai (trir trong

ARTICLE 5: FORCE MAJEURE EVENTS

5.1.

53.

54.

Neither Party shall be considered to be a violation of
this Contract with the revelant agreements and shall
be obliged to compensate for failure to perform the
obligations agreed upon in the Contract due to being
affected by Force Majeure Events in accordance
with the laws.

-2. “Force Majeure Event” means some unforeseen

events or circumstance including but not limited to
natural disaster, epidemic, fire, explosion, riot, war,
strike, labor dispute, a prohibition or order by a
Government or a competent authority or another
form of strike that results in a Party's inability to
perform or to delay in the performance of its
obligations. (the ‘“Affected Party”) under this
Contract and beyond the reasonable control of the
Affected Party.

Within three (03) working days from the occurrence
of the Force Majeure Event, the Party experiencing
the Force Majeure Event must notify the other Party
in writing and always guarantee to give the
maximum effort, appropriate with the conditions and
legal regulations of the business to eliminate the
cause of non-conformities, in order to speedy
prevent the event.

If there is any Force Majeure Event which has the
effect of leading to the failure of one Party to
perform under this Contract, the other Party shall
have the full right to unilaterally terminate the
Contract ahead of time and notify the other Party at
least fifteen (15) days in advance without being
bound by any legal liability. Under these
circumstance the Parties shall proceed to conduct an
agreement to determine the legal obligations
between the Parties on the basis of the Contract and
the actual progress of the delivery and liquidation of
the Contract.

ARTICLE 6: TERMINATION FOR BREACH OR
NONPERFORMANCE

6.1. Breach of the Contract

Either Party non-perform or failure to fails to
execute or unilaterally terminate or suspend this
contractual relationship at any time for any purpose
that is unlawful or prohibited by this Contract terms
shall be subject to a fine equal to 8% of the value of
the breached obligation. Any party breaching the
contract and cause damage to the other party{except

1



truimg hop bat kha khang) thi bén vi pham phai
boi thudmg toin b cdc khoan thiét hai vi ton thit
tryee tiép phat sinh do vi pham do gay ra (néu co).

62. Cham dirt Hyp Pdng
Hop Déng ndy c6 thé chim dirt trude thdi han
trong cac truong hgp sau:

- Mt trong cac Bén roi vio tinh trang mat kha ning
thanh toan, cé kha ning phd sin hodc ¢6 biéu hién
tron trdnh céc nghia vy;

- Mgt Bén vi pham Hop Dépg va ifhéng c6 bat ky
hanh ddng cy thé nio nhim khdc phuc vige vi
pham d0 trong vong 14 (muéi bon) ngay lam viée
ké tir ngay nhén dugc théng bio cia phia Bén kia;

- Theo sy thoa thuan cia hai Bén.

6.3. Don phuong chim dirt Hop ddng trudc thi
han:

. MB3i Bén cé quyén don phuong chim dirt Hop
Pdng trurde thisi han bing cach giri van ban thong
bao cho Bén con lai trudc ba muoi (30) ngdy.

- Bén Bin cb quyén don phuong chim dit Hop
déng trudc thoi han ma khong can théng bao cho
Bén Mua néu Bén Mua sir dung San Pham khéng
ding myc dich dugc quy dinh trong Hop dong.

64. Viéc Hop déng bi chim dirt theo diéu khodn nay
khong lam cham dirt nghia vy thanh toan cua Bén
Mua. Trong thoi gian chm nhat 1a 30 (ba muoi)
ngiy ké tir ngay chim dirt Hop Pong, hai Bén phai
hodn tit tit ca cdc nghia vu céng ng va céc nghia
va khac cua Hop Dong nay.

PIEU 7: THOT HAN HOP DPONG

7.1. Hiéu lyc ciia Hop ddng c6 thi han trong vong mot
(01) niim ké tir ngdy ky.

7.2. Hét théi han, néu khéng c6 thoa thufn va thong bao
gi khdc giita hai bén, thoa thudn ndy s& dugc tr dong
gia han m3i 13n 01 ky han hgp dong mdi véi thoi
han nhu i tai céc thdi diém thoa thuin hét higu lyc
tiép theo. Trudmg hop khi mt trong cic Bén thong
bio bing vin ban cho Bén con lai y dinh chidm dirt
gia han Hop ddng it nhit 30 ngdy tnr6c khi két thic
thoi han mt nam. s

PIEU 8: PIEU KHOAN CHUNG

8.1. Bét cir sira ddi, bd sung nao déi véi Hop déng phai

dugc 13p thanh Phy luc béng van ban do dai dién cé
thdm quyén ciia hai Bén ky xac nhén. Céc Phy luc

in case of force majeure), shall pay compens?ﬁon for
all damage and losses causing to the other (if any).

6.2. Termination of the Contract

This Contract may be terminated prior to the expiry
date in the following cases:

One of the Parties falls into insolvency, facing
risk of bankruptcy or is showing signals of
avoiding obligations;

One of the Parties breaches the major provions
of the Contract but does not take any steps to
rectify the breach within fourteen (14) working
days of being given written notice from the
other Party;

- By mutual agreement of the Parties.

6.3. Unilaterally terminate the Contract before the
term of contract:

- Either Party reserves the right to unilaterally
terminate this contractual relationship at any time
by giving written notice to the other Party at least
thirty (30) days in advance.

- The Seller is entitled to unilaterally terminate the
contract prior to expiration without any notice to
the Purchaser if the Products have not acquired
from correspond to its description, meet its
objectives and scope of the Contract.

6.4. Termination of the Contract under this provision
does not terminate the Purchaser's payment
obligation. Within thirty (30) days from the
termination, the Parties shall have to settle all
outstanding obligations of this Contract.

ARTICLE 7: TERM OF CONTRACT

7.1. The term of this Contract shall be one (01) year
from the signing date of this Contract inclusive.

7.2. After the expiry of the term, if there is no other
agreement and notice between the two parties, this
Contract will be automatically renewed once 01
term of the new agreement with the same term at
the time of the Contract expires. In the event either
Party intent to terminate the Contract, the notice of
Contract termination shall be sent by Party to
others within 30 days in advance. -

ARTICLE 8: GENERAL TERMS .}

8.1. Any amendmenfs and supplementions of the
Contract shall be made in jWritidg with the
confirmation  signatures of the - authorized
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8.2

8.3.

8.4.

dinh kém, cic vin ban sira ddi, bd sung Hop dong
(néu cb) 1a mot phan khéng thé tach rdi cua Hop
dong

Mon Bén cam ket s thong bao cho bén con lai va
nd lxrc gial quyet cac véan dé phét sinh lién quan dén
chét lugng, bao bi, quy dugc quy dinh trong Hop
ddng. M&i Bén cam két khéng cung cap bt ky
théng tin cho bén thir ba ndo khic cic vén dé phat
sinh lién quan dén chit lugng, bao bi, quy cach
déng 26 clia San Phim va viéc thyc hién Hop déng
néu khdng o ¢é sy dong ¥ bing van ban cia bén

con lai.

Bit ky tranh chdp nao gitra Céc Bén lién quan dén
Hop Déng ndy truée tién phéi duoc giai quyét trén
co s¢ thuong hrqmg hoa giai. Tnxcmg hop cic Bén
khéng thé giai quyét tranh chép thang qua thuong
lugng trong vong ba muroi (30) ngay ké tir ngay mét
Bén théng béo cho Bén con lai vé tranh chép, hoic
mot thoi han khéc theo théa thudn giita cic Bén,
mdt trong Céc Bén s& dua vu viéc dén Toa 4n cé
thdm quyén dé gidi quyét theo Phap ludt hién hanh.
Bén thua trong vu tranh chép s€ chiu cac chi phi lién
quan dén viéc gidi quyét tranh chip ma bén thing
di chi tra, khong bao gdm cé chi phi ludt su.

Néu bit ky didu khoan cia Hop ddng nay duge bi
tuyén bé la khong hop 18, hgp phap hodc khong thé
thyc thi, mdt phin hodc toan bd, thi si khéng hop
I¢, hop phap hodc khong thé thyc thi nhr vy sé
khéng dnh huémg dén tinh hgp 1&, hop phap hay khi
nang thyre thi ca cac didu khoan con lai, hodc bit
ky phan nio ciia c4c diéu khoan dé, tit ca céc didu
khoan nhu viy s& van c6 higu lyrc.

Hop Déng dugc I3p thanh 04 (bén) ban bing Tiéng
Anh va Tiéng Viét, ¢6 gi tri phap 1y nhu nhau, mdi
Beén giir 02 (hai) ban. Truomg hop c6 sy mau thuén giira
ndi dung tiéng Anh va tiéng Vigt, phin tiéng Viét s&
duoc vu tién ap dung

8.2

83.

84.

representatives of the Parties. The enclosed
Annexes, the amended and supplemented
documents to the Contract (if any) are the integral
part of the Contract.

Each Party undertakes to notify the other Party and
uses its efforts to settle arising issues related to
quality, package, packing specification of Products
and other contents stipulated in this Contract. Each
Party undertakes not to provide other third Party
with any information about arising issues related to
quality, package, packing specification of Products
and the performance of the Contract without the
written consent of the other Party.

Any disputes arising between the Parties in
connection with this Contract shall first be resolved
through negotiation and conciliation. If the Parties
are unable to resolve the dispute through
negotiation within thirty (30) days from the date
one Party notifies the other Party of the dispute, or
within another timeframe mutually agreed upon by
the Parties, either Party may bring the matter to a
competent court for resolution in accordance with
applicable laws. The losing Party in the dispute
shall bear all costs related to the dispute resolution
incurred by the winning Party, exchiding attorney
fees.

If any provision of this Contract is determined to
be invalid, declared unlawful or unenforceable that
cannot be done in whole or in part, then this invalid
or unenforceable provision will only associated
with terms in such provision or portion and the
remains of such provision and the enforceability of
any other part of the terms and conditions under
this Contract will not be affected and shall remain
in full force and completedly effected.

This Contract is made into 04 (four) bilingual originals
in English and Vietamese, have the same legal value,
each Party keeps 02 (two) originals for implement. In the
event of any inconsistancy between two languages,
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PHY LYC C:H(‘)NG XUNG PQT LI iCH VA QUY
TAC PAO PUC KINH DOANH

(Dinh kém hop dong sé: 02/HPNT-MB/2025/JVL-
BEEFOOD)

Phu luc ndy dwpc Céc Bén xdc ldp nham dua ra va
cam két tudn thii cdc nguyén tic vé chong xung dgt lgi ich
va thyee hién cdc quy tdc dao dirc kinh doanh trong moi
quan hé giao djch gitwa Cdc Bén va cam két cting hanh xir
mot cdch minh bach, chinh tryc, tdn thu phdp ludt va cé
trach nhiém.

Didu 1: Quy dinh vé chi‘)ng xung dft loi ich

Khdch hang cam két ring:

1.1. Khéng djt vén dé hofic 6 bit ky hanh vi cho, ting
tién, tuong dwong tién, qua hoic cung cap bat ky loi
ich nao khac, bao gdm nhung khéng gi6i han: cdc
bira &in, du lich, gidi tri ... cho nhin vién cia _JVL,
ma biing mét céch tryc tiép hodc gidn tiép dé anh
huémg dén cic quyét dinh, viée thyc hi¢n giao dich
hoic tao cic lgi thé khéng chinh déng.

- Cic bita &n, dich vy gii tri ... néu dugc td chirc cho
muc dich xi giao thi chi dugc thyc hién véi tan sudt
va chi phi hgp ly.

- Trong trudng hep, Déi tac/Khich Hang mdi nhin

vién cia JVL tham gia sy kién, h$i nghi, tham quan,

trién [&m, ... thi phai théng bao chinh thirc d&én JVL
béng viin béan.

Cam két cung céip théng tin cho JVL mét cich day

du, trung thirc vé cic biéu hign xung ddt loi ich theo

yéu céu tir JVL hoc khi Khach Hang nhén thay dau
hiéu phit sinh:

- Khéch hang c6 sy von gop hoidc duge quan 1y, diéu
hanh boi nhin vién ciia JVL vi‘hodc thanh vién gia
dinh tryc hé cha ho;

- Khich hang nhén dugc cic yéu ciu, o hoi vé loi
ich khong chinh d4ng tt phia nhan vién cia JVL.

- Trong cic trudng hop néu trén, Bén B phai thong bdo
ngay cho B phin Kiém soat ndi bg ciia Bén A qua
email: internalcontrol@yvinabeef.com

JVL cam két ring:

1.3. JVL va cféc nhin vién cia minh cam két ton trong

nguyén tac 461 x\r binh d4ng, minh bach, khong thién

vi mang tinh ¢4 nhan véi cic Khich hang & ciing diéu

kién canh tranh. G‘iao dich véi Khach hang dya trén

nguyén tic cong bang, minh bach va hai hoa loi ich.

Nhin vién clia JVL cam két khéng thyc hién bét ky

d6i hoi Khach Hang bét ky gia tri loi ich ndo cho ban

1.2.

14.

ANNEX TO PREVENT CONFLICT OF INTEREST
PREVENTION AND CODE OF BUSINESS ETHICS

(Attached o contract no.: 02/HPNT-MB/2025/JVL-
BEEFOOD)

This Annex is established by the Parties to sel Jorth
and commit to adhering to principles on conflict of
interest prevention and the implementation of business
ethics guidelines in their transactions. The Parties pledge
to conduct themselves with transparency, integrity, legal
compliance, and responsibility.

Article 1: Conflict of Interest Provisions

The Customer commits to:

1.1 Under no circumstances will Customers propose or
engage in any acts of offering, or providing any other
benefits, giving, or providing money, equivalents,
gifts, or any other benefits including but not limited
to: meals, travel, entertainment, etc., to JVL’s
employees to influence decisions or transactions or
gain undue advantages.

- Social activities, such as meals or entertainment, etc.,
if organized for social purposes, shall only be carried
out with reasonable in frequency and cost.

- In the event that the Partner/Customer extends
invitations to JVL’s employees for events,
exhibitions, or similar functions, a formal written
notification must be provided to JVL.

Be obligated to furnish JVL with complete and
truthful information regarding Customer identify any
potential conflicts of interest upon request or
identifies any indicators of such conflicts:

- Instances where the Customer has capital

contributions from, or is managed or operated by,
employees of JVL or their immediate family

members;

- The Customer receives unreasonable
requests or demands from JVL’s employees.

1.2

benefit

- Inthe instances stated above, Party B must promptly

notify the Internal Control department of Party A by
email at internalcontrol@vinabeef.com

JVL commiits to:

1.3 Party A and its employees pledge to uphold the
principles of equal, transparent, and impartial
treatment of all Customers operating under the same
competitive conditions, ensuring that all transactions
with the Customer are conducted based on faimess,
transparency, and a balance of interests.

14 JVL’s employees commit not to solicit or demand
any form of benefit from the Customer for

1

s




than hojic ngudi than cia minh.

Diéu 2: Quy téc dao dirc kinh doanh

Cdc Bén cam két r&ng:

2.1

2.2

23

24

25

2.6

2.7

Tuin thi tit ca cac quy dinh phap luat trong moi hoat
déng.

Canh tranh lanh manh, khéng héi 1§, tham nhiing dé
huémg nhimg loi thé, loi ich khong chinh déng.

Cung cp San Pham, Dich Vy theo ding tiéu chuin
chat lugng, dieu kign an toan theo phap luat va cong

bd chit lugng san phim.

Ngudi lao dong duge ky két Hop Déng lao dong va
duge hudng cic quyen Igi theo quy dinh cia phip
ludt.

Khong phan biét d6i xir véi céc nhan vién, ton trong
nhfn quyén, cam két khong thyc hién cic hanh vi
1ao dong cudmg birc, khing sir dung lao dong tré em.
Duy tri méi trirdng 13m viée an toan va dam bio sic
khoe cho nhin viéa.

Hoat ddng trong sy cam két ¢am bio vé méi truong,
phit trién bén vilmg va cb trich nhigm véi cic bén
lién quan.

Diéu 3: Quy dinh chung

3.1.

3.2

Céc Bén, ciing v&i cac nhan vién ciia minh, cam két
thyc hién theo cic cam két vé chdng xung @8t lgi ich
va hanh xir theo cac quy tic dao dirc kinh doanh,

Trong trudmg hop mdt Bén vi pham cam két néu tai
Phy lyc niy, Bén con lai c6 quyén don phuong chim
dut Hop DPédng va/hoic 1 co s dé Bén con lai xem
xét duy tri mdi quan h¢ thuong mai trong tuong lai.

themselves or their relatives.

Article 2: Code of Business Ethics

The Parties mutually commit to:

2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

2.7

Adhering to all applicable legal regulations in every
aspect of their operations.

Competing fairly, and not engaging in bribery or
corruption to gain undue advantages or benefits.

Providing Products and Services in accordance with
quality standards, safety conditions as prescribed by
law, and publicly disclosing product quality.

Ensuring that all employees are engaged under
legally binding contracts and are entitled to benefits
as stipulated by law.

Practicing non-discrimination towards employees,
respecting human rights, and committing to not
engaging in forced labor or employing child labor.

Maintaining a safe working environment and
ensuring employee health.
Operating with a commitment to environmental

protection,  sustainable development,  and
responsibility to stakeholders.

Article 3: General Provisions

3.1

3.2

The Parties. along with their employees, commit to
adhering to the commitments on conflict of interest
prevention and acting in accordance with the business
ethics guidelines.

In the event of a breach of these commitments by one
Party, the other Party has the right to unilaterally
terminate the Contract and/or consider this as a basis
for evaluating the maintenance of the commercial
relationship in the future.
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SO KE HOACH VA DAUTU CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIL’BAAN SAO |
_ THANH PHO HA NOI Pjc 1dp — Ty do — Hanh phac |
PHONG PANG KY KINH DOANH - |

GIAY CHUNG NHAN PANG KY DOANH NGHIEP
CONG TY TRACH NHIEM HUU HAN HAI THANH VIEN TRO LEN

Mai so doanh nghi¢p: 0109752537
Dang ky lan dau: ngay 27 thang 09 ndm 2021
Dang ky thay doi lan thit: 4, ngay 26 thdng 07 nam 2024

1. Tén cong ty
Tén cong ty viét bang tiéng Viét: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT
Tén cong ty viét bing tiéng nudce ngoai: JAPAN VIETNAM LIVESTOCK COMPANY
LIMITED
Tén cong ty viét tit: JV LIVESTOCK CO., LTD
2. Dia chi tru s¢ chinh
86 519, Dwrong Minh Khai, Phieong Vinh Tuy, Qudn Hai Ba Trung, Thanh phé Ha Ngi,
Viét Nam
Dién thoai: 024 38626769 Fax:
Lmail: JVIL.company.info@gmail.com Website:
3. Vén didu 1§ : 2.900.300.000.000 ddng.
Bang chir: Iai nghin chin trdm ty ba trdm triéu déng
lieong dicong 126.100.000 USD - B&ng chiz: Mgt tram hai muoi sdu triéu, mot tram
nghin D6 la My

4, Danh sach thanh vién gép von vk s soaee
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5. Ngudi dai dién theo phap luat ciia cong ty

* Ho va tén: YOICHI HARUMOTO Gidi tinh:  Nam
Chuc danh: Tbng giam déc

Sinhngdy: 05//0/1977  Déntoc:  Quéc tich: Nhét Bdn

Loai gidy t& phdp ly cua cd nhan:  Hg chiéu nude ngodi

S6 gidy 1o phap ly ctia cd nhan: 750632273

Ngay cp:  26/04/2018 Noi cip: Bg Ngoai Giao Nhdt Ban

Dia chi thuéng tri: 2-19-1, Akatsutsumi, Setagaya-Ku, Tokyo, Nhdt Ban

Dia chi lién lac: 56 1312, L7 Westlake Ha Néi by Lotte, ngd 683, dwong Lac Long
Qudn, Phuong Pht Thuegng, Quén Tdy H6, Thanh pho Ha N¢i, Viét Nam




L6

BAN SAQ

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Djc lap - Tt,r do - Hanh phic

BAN TU CONG BO SAN PHAM
S6: 02/JVL-TD/2024
(Di¢u chinh theo thing bdo sé 0306-01/TB-JVL.QAC/2025 ban hanh ngay 03/06/2025)
L. Thong tin vé té chirc, c4 nhén ty cong bé sin phim

Tén 14 chirc, ci nhin: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT.

Dia chi: S6 519, Pudng Minh Khai, Phudng Vinh Tuy, Quén Hai Ba Trung, Thanh phd Ha
Noi, Viét Nam.

Dién thoai: 024 38626769

E-mail: JVLcompany.info@gmail.com

M s6 doanh nghiép: 0109752537

S8 Giély chimg nhén co s¢ du diéu kién an toan Thyc phim sé: 02/2024/NNPTNT-VP

Ngay cap 25/10/2024 tai Chi cuc Chén nudi va Thi y tinh Vinh Phic (cAp cho Dia chi co s¢
san xudt: Thén Yén Binh, Xa Minh Quang, Huy¢n Tam Pao, Tinh Vinh Phiic).

II. Théng tin v& san phim
1. Tén san pham: THIT BO VINABEEF

2. Thanh phan: 100% Thit bé CHUNG THUC BAN&;\BE@ "G"V‘BTB‘ Am
3. Théi han sir dung san pham:

e 60 ngay ké tir ngay san xuft ddi véi cad san pﬁﬁ% didd KReénlbio 4836 (-2°C) - 2°C.

o 18 thang ké tir ngay san xuét d6i véi caf san pham ¢ diéu ki¢n bao quan < -18°C.
Ngay san xuat xem trén nhan, nhan phl.S6 CR..k.. 5Quyéh s6: 01.TP/CC-SCT/BS

CONG CHUNG vigN

Nouyin G




Han str dung

STT Ma sin phdm Bédo quan mét Béo quan déng
(-2°C) - 2°C s -18°C
|| Than ngi bd khéng diém - Tenderloin Side Strap Off 60 ngay 18 thang
2| Pau thin ngoai bd - Rib Eye 60 ngay 18 thing
3 | Néip dau than bo - Rib Cap 60 ngay 18 thang
4 | Thin ngoai b - Striploin 60 ngay 18 thang
5 | Than vai b - Chuck Roll 60 ngay 18 thang -
6 | Cb vai bd - Chuck Eye Roll 60 ngay 18 thang
7 | Lai vai bd - Top Blade 60 ngay 18 thdng
8 | L&i b bd - Chuck Tender 60 ngay 18 théng
9 | Nac vai bd - Bolar Blade 60 ngay 18 théng
10| Nac cd bd - Neck 60 ngay 18 théng
11 | Sudm non bd c6 xuong - Short Rib BI (6-8; 6-10) 60 ngay 18 théng
12_| Nép thit suom non bd — Short Rib Cap 60 ngdy 18 thing |
13 | Sudn cong bd - Tomahawk 60 ngay 18 thang
14 | PAu than ngoai bd ¢c6 xuong - Ribeye Bone-in (OP RIB) 60 ngay 18 thing -
15 | Than lung bd ¢6 xwong - Shortloin 60 ngady 18 thang
16 _| Diém bung b — Flap meat 60 ngay 18 thang
17_| Diu ghu bo khéng nip - Point End Deckle Off 60 ngay 18 thang
18 | Dusi gu bd - Navel End Brisket 60 ngdy 18 thing |
19 | Thijt sudn bd khéng xwong - Short Ribs Boneless 60 ngay 18thdng |
Thit sudm vai bo khong xuong - X .
20 Chixck Short Ribs Bon%:less ¥ 60 ngay I8 thing
21 | Nam bung b - Flank 60 ngay 18 thdng |
22 | Thin bung bo - Flank Steak 60 ngay 18 thdng -
23 | Dé sudn bod - Rib Finger 60 ngdy 18 théng
24 | Diém thain trong bd - Inside Skirt 60 ngay 18 thing
25 | Diém thiin ngoai bo - Outside Skirt 60 ngdy 18 thang
26 | Dai thin bd — Hanging tender 60 ngdy 18 thang
27 | Nac mdng bo - Rump 60 ngay 18 théng
28 Nac méng bo khong nép - Rump Cap Off 60 ngay 18 thang
29 | Nip nac mdng bo - Rump Cap 60 ngay 18 thang |
30 | Nac dui bd - Topside 60 ngay 18 thang
31 | Nac dui bd khdng ndp - Topside Cap Off 60 ngdy 18 théng -
32 | Nép nac diii bd - Topside Cap 60 ngay 18 théng
33 | Ldi mong bo - Eye Round 60 ngay 18 thang
34 | Dui l4 c& b - Qutside Flat 60 ngay 18 thang
35 | Dui go bd - Knuckle 60 ngay 18 théng
36 | Than 18i méng bd - Tri Tip 60 ngay 18 thing
37 | Béip bo - Shin Shank 60 ngay 18 théng
38 | Béip Hoa bd - Shin Shank Special Trim 60 ngay 18 thdng |
39 | Ldi rha bo - Golden Coin Shin Shank 60 ngay 18 thing
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40_| Thit vun bo 75CL - Trimming 75CL 60 ngay 18 thing

41 | Thit vun bo - Trimming 60 ngay 18 théng

42 | Thit bd Kiriotoshi 60 ngay 18 théng

43 | Gan chitY bd — Hock Tendon 60 ngay 18 théng

44 | Duéi bd - Tail 60 ngay 18 thang .

45 _| Bap bd nhd - Shin Shank Half 60 ngay I8thing |

46 | Sudm canh bd - Back Ribs 60 ngay 18thdng

47 | Dai than rbng bd - Neck Chain Meat 60 ngay 18 théng

48 | Dai thit than ndi bo - Tenderloin Side Strap 60 ngay 18 thang

49 ng c0 bd - Paddywack 60 ngay I8 thang
Dau than ngoai bd khdng diém

30 | Cuberoll (Rib Eye Lip of? S ngay Koaanig

51 | Ba chi bd — Navel End Brisket Special Trim 60 ngay 18thdng |

52| Géu bd - Point End Brisket 60 ngay 18 thang

53 | Nép ghu bd - Deckle 60 ngay 18 thing

54 | Sudm bb c6 xuong (9-11) - Short Rib Bone-in (9-1 1) 60 ngay 18 thang

55 | M& ghu bd — Dingo Bait 60 ngy 18 théng

56 | M& bd (CD) - Fat (CD) Khong 4p dung 18 thang

57 | M& bd (Than) — Suet (Kidney fat) Khéng 4p dung 18 théng

58 | Xuong éng tiy bd — Marrow & Leg Bone Khéng 4p dung 18 théng

59 | Xuong éng bo - Marrow bone (Whole) Khéng ép dung 18 thang

60 | Xuong ng tiy bd cét dbi - Marrow bone (Cut) Khéng 4p dung 18 thang

61 | Pau xuong ng bd - Leg bone (Pieces) Khéngdpdung | 18 thing .

62 | Xuong bd him nudc - Stock bone Khéng 4p dung 18 théng

63 | Xwong b hdn hop céc loai - Mixed bone Khong ap dung 18 théng

4. Quy céch déng goi va chat liéu bao bi:

4.1. Quy cach déng g6i: San phim duoc déng goi vdi khéi lugng tinh: 500 g, 1 kg, 2 kg, S kg,
hofic quy céch khac theo nhu cau thj trudng dugc thé hién rd trén bao bi san phim.
4.2. Chat ligu bao bi:

+ Bao bi tryrc tiép: San phdm dugc déng géi hat chan khong trong bao bi da I6p PE/ PVDC
dam béo vé sinh an toan thyc pham, tuan theo QCVN‘IZ—I: 2011/BYT vé an toan vé sinh dbi
v6i bao bi, dung cy tiép xiic true tiép véi thuc phim biing nhya tdng hop.

+ Bao bi ngodi: San pham d 6 bao bi tryc tiép c6 thé duge dong trong thing carton tiy theo
yéu cdu cla khéch hang.

5. Tén va dia chi co s& san xuat san phdm (trudmg hop thué co so san xuét): Khong c6.
IIL. Miu nhin sin phfim (dinh kém mdu nhan sén phéim hode méu nhan san phdm dye kién)
IV. Yéu ciu vé an toan thye phim

To chirc, c4 nhan san xudt, kinh doanh thyc pham dat yéu cdu vé an toan thyc phim theo:

<
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QCVN 8-3: 2012/BYT:

3 Quy chuén ky thuat quéc gia déi véi & nhidm vi sinh vét trong thyc
phém.

- QCVN 8-2:2011/BYT Quy chudn ky thuat quéc gia dbi véi gici han 6 nhidm kim loai nang
trong thyc pham.

- Thong tr s6 24/2013/TT-BYT Quy dinh mirc gi6i han t6i da dur lwgng thuée thii y trong thuc
phim cua Bo Y 14,

- Théng tu sb S0/2016/TT-BYT Quy dinh gisi han t6i da dur lugng thudc bao vé thuc vat trong
thuc pham ciaBJ Y té.

- Tiéu chuan quéc gia sb TCVN 12429-2:2020 vé Thit mat - Phin 2: Thit triu, bé.
- Tiéu chudn quéc gia s6 TCVN 7047:2020 v& Thit dong lanh.
- Nghj dinh 43/2017/ND-CP va nghj dinh 111/2021/ND-CP Quy dinh vé nhan hang héa.

Ching t6i xin cam két thyc hlcn ddy du cac quy dinh cla phép lugt vé an toan thyc phim va

hodn toan chiju trich nhiém vé tinh phép Iy ctia hd so cbng b va chat lugng, an toan thyc phim
dbi v6i san phim da cong bb./.

Vinh Phiic, ngay 03 thang 06 ném 2025
PAI DIEN TO CHUC, CA NHAN
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PHU LUC
DANH MYC CHI TIEU VA MU'C CONG BO
(Dinh kém Ban ty cong bd sb 02/JVL-TD/2024)

1. Cdc chi tiéu cim quan
1.1, Thjt mat

Chi tiéu Yéu ciu

- Bé mat Bé mit thit khd, tron, khéng dinh nhét, khdng dinh tay.
- Mau thitnac ~ Mau d6 hong tuoi sing dén hoi sAm. Mau séc déng déu.
- Mau md C6 mau trang cho dén vang nhat séng.

- Mui bﬂ‘xi dic trumg ciia thit bd, khdng ¢6 mui la.

- Céu triic &m, dan hdi, co thit lién két chit che.

1.2. Thijt dong lanh

Chi tiéu Yéu ciu

- Trang thai Khoi thit donp, cimg, dinh tay, bé mit kho gd cod tleng vang, khong c6 bing
4 trén bé mat nhing c6 thé c6 mot it tuyét trén bé mat ngoai ctia khoi thit,

hong bj rd dong
- Mau sic &u dic trumg cuia san phim
Mui héng c¢é mui la

2. Céc chi tiéu vi sinh vit: Theo QCVN 8-3: 2012/BYT: Quy chuén ky thuét quéc gia

ddi véi 6 nhiém vi sinh vét trong thurc phém

Chi tiéu Mikc cong bd
1. Téng vi sinh vét hiéu khi, cfw/g <5x10°
2. E. coli, cfulg <5x10%
3. Salmonellal25 g Khong phét hién

3. Chi tidu héa ly: Theo TCVN 12429-2:2020 vé Thit mét — Phin 2: Thit trdu, bo va
TCVN 7047:2020 vé Thit déng lanh.

Chi tiéu Mirc cdng bo
. Phén (g dinh tinh hydro sulfua (H2S) Am tinh
2. Ham lugng amoniac (mg/100g, khdng 16n <35
hon)
3. Téng ham lugng nito bazo bay hoi TVB-N <20
k (mg/100g, khong 1ém hon)

S L0/
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4. Ham lwgng kim loai ndng: Theo QCVN 8-2:2011/BYT Quy chuin ky thuat quéc gia

dbi v6i gi6i han 6 nhidm kim loai néng trong thyc phm.

Tén chi tiéu Mirc cong bd
I. Cadimi (Cd), mg/kg <0,05
2. Chi (Pb), mgrkg <0,1

5. Du lwgng thude thi y: phi hop voi quy dinh trong Théng tu s 24/2013/TT-BYT
“Quy dinh micc gidi han 16i da du liegng thude thi y trong thuec phim ciia Bj Y 1&

6. Dur legng thude bao vé thye vat: phd hop véi quy dinh trong Théng tu s 50/2016/TT-
BYT “Quy djnh gidi han tdi da dw ligng thudc bio vé thec vit trong thiee phim ciia
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Binh kém ban tr cong bé: 02/JVL-TD/2024
Ngay: 03/06/2025

THIT BO

Thom ngon - Ngot mém

THANH PHAN: 1009% Thit bo.
HUONG DAN SU DUNG: Ra ddng trude khi ndu, ché bign
cdc mon 3ntuy thich,

HUGONG DAN BAO QUAN: Bio quan & nhidt 90 =< -18°C.
THONG TIN CANH BAO: Khéng st dyng sin phém hét han si dung,
khéng ti cdp ddng sau kni d3 ra ddng : s

KHOI LUGNG TINH, NGAY SAN XUAT, MA SAN PHAM: Xem trén bao bi,
nhan hodc nhan phy.

HAN SU DUNG: 18 thang ké tif ngdy sdn xust

Sdn pham cia: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT

ia chi: S5 519, Butng Minh Khai, Phuéng Vinh Tuy, Quin Hai B3 Taung, Thinh phd Ha N&, Viee Nam
Dién thoal: 0243862 6769

Emai: jpvcompany info@gmail com - Website: www.vinabeaf.com

Sdn xudt tai: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT

Ot o cd 56 sdn xudt: Than Yén Binh, x3 Minh Quang, huyén Tam Do, tinh Vinh Phic

Xust i Vit Nam

RE S DN BN e o

Ma sin phim:

Ma code:

Ngay sdn xufit:

Han s{r dyng:

Didu kign bao quan:
L san xudt:

KWM kg
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Dinh kém ban ty céng bé: 02/JVL-TD/2024
Ngay: 03/06/2025

THIT BO

Thom ngon - Ngot mém

THANH PHAN: 100% Thit b,

HUGNG DAN SU DYNG: Nu chin, ché bién cdc mén dn tizy thich.
HUGNG DAN BAO QUAN: Bao quan & nhiét @9 (-2)°C - 2°C.
THONG TIN CANH BAO: Khdng st dyng san phadm hét han si dung,

bd miéing thdm nudc trudc khi ché bién. . . .

KHOI Sﬂqns TINH, NGAY SAN XUAT, HAN SU DUNG, MA SAN PHAM: Xem trén bao bi,
ohan hodc nhan phy.

Sin phim ciia: CONG TY TNHH CHAN NUGI VIET NHAT

Dia chi: S8 519, Dudng Minh Khai. Phudng Vinh Tuy. Quan Hai BA Trung, Thanh phé Ha Nbi. Vit Nam
Didn thoai: 024 3862 6769

Emai: pMoompany.info@gmail com - Website: www.vinabeef.com

Sin xudt tai: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT

Bia chi co sa san xudt: Thén Yén Binh. xa Minh Quang. huyén Tam Dao, tinh Vinh Phuc

Xudt x1. Vigt Nam

M4 san phdm:

Mi code:

Ngdy san xuét:

Han sir dyng:

Didu kIgn bao quan:
L& san xult:

Khb nh: kg
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&% eurofins
Sac Ky Hai Dang

LI

AR-25-\VD-224810-01-VI / EUVNHC-00378825- Trang : 1/ 2

KET QUA THU NGHIEM |

CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT

S8 519, Budng Minh Khai, Phudng Vinh Tuy
Thanh phd Ha Nai, Viét Nam
Ma s PO clia khéch hang : VUU72510300304-HN

Ma s8 mu : 743-2025-00211483

M3 s§ Eol : 005-32410-583641
M2 s8 mAu do khéch hang thigt 14p : MAU 1
Tén miu : THIT BO VINABEEF
Tinh trang méu : MAu dung trong tdi nilon han mép
Nhiét 4 miu : 0.3°C
Ngay nhén miu : 30/10/2025 Ngay hen tra k&t qua khach hang : 20/11/2025
Thtsi gian thi nghiém : 30/10/2025 - 19/11/2025
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON VI PHUONG PHAP THU KET QUA
1 VW020 VW (a) Salmonella spp. 125¢ 1ISO 6579-1:2017/Amd.1:2020 Khéng phét hién
2 VWAS2 VW (a) Escherichia coli cfu/ g TCVN 7924-2:2008 (ISO Khong phét hién
16649-2:2001) {(LOD=1)
3 VW012 VW (a) T&ng s6 vi sinh vat higu khi cful g 1ISO 4833-1:2013/Amd. 1:2022 Khoéng phét hién
(LOD=10)
4 VD240 VD (a) pH (10%) TCVN 4835:2002 (ISO 2917:1999) 6.01
5 vD839 VD (a) Amoniac (NHs) mg/ 100 g EVN-R-RD-2-TP-5858 (Tham khéo 124
TCVN 3706:1990) 2
6 VD77N VD Dinh Tinh H2S mo! kg TCVN 3699:1990 Am tinh (LOD=2)
7 | vwo73 VW (a) Cadimi(Cd) mg/ kg AOAC 2015.01 Khang pht hién
(LOD=0.01)
8 | vDi7z EXT Spectinomyein pg/ kg HD.PP.87/TT.SK:2019 (Ref. Khéng phét hidn
CLG-AMG4.02) (LOD=30)
9 | VD2FN VD (a) Dexamethasone ug/ kg EVN-R-RD-1-TP-11852 (Tham khéo Khdng phét hién
Waters application note-720005887 (LOD=0.03)
EN; CLG MRM 1.08)
10 | VD2FM VD (a) Clenbuterol Hg/ kg EVN-R-RD-1-TP-11852 (Tham khéo Khang phét hién
Waters application note-720005887 (LOD=0.01)
EN; CLG MRM 1.08)
11 VvD2GO VD (a) Ractopamin Hg/ kg EVN-R-RD-1-TP-11852 (Tham khéo Khéng phét hién
Waters application note-720005887 (LOD=1)
EN; CLG MRM 1.08)
12 VD2G1 VD Salbutamol Hg/ kg EVN-R-RD-1-TP-11852 (Tham khéo Khong phét hign
Waters application note-720005887 (LOD=2)
EN; CLG MRM 1.08)
13 VD3AK VD (a) Diquat mg/ kg QuPPe-AO-Method (Version 3.2); Khéng phét hidn
QuPPe-PO-Method (Version 12.2) (LOD=0.003)

AN N s e g

EUROFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED

[1] HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon High-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. [2] Can Tho branch: Road 8, Tra Noc 2 IP, Phuoc Thoi Ward, Can Tho City

[3] Northern branch: Unit 7A, Hight-rise Factory/ Block 1, No.2, BHS Street, VSIP Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.

Web: www.eurofins.vn
Document number: EVN-P-AR-FO3559

Phone: (84.28) 7107 7879

Version: 12

Email: VNO1_ASM_HCMC@eurofinsasia.com

Effective date: 01/08/2025



&% eurofins ‘

Sac Ky Hai Dang
L AR-25-VD-224810-01-VI / EUVNHC-00378825- Trang : 2/ 2

| KET QUA THU NGHIEM |

Ma s8 mlu : 743-2025-00211483

STT CHI TIEU THU NGHIEM DON VI PHUONG PHAP THU KET QUA
14 VD3Al VD (a) Paraquat mg/ kg QuPPe-AO-Method (Version 3.2); Khdng phét hién
QuPPe-PO-Method (Version 12.2) (LOD=0.003)
15 VD378 VD Sulfadimidine ug/ kg EVN-R-RD-1-TP-11852 (Tham khao Kh8ng phat hién
Waters application note-720005887 (LOD=5)
EN; CLG MRM 1.08)
16 | vwo72 VW (a) Chi(Pb) mg/ kg AOAC 2015.01 Khéng phét hidn
(LOD=0.017)

LOD: Gidi han phét hién clia phuong phép.

Ky tén

/‘MQ/

Lt

Tran Thi My Dung Ly Hoang Hai
Gidm D&c Chi Nhanh Mian Béc T8ng Giam Bdc

Bén két qué dudc xac nhan dién t bdi Tran Thi My Dung 03/12/2025, va dudc phé duyét dién I b&i Ly Hoang Hai 03/12/2025.

Ghi chi gidi thich
Théng thuéng. miu duoc luu gilr 7 ngdy k& tir ngay girl béo céo (khdng &p dung Iuu mBu a8i véi mAu thir nghidm vi sinh va mAu d& hu hdng). Ve luvu mau co thd dal hon theo hop &Bnq
@3 thoa thudn véi khach hang hoac theo yéu cdu cda co quan chirc nang.
H#&t thdl han luu m&u, Cng ty THHH Eurofins S&c Ky Hal Dang khdng chiu trach nhiém vé vide khiSu nal két qua thir nghiém cda khach hang.
Béo céo k&t qud ndy duge phat hanh dua trén ¢o & cac y&u cu dd thod thubn gilra Cong ty TNHH Eurofins S&c Ky Hal Dang va khach hang; va, tun theo "Didu khodn cung cfp dich vu
chung®, dang 13i www.eurofins.vivvn/eurofins-lai-vidt-namveurofins-sdc-ky-hai-dang/didu-khoan-va-didu-kidn-chung-v8-cung-c&p-dich-vu/.
Moi hanh vi sao chép, thay d8i, gid mao hoac lam sal lch ndi dung hoac hinh thirc mdt céch trél phép cla 1l l1du nay dBu 1A b& hap phap va nguéi vi pham b thé bl truy 18 twdc phap
ludL
Cac phurang phap bat d3u vai ky tw EVIN: A39; N79; EHC Ia phuang phép ndl bd do PTH Eurofins Sc Ky HAl Dang xay dung.
T#t ¢4 cac phuong phép (nhir AOAC, phuang phép ndi bd,...} kndng diroe c8ng b8 ndm ban hanh ddu Ia phidn ban mdl nhét 1al thai aiSm ki§m nghigm.
Céc phép thir bat 63u bé ky tu "VD", "VE", "VW" v khéng cb ky tu "EXT" dl kdm duoc thuc hién tal phang th nghiém Eurofins Sac Ky Hél Dang.
Céc phép thir bAt ddu béf ky tu "VD", "VE", "VW" va ¢6 ky tu "EXT" di k&m duoe thuc hidn tai cdc phdng thi nghidm ngoal ha thdng Eurolins.
(a): duoc cdng nhén theo ISONEC 17025:2017 VILAS 238.

EUROFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED

[1] HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon High-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. [2] Can Tho branch: Road 8, Tra Noc 2 IP, Phuoc Thai Ward, Can The City
[3] Northern branch: Unit 7A, Hight-rise Factory/ Block 1, No.2, BH5 Street, VSIP Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.

Web: www.eurofins.vn Phone: (84.28) 7107 7873 Email: VNO1_ASM_HCMC@eurofinsasia.com
Document number: EVN-P-AR-FO3559 Version: 12 Effective date: 01/08/2025
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&% eurofins l
Sac Ky Hai Dang
1 0 0 AR-25-VD-231370-01-VI | EUVNHC-00380784- Trang-: 1/ 1
KET QUA THU NGHIEM
CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT

$6 519, Budng Minh Khai, Phudng Vinh Tuy
Thanh phd Ha Nai, Viét Nam

Ma s8 PO clia khach hang : VUU72511070064-HN

Ma s6 miu : 743-2025-00217798

M3 s§ miu do khach hang thist 1ap : MAU 3 :
Ténmiu: THIT BO VINABEEF
Ngay sdn xuét: 07/11/2025
Tinh trang méu : M&u dung trong ki nilon han mép
Ngay nhén méu : 07/11/2025 Ngay hen tra két qua khach hang : 28/11/2025
Thdi gian thi? nghiém : 10/11/2025 - 21/11/2025
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON VI PHUONG PHAP THU KET QUA
1 | VD5GG EXT Téng nito bazo bay hei (TVB-N) mg/ 100 g TCVN 9215:2012 19.7
Ky tén

=

i

Tran Thi My Dung

Ly Hoang Héi
Giém B&c Chi Nhanh Mign Bac

Téng Gidm Déc
Bén két qua dudc xac nhan dign tf bdi Tran Thi My Dung 03/12/2025, va dudc phé duyat didn t bdi Ly Hoang Hai 03/12/2025.

Ghi cha gidi thich )
Thdng thudng, mau duoc uu giir 7 ngay ké tir ngay git béo céo (khdng ap dung luu mAu d8i véi mBu thir nghidm vi sinh va mBu dd hu hdng). Vide luu mAu cb thé dal hon theo hop ddng
43 thod thudn véi khich hang hosc theo y8u cBu clia ca quan chizc nang.

H&t that hen Ivu méu, C8ng ty THHH Eurofins Séc Ky Hal Bang khdng chiu tréch nhidm vd vide khi&u nal k&t gua thir nghiém ctia khdch hang.
B4o cho két qua nay dugc phél hanh dua trén cd 58 cAc yu cAu 68 thod thudin gl Cdng ty TNHH Eurofins Shc Ky Hal Bang va khich hang; va, tuén theo "Bidu khodn cung cp dich vu
chung", aang 1a1 www.aurofins.vnivnveurofins-tal-vidi-namveurofins-séc-ky-hai-0ang/didu-khodn-va-didu-kidn-chung-vA-cung-cAp-dich-vu/.

Mot hanh vi sao chép, thay d8), gid mao hodc lam sal 18¢h ndl dung hodc hinh thirc mt céch trdl phép cla 1l lIdu ndy diu 13 bt hop phap va ngudi vi pham cd th bi truy 18 truéc phap
ludt.

C4c phuang phép bAt dAu vél ky ir EVM; A39; N79; EHC |& phuong phép ndl bd do PTN Eurofins Séc Ky Hal Dang xdy dung.

Tét cA cAe phuong phap (nhur AOAC, phurang phép ndi b, ...) khdng dugc cdng b6 nam ban hanh ddu 14 phign ban mét nhét tal nd aidm kiSm nghigm.
Céc phép thir bt dBu bdi ky tr "VD", "VE®, "VW" vé cb ky s "EXT™ di kém dugc thuc hidn tal cac phdng thi nghidm ngoal hé in8ng Eurofins.

EUROFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED
[1] HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon Hi

gh-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. Can Tho branch: Road i i
[3] Northern branch: Unit 7A, Hight-rise Factory! Blo o e, nimbogklpy Fimoe Tt Fah SonTroCH

7 - ck 1, No.2, BH5 Street, VSIP Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.
: www.eurofins.vn Phone: (84.28) 7107 7879 il: MC@e! ia.
Document number: EVN-P-AR-FO3559 Varsion:‘ 12 ) il o e

Effective date: 01/08/2025
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CHI NHANH CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET
NHAT TAI TAM PAO

BINH, XA TAM DAO, TINH PHU THQ, VIET NAM
|5

ification chimg nhdn Hé Théng Quan Ly cua t8 chirc néi trén
va dugc cdng nhén phl hop véi nhimg yéu c3u cua tiéu chuén
hé théng quén ly sau ddy

HACCP CODEX (CXC 1-1969), Rev 2022

Pham vi chiing nhan

GIét m8, i mat than thjt, cit va pha l6c, ché bién (xay, cét, thal), lam sach ndl
tang bo. San phdm dugc déng g6l véi tul nhya; déng géi bi&n ddi khf véi khay
nhua va mang nhya

Danh muc sén ph&m: €O - S0 ché céc san phdm tir dgng vat
CI - Ché bién céc san ph&m d& hu héng cé ngudn géc tir dgng vat

s 7
B e A

Nguyén Thai Thao Vy g
Gidm déc Chimg nhén

T8 chic ching nhan: Bureau Veritas Certification Viét Nam

bja chi: 36-38 Nguy2n Van Trdi, Phudng C4u Kiéu, Thanh phd H8 Chi Minh, Viét Nam-

Thong tin chi ti€t hon v& pham vi chimg nhdn va hoat ddng clia gidy chung nh#n nay, va vidc 4p dyng cic yéu cdu vé he thd
quan ly, vui ldng |i&n hé s8: +84 28 3812 2246 ¥ RIS i

1/1




e e S  |BANSAO

* CONG HOA XA HQI'CHU NGHIA VIET NAM
Doc ldp - Tudo - IL;nh phac

. GIAY CHUNG NHAN ‘ e
co SO PU PIEU KIEN AN TOAN THUC PHAM )
CERTIFICATE o8 T

OF COMPLIA NCE WITH FOOD SAFETY REG ULATION -.

(JIAM DOC so NONG NGHIEP VA MOI TRUGNG TINH PHU TH() :
DIREC TOR OF DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND ENVIRONMENT
PHU THO PROVINCE. Bl

CHI'J’NG NHAN/CERTIFICATE

CO so/Estabhshment Chl nhanh Cong ty TNHH chin nudi Viét Nhat tai Tam Bao g
‘M s6 ding ky kinh doanh/Approval number: 0109752537-002. : S "
Dla chi/Address: Thén Yén Binh, xa Tam Dao tinh Pht Tho. pos 5.9
Dlen thoallTel 02438626769 Fax:..... b s _‘ L

) Aae et

- Didiéu klen an toan thu’c pham mmmﬁﬂm V0| BA_N CHINH ’v; i

Has been found to be in compliancej with food safety regulations

for followmg Fmduﬁb‘ﬁfy:. 2 3 0k 2026 £,




SO NONG NGHIEP & PTNT VTNH PHUC  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
CHI CUC CHAN NUOI VA THU Y Poc lap - Ty do - Hanh phiic

S6: 04/CCCN&TY-GCNVSTY Vinh Phic, ngay Gthang 10 nam 2024

GIAY CHUNG NHAN PIEU KIEN VE SINH THU Y
CHI CUC TRUGNG CHI CUC CHAN NUOI VA THU Y

Can cir Ludt thu y ngay 19 thang 6 nam 2015;

Can cie Thong tw 09/2016/TT-BNNPTNT ngay 01/6/2016 cua B¢ Nong nghiép &
PTNT Quy dinh vé kiém sodt giét mé va kiém tra vé sinh thii A

Can ctr Thong tu 56 1 0/2022/TT-BNNPTNT ngay 14/9/2022 cua B Nong nghtep l
& PTNT ve stra doi, b6 sung mét sé diéu cia Thong tu so 09/2016/TT-BNNPTNT ngay
|01/6/2016 cua B Nong nghiép & PTNT quy dinh vé kiém sodt giét mé va kiém tra vé|

| sinh thi y;

Can cir Quyét dinh 56 27/QD—UBND ngay 31/5/2024 Ve vige quy dinh vi tr,

chitc ning nhiém vu, quyén han va co cdu t6 chire ciia Chi cuc Chan nuéi va Thii y tinh
Vinh Phuc,

Can cit Van bdn 56 18 7a/2024/VLC-CV ngay 16/10/2024 cuia Tong Cong
Chan nudi Viét Nam-CTCP vé de nghj diéu chinh tén chu co so tai ho so cap Gia
| chumg nhdn co so du diéu kién vé sinh thi y va Gidy chitng nhén co so du diéu kién a
| toan thiec pham;

Cén cir Bién ban kiém tra diéu kién vé sinh thii y ngay 1 7/10/2024 cua Doan
| kiém tra Chi cuc Chdn nuéi va Thit y Vinh Phiic thanh ldp tai Quyét dinh s6 21 7/0D-
CCCN&TY ngay 16/10/2024.

CHUNG NHAN cr il
N SAOBUNG VOIBAN CHINH
Tén co so. Céng ty TNHH Chin nudi J&WWUC BA
bia chi: Thon Yén Binh, xd Minh Quang, huyen Tam Bao 3}3\/‘ huc
Pia chi kinh doanh: Thén Yén Binh, x3 Minh 0, tinh Vinh Philc.

Dién thoai: 024 38626769.

Gidy chimg nh4n dang ky kinh doanh sc&@@&fﬁﬂ%ﬁﬁﬂa&%&&g r,-Elgang
ky thay dbi l4n thir 4, ngay 26/07/2024 tai So K€Toach va Dau tu thanh phd Ha Noi.
Linh vuc hoat dfng: Giét md gia stc (Bo).

Co s& dam bao yéu cau vé sinh thi y dé: Hoat dong giét md Bé.

KT. CHI CUC TRUONG
PHQ CHI CUC TRUO'NG

P

CONG CHUNG ‘\‘




U,

HOQC LAO PONG VA CONG NGBE MOI TRUONG

PHONG PHAN TiCH HOA - SINH
u CXPT méi Geleximeo, Phutmg Duong N,

Néi, Thanh phé Ha N¢i, Viét Nam
ISO/IEC 17025/2017:10559  Vimcerts 306

KET QUA THU NGHIEM

ng tm quan tréc v béo v§ méi trudmg

Pudng Diing Trén Cén, phutmg Vinh Philc, tinh Phd Tho
Nude sinh hoat

03/10/2025

86: 06403/2025/PKQ/25.4059

Thdi gianthirnghiém  03/10/2025 - 14/10/2025
IL KET QUA
Két qua | QCVN 01-

TT Thong sb Pon vi thg phép phén tich 751003.NSH.044 | 1:2024/BYT
1 | Coliform téng sé® 1%%_ TCYN 6187-1:2019 | KPH(LOD=1) <1
2 | ECol#® 1%5:% TCVN6187-1:2019 | KPH(LOD=1) 4
3 | Maushc® TCU | SMEWW 2120C:2023 | KPH(LOD=3) 15

) Cam X . Khbng cd
4 | M g HD.QT.08-01-W89 | Khéngeomdile | .7 )
5 [pH® - TCVN 6492:2011 8,0 6+8,5
6 | D dyc® NTU | SMEWW2130B:2023 | KPH (LOD=0,2) 2
7 | Asen (As)® mg/L ‘| USEPA Method 6020A | ~ <0,00150 . - 0,01
8 | Clo du ty do® mg/L TCVN 6225-2:2012 027 02+1
9 [ Permanganat® | mg/L-| TCVN6186:1996 | KPH (LOD=0,2) 2

Amoni (NH¢") (tinh . KPH

10 | theoNp® mgll | TCVN6179-1:1996 (LOD=0.03) 1
Ghi chii:

- KPH: Khéng phét hign; LOD: Gi¢i han phét hign cla phuong phap thiy

- QCVN01-1:2024/BYT: Quy chufn k¥ thugt

-

quéc gia vé chit lugng nuée sach sir dyng cho myc dich '

-251003:NSH.044: NSHI (ohém A)XHU A. VIET NHAT.T10.2025: Tyi ki virc bé chira nusc (dja
chi 1y mfu: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT tai x2 Binh Tuyén va x& Tam Do, tich Phi

“The);
- Méu do khéch hing giri dén.

PHONG PHAN TICH HOA -
: @/

XS, Trin Thj Thu Hué

J.Philukltmnayduodmwddfv&m&wumurmnﬁv&mmc);mgwgmmmmdm}qwmm.
2, Cde chi thtu danh ddu (+) duge cong nbdn tidu chudn JISGAEC 17025:2017.

3. Clic:chi théu démh ddu (%) dhrgre thye hign bt nhés thdu phv,

4. Qudi thdi han T mdu 07 ngdy, Vien khéng gidi quydr vige kit ngl kéi qué thii nghiém.

BM.QT.12.02 LAn ban hanh: 02,2022 -

Trang 1/1

S S—— e ———

e TR LA TS

e T e Ly TER R

= mwemeazir




Wi
S

s,

\ )C LAO PONG VA CONG NGHE MOI TRUONG
AOSC PHONG PHAN TiCH HOA - SINH
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%/~ Pia chNIB16-95%hy C KDT méi Geleximeo, Phug Dong Ni, Thnh phié Ha Noi, Viét Nam
o HORHESBNORYS  Emall: info@etohivn  ISO/IEC 17025/2017:10559  Vimcerts 306

KET QUA THU NGHIEM
$6: 0640472025/PKQ/25.4059

g tAm quan tréc va bdo vé m6i tnxdmg
Budng Ding Trén Con, phudmg Vinh Phiic, tinh Phii Tho

e sinh hoat
i 4 03/10/2025
" Thdigianthirnghibm  03/10/2025 - 14/10/2025
IL KET QUA
Két qui QCVN 01-
TT Théng sb Bo'n‘vi Phwong phip phin tich [~ oo et o I A/BYT
1 | Coliform téng s6® ﬁgfi TCYN6187-12019 | KPH@LOD=1) | <1
2 | E.Col® P | TevNeigr1209 | KPH@OD=D) | . <
3 | Mau s&c® TCU | SMEWW 2120C:2023 | KPH (LOD=3) 15
.(f) Cém 1. H Khﬁng06
4 .| M ) ppis HD.QT.08-01-W89 Khong comiila | ~ NS
5 | pH® 2 TCVN 6492:2011 B | 6+85
6 | D6 duc® NTU | SMEWW2130B:2023 | KPH (LOD=0,2) 2
| 7 | Asen (As)® mg/L | USEPA Method 6020A | ~'<0,00150 0,01
{ 8 | Clodurtydo®™ mg/L TCVN 6225-2:2012 0,25 02+1
* 9 °| Permanganat® mg/L. TCVN 6186:1996 - | KPH (LOD=0,2) 2
Amoni (NHs") (tinh s ' - KPH
10 | theo N)® mgl | TCVN6179-1:1996 (LOD=0,03) 1
Ghi chi:

- KPH: Kh6ng phét hién; LOD: Giéi han phét hién cla phuong phép thir; .
-QCVN01-1:2024/BYT: Quy chufn k§ thuft quéc gia vé chét lugng nude sach sit dyng cho myc dich
sinh hoat;

- 251003 NSH.045: NSH2 (nhém A).KHU A. VIET NHAT T10.2025: Tgi vdi mutc sit dung (dja chi iy
mfu: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIRT NHAT tai x& Binh Tuy2n va x& Tam Dio, tinh Phd Th);

- Miiu do khéch hang giri dén, : -

Ha Ngi, ngdy 14 thing 10 nim 2025
PHONG PHAN TICH HoA-_sm% .

" KS. Trén Thi Thu Hué

1.Phifu RE1 qud iy chl cb gid trj d3i v1 ndu tini rghigm, tn mdi v tin Khdch hng dirge ghi theo yéu edu cila khdch hing.
2. C6t chi tiéu dénh ddu (+) duge céng nhin tiky chudn ISO/TEC 17025:2017.
3. Cdic chi tht dénh ddu (%) Girge thye hign boi nhé thdu phy.

4. Qud thdr hgn hu mdu 07 ngdy, Vign kidng gidt quydi vige Khidu ngt ki qu thit nghifin.

BM.QT.12.02 L4n ban hanh: 02.2022 Trang 1/1
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HQC LAO PONG VA CONG NGHE MOI TRUONG
PHONG PHAN TiCH HOA - SINH
C KDT méi Geleximco, Phudng Duong N§i, Thanh ph6 HA Ngi, Viét Nam
_ Email: info@etohivn . ISO/IEC 17025/2017:10559 Vimcerts 306

KET QUA THU NGHIEM

P S6: 06391/2025/PKQ/25.4058
L. THONG TIN CHUNG .
Tén khéch hing Trung tim quan tric v2 bio v& méi trudmg
Dia chi Pudng Diing Trin Cén, phudmg Vinh Phic, tinh Pht Tho
Loai mu ° Nurée sinh hoat
Ngy nhén méu 02/10/2025
Thdi gian thiy nghiém 02/10/2025 - 13/10/2025
IL KET QUA
' ’ . Kétqua QCVN 01-
IT Thong sb Ponvi | Phuong phipphintich orrrmNerol2 | 251002NSH013 | 1:2024/BYT
1 | Antimon (Sb)® mg/L US EPA Method 6020A | KPH (LOD=0;0005) | KPH (LOD=0,0005) | . 0,02
| b oy aiviginosal® | crunoomL ‘TCVN 8881:2011  KPH (LOD=1) KPH/(LOD=1) <1
3 | Tucduvimg (Staphylococcus aureus)™ CFU/100mL | SMEWW 9213B:2023 KPH{LOD=1) KPH.(LOD=1) <1
4 |Bari(Ba) ‘ mg/L US EPA Method 6020A 0,0528 " 0,0558 13
s gz;ﬁ%}“nh"‘.‘““g cho-oé Borat v axit mg/L TCVN 66352000 | KPHQOD0,) | KPH(LOD=0,1) 24
6 | Cadimi (Cd)™ mg/L US EPA Method 6020A | KPH (LOD=0,0005) | KPH (LOD=0,0005) 0,003
7 | Chi (Plumbum) (Pb)* mg/L . US EPA Method 6020A | KPH (LOD=0,0005) | KPH (LOD=0,0005) 0,01
g8 | Clorua (Chloride)(C)™” mg/L TCVN 6194:1996 KPH (LOD=3) 47 250
9 | Chromi (Co)? mg/L US EPA Method 6020A | KPH (LOD=0,0005) | KPH (LOD=0,0005) 0,05
10 | Dlng (Cuprum) (Cu)® mg/L US EPA Method 6020A | - KPH (LOD=0,01) <0,0300 1
11 | D6 cimg tinh theo CaCO mg/L TCVN 6224:1996 248 23,6 300

lfmhu:wmywagupfi&:mmwwmmu&vammmmwmmmmmm

2. Cde chl titu 8onh ddbu (+) durge cang nhd tibt chudn ISO/IEC 17025:2017.

3. Cdc ch it ddnk du (%) g thare hign bd1 mhet thdu pe

¢. Qud thd hgm e s 07 ngdy, Vin Khdng gidd quylt vike Khiu ngl kdi qud thit nghipm.

BM.QT.12.02

Lén ban hanh: 02.2022

Trang 1/5




ETSRHI

VIEN Y HQC LAO PONG VA CONG NGHE MOI TRUONG

ia chl: C16-25 khu C KBT méi Geleximco, Ph
Hotline: 0866992688  Email: info@etohi.vn

PHONG PHAN TiCH HOA - SINH

uémg Duong Noi, Thinh phé
ISO/IEC 17025/2017:10559  Vimcerts 306

HaN§i, Vigt Nam

12 | Florua (Fluoride) &)® mgL smgvg;ggg-p KPH (LOD=0,03) | KPH (LOD=0,03) 1,5
13 | K&m (Zincum) (Zo)® - mg/L US EPA Method 6020A <0,0300 <0,0300 2
14 | Mangan (Mn)® mg/L US EPA Method 6020A | KPH(LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 0,1
15 | Natri (Na)® mg/L SMEWW 3111B:2023 1,93 1,17 200
16 | Nhém (Aluminium) (Al)® mg/L * US EPA Method 6020A 0,0583 0,0611 0,2
17 | Niken (ND® _ mg/L US EPA Method 6020A | KPH (LOD=0,0005) | KPH (LOD=0,0005) 0,07
18 | Nitrat (NOs" tinh theo N)( mg/L TCVN 6180:1996 0,24 , 0,27 1
19 | Nitrit (NO;" tinh theo N)® mg/L TCVN 6178:1996 KPH (LOD=0,006) | KPH (LOD=0,006) 0,9
. 20 | Sht (Ferrum) (Fe)® mg/L US EPA Method 6020A | KPH(LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 0,3
21 | Seleni (Se)® mg/L | USEPAMethod'6020A | KPH (LOD=0,0005) | KPH (LOD=0,0005) 0,04
22 | Sulfat (Sulfate) (SO&)® - mglL srvmwgfgggg- 2 <4,5 S 250
23 | Sunfua (Sulfide) ()™ mg/L TCVN 6637:2000 KPH (LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 0,05
24 | Thity ngéin (Hydrargyrum) (Hg) mg/L ' USEPA Method 6020A° | <0,00060 <0;00060 0,001
25 | Téng chét rén hda tan (TDS)® mg/L | SMEWW 2540C:2023 135 139 1.000
26 | Xyanua (Cyanide) (CN)® mg/L TCVN:6181:1996 KPH (LOD=0,002) | KPH (LOD=0,002) 0,05
27 | 1,1,1 - Trichloroethane (C;HsCls)” ng/L US EPA 8260C KPH(@LOD=02) | KPH@OD=02) |  2.000
28 | 1,2 - Dichloroethane (CzHACL)® pg/lL Us EPA Method 8260C KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 30
29 | 1,2 - Dichloroethene (C:2HaCl)® pg/L Us EPA Method 8260C KPH (LOD=0,5) KPH (LOD=0,5) 50
30 | Carbon tetrachloride (CCL)®” pg/l | Us EPA Method 8260C | KPH(LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 2
31 | Dichloromethane (CEzCh)® pg/l * Us EPA Method 8260C KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 20
32 | Tetrachloroethene (C;CL)® pg/L Us EPA Method 8260C KPH (LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 40
33 | Trichloroethene (CzHCL)® pg/L | Us EPA Method 8260C | KPH(LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 8
34 | Vinyl chloride (CHsCh)™ ug/L US EPA 8260C KPH (LOD=0,1) | KPH(LOD=0,1) 03

TPl 1%: qud ndy ol cd gid tr] 431 v mdb U nghifm, tin mdku v Uén khdck hong duge ghi theo ylu odu cia khich hing. -

2, Cdc chi titu &inh ddu (+) & cong nhxin b chudn ISO/IBC 17025:2017.

3. Chc ch titu dinh ddu (%) e thiee hign o1 nh thdu ph.

4. Qud tht hn buw mda 07 ngdy, Vign khiing gl quydt vige Khidu nal két qui e nghigm. .

BM.QT.12.02 : g Lén ban hinh: 02.2022 Traog 25
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VIEN Y HQC LAO DONG VA CONG NGHE MOI TRUONG

PHONG PHAN TfCH HOA - SINH .
Pja chi: C16-25 kbu C KDT méi Geleximeo, Phudmg Dwong Noi, Thanh ph6 Ha Ngi, Viét Nam
Hotline: 0866992688 quil: izy’o@crohi.vn ISO/IEC 17025/201 7:10559 Vimcerts 306

ETRH |

35 | Benzene (CeHs)" g/l Us EPA Method 8260C | . KPH (LOD=0,5) KPH (LOD=0,5) 10
36 | Ethylbenzene (CsHio)® pg/L Us EPA Method 8260C | KPH(LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 300
37 | Pentachlorophenol (CHCIsO)® pg/L US EPA Method 8270D | KPH(LOD=0,02) | KPH (LOD=0,02) 9
38 | Styrene (CsH)® ug/L Us EPA Method 8260C | KPH(@OD=0,5) | KPH (LOD=0,5) 20
39 | Toluene (C7Hs)® g/l Us EPA Method 8260C | KPH(LOD=0,5) | KPH(OD=0,5) 700
40 .| Xylene (CsHio)*) g/l Us EPA Method 8260C | KPH(LOD=0,5) | KPH(LOD=05) 500
‘41 | 1,2-Dichlorobenzene (CeHCL)® pg/L Us EPA Method 8260C KPH (LOD=0,5) | KPH(LOD=0.,5) 1.000
42| Monochlorobenzene (CeHsC)™ ‘ug/lL US EPA 8260C KPH (LOD=0,1) | KPH(LOD=0,1) 300
43 | Téng Trichlorobenzene (CsHsCL)™ pg/L Us EPA Method 8260C | KPH(LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 20
44 | Acrylamide (C;HsNO)® ug/L US EPA Method 8032A | KPH(LOD=0,1) | KPH(LOD=0.) 0,5
45 | Bpichlorohydrin (CsHsCIO)" pg/L . US EPA 8260C KPH (LOD=0,1) | KPH.(LOD=0,1) 0,4 N v4
46 | Hexachlorobutadiene (CiCls)*” pg/L US EPA 8260C KPH (LOD=0,2) | KPH(LOD=0,2) 0,6 /w—gu\
47 %gggg‘gg@'?cmmmm gl USEPAR260C | | KPH @OD=0,1) | KPH(LOD=0,)) 1 vﬁ"j:;f,:
48 | 12 - Dichloropropane (CaHsCla)®) pg/L Us EPA Method 8260C KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 40 @
49 | 1,3 - Dichloropropene (CHiCl)® ug/l Us EPA Method 8260C | KPH (LOD=0,5) KPH (LOD=0,5) 20 N
50 . | 2,4 - D (CeHsCLO)™ pg/L US EPA Method 555 . KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 30
51 | 2,4 - DB (C1oH1CLOs)® pg/L US EPA Method 555 KPH (LOD=2) KPH (LOD=2) 90
s2 | Alachlor (CieHaoCINO2)™ ug/L US EPA Method 5253 | KPH(LOD=0,01) KPH (LOD=0,01) 20 =
53 | Aldicarb (CHN2028)" pg/L US EPA Method 531.2 KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 10 =~
54 ﬁ.mmmg}mvam&nm ugll USEPA Method 5253 | KPH(LOD=0,02) | KPH(LOD=0,2) 100 :}:
55 | Carbofuran (CizHisNOs)® pg/L S EPA Method 8270D | KPH(LOD=0,01) | KPH(LOD=0,01) 5 m
56 | Chlorpyrifos (CsH1CLNOPS)™ ug/L US EPA Method 8270D | KPH(LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 30 10
57 | Chlordane (CioHsCla)"” pg/L US EPA Method 8270D | KPH(LOD=0,2) | KPH(LOD=0,02) 02 <
umnmqwnaywdguwmm.&wmmm»nbmummmwmmwahmm. =
2. Chc chi titw ddnh ddbu (+) duge cong nin titu chudn ISO/IBC 17025:2017. :
3, G chititn ddnh dd (%) Birge thyge hign b1 nhd thdu phy. . ¢/
4, Qud thdi hgn by m&u 07 ngdy, Vitn khing gidd quydt vige khidu ngd kbt qud thie nghigm.
; Lén ban hanh; 022022 Trang 3/

BM.QT.12.02




ETOEH |

VIEN Y HQC LAO DONG VA CONG NGHE MOI TRUONG

PHONG PHAN TICH HOA - SINH
Dia chi: C16-25 khu C KDT méi Geleximeo, Phudng Duong Noi, Thanh phé Ha N¢i, Viét Nam

Hotline: 0866992683  Email: info@etohi.vn  ISO/IEC 17025/2017:10559 Vimcerts 306

58 | Chlorotoluron (CioHsCERN20) pg/l US EPA Method 5253 | KPH(LOD=0,02) | KPH (LOD=0,02) 30
59 | Cyanazine (CsHuCINg)® pg/L US EPA Method 5253 | KPH (LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 0,6
60 | DDT (C1aHsCls) va cic din xuft® g/l * US EPA Method 8270D | KPH (LOD=0,02) | XPH (LOD=0,02) 1
61 | Dichlorprop (CsBaCLOs) ug/L " US EPA Method 555 KPH (LOD=2) KPH (LOD=2) 100 -
62 | Fenoprop (CsH,Cly0s)® pg/L " US EPA Method 515.4 KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 9
63 | Hydroxyatrazine (CgHisNsO)™® g/l * USEPA Method 5253 | KPH(LOD=0,02) | KPH(LOD=0,02) 200
64 | Isoproturon (CioHisN;0)® pg/L " USEPA Method 5253 | KPH(LOD=0,02) | KPH (LOD=0,02) 9
65 | MCPA (CsHsClO3)® ug/L " US EPA Method 555 KPH(LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 2
66 | Mecoprop (C1oH1:C105)® ugll US EPA Method 555 KPH (LOD=2) KPH (LOD=2) 10
67 | Methoxychlor (CisHisClO2)®*) g/l _USEPA'Method 8270D | KPH(LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 20
68 | Molinate (CsHNOS)®) pug/l . 'USEPAMethod 5253 | KPH(LOD=0,01) | -KPH(LOD=0,01) 6
69 | Pendimethalin (CisHisNsO4) | pgl "US EPA Method 8091 KPH (LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 20
70 | Permethrin (C2iBz0CLOs)) Tl gl US EPA Method 5253 | KPH (LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 20
71 | Propanil (CsHsCLENO)® " pgl " US EPA‘Method 532 KPH (LOD=1) KPH(LOD=1) . .20
72 | Simazine (C/Hi2GINs)®) pe/L . USEPA Method 5253 | KPH(LOD=0,01) | KPH (LOD=0,01) 2
73 | Trifluralin (C1sHieFsN:04)® . pg/L i USEPA'Method 551.1 | KPH(QLOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 20
74 | 2,4,6 - Trichlorophénol (CsHCLOH)® g/l .. USEPA Method 8270D | KPH(LOD=0,02) | KPH (LOD=0,02) 200
75 | Bromat (BrOs)® pg/L TCVN 9243:2012 KPH (LOD=3) KPH (LOD=3) 10
76 | Bromodichloromethane (CHBrClz)®* pg/L | * Us EPA Method 8260C KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 60
77 | Formaldehyde (CH20)*) pg/L i US EPA Method 556 KPH(LOD=10) | KPH(LOD=10) . 500
78 | Monochloramine (NH,Cl)*) pg/L SMEWW 4500-CL.G:2023 | KPH (LOD=30) KPH (LOD=30) 3.000
79 | Bromoform (CHBzs)®*) pg/l Us EPA Method 8260C | KPH(LOD=0,5) | KPH(LOD=9,5) 100
80 . | Chloroform (CHCL)® gL Us EPA Method 8260C KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 300
81 | Dibromochloromethane (CHBr,CI)® pg/L - Us EPA Method 8260C KPH (LOD=1) KPH (LOD=1) 100

mquuwmeaguud«m-&duwwn&ﬁmmmmmmmémmm

zckavaum&(ﬂmmmmdn&m}mnm

3. Cée chi titu dinh ddu (%) dpe Unee ign 5ot nhd thdz phy.
4. Qud 001 han b mdbu 07 ngly, Vign khéng gidd quybt vige Khidu ngd bt quek tha nghim.
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ETYRHI

VIEN Y HQ

C LAO DONG VA CONG NGHE MOI TRUONG
PHONG PHAN TICH HOA - SINH

Dja chi: C16-25 khu CKBT méi Geleximco, Phudng Duong Noi, Thanh phé Ha N9i, Viét Nam |

Hotline: 0866992688  Email: info@etohi.vn

ISO/IEC 17025/2017:10559  Vimcerts 306

82 | Dibromoacetonitrile (CCHBraN)™ pg/L US EPA Method 551.1 KPH (LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 70
83 | Dichloroacetonitrile (CHCIN)™ g/l US EPA Method 551.1 KPH (LOD=0,5) | KPH(LOD=0,5) 20
84 | Trichloroaxetonitril (C2ClaN)® pg/L US EPA Method 551.1 KPH (LOD=0,1) | XPH(LOD=0,1) 1
85 | Acid monochloroacetic (CZHsCIOz)" pg/L US EPA Method 552.2 KPH (LOD=2) KPH (LOD=2) 20
86 | Acid dichloroacetic (C2H2Cl202)" pg/L US EPA Method 552.2 KPH (LOD=2) KPH (LOD=2) 50
87 | Acid trichloroacetic (C;HCls02) ug/L US EPA Method 5522 KPH (LOD=2) KPH (LOD=2) 200
88 | Tng hoat 49 phéng xa o BqlL TCVN 6053:2011 KPH (LOD=0,02) | XPH (LOD=0,02) 0,1
89 | Thng hogt 49 phéng xa B Bq/L TCVN 6219:2011 KPH (LOD=02) | KPH(LOD=0,2) 1

Ghi chi:
- KPH: Khong phét hién; LOD: Giéi han phét hifn cia phuong phép thiy;
- QCVN 01-1:2024/BYT: Quy chuin ky thugt quéc gia v8 chit lugng nuée sgeh sir dyng cho myc dich sinh hogt;
- 251002.NSH.012: NSHI (zhém B)KHU A. VIET NHAT.T9.2025: Tai khu vyre b chita nuéc (i chi 1y méu: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT tai x&
Binh Tuyén v& x& Tam Do, tinh Piri Tho); g oo v :
- 251002.NSH.013: NSH2 (ahém B).KHU A. VIET NHAT T9.2025: Tai v3i nurée sit dung (8a chi 14y mu: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT tai xa Binh
Tuyén v& x& Tam Péo, tinh Pha The); ' - e aTm o & . '
- M&u do khach hing gii d¢én.

PHONG PHAN TICH HOA -'sm%ﬁ/

S0

KS. Trin Thj Thu Hué

2w R

l.m&mmmdmguwmmnbmuummnbmmmmmwunﬁ-mnumm
2. Chc chi tiéu dénk ddu (+) oge cing nhin tiiu chudn ISO/IEC 17025:2017. .
7. Coe chi (u &nh ddhu (%) durge thyc Kifn 501 nha thdu phry.

4. Qud thdi hgn lirw md 07 ngin Vitn khing gidi quydt vige Kridu ngt kit qud thir nghifm.
BM.QT.12.02 .

Lén ban hanh: 022022 Trang 5/5




| BAN SAO

: 5 3 ' \
CHI NHANH CONG TY TNHH CHAN NUOI  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VIET NHAT TAI TAM PAO Dge 1ap - Tu do - Hanh phiic

GIAY XAC NHAN KIEN THUC
VE AN TOAN THUC PHAM

$4: 2708/2025/XNTH-IVL

Can cir Luat An toan thye pham sé 55/2010/Q1H12;

Can ctr Thong tr s6 38/2018/TT-BNNPTNT ngay 2512 ndm 2018 cha B Nong nghiép va
Phat trién ndng thén quy dinh viéc thim dinh, chimg nhin co s& san xut. kinh doanh thyc pham .
ndng, lam, thuy san du diéu ki¢n an toan thie phim thuge pham vi quan ly cua B¢ Nong nghiép va
Phat trién néng thon;

Cain cir két qua kiém tra kién thirc v& an toan thyc phim theo quy dinh tai Quyét dinh 381/Qb-
QLCL n;,ay 12/9/2014 ctia Cyc Quén ly Chat lwong Néng Lam san va T hay sin - B Nong nghiép
va Phat trién néng thdn vé viéc ban hanh (ai ligu tap hudn kién thirc va bd cdu hoi danh g gia kién thirc
vé an toan thuc pham ndéng ldm thay san,

Chi nhanh Céng ty TNHH Chiin nudi Viét Nhit tai Tam Déo xdc nhan cac dng/ba thugc:
Tén 1 chirc: Chi nhanh Cong ty TNHE Chan nuéi Viét Nhét tai Tam Dao, dia chi: Thén Yén Binh, -
Xa Minh Quang, tinh Pht Tho. T

Gidy chimg nhéin ding ky doanh nghiép sé )Wfﬂ&ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ%ﬂ?h%%@? ’nm cép:

Phong dang ky kinh doanh, S& Tai chinh tinh| Pha Tho.

Dién thoai: 024 38626769 Faxigay:---. -3 . 2006
(c6 tén trong danh sach kém theo Gidy nay) cp kién thire co ban vé an é()dn thuc éﬂmm theo duy dinh
hién hanh. S6 CT-.3.5..4.Guyén'ss: 01 TPICC SCT/BS

Gidy nay co gia trj hét ngay 27 thang 08 nam 2028.

Phii Tho, ngay 27 thang 08 nim 2023
CHU CO SO XAC NHAN



DANH SACH DUOC XAC NHAN KIEN THUC VE AN TOAN THYC PHAM

(kém theo Gldy xéc nhén kién thire vé an toan thye phim $: 27/08/2025/XNT} [-JVL)

. Ngay/ thAng/
R Gidi So CCCD/ nam Cdp . & J .k
STT Ho va tén tinh H} chidu CCCD/ Hy Noi eap CCCD/ 11§ clncn.
chiéu |
' 30 Ngoai giao Nhjt Bin iqi
I | Kimata Naoki Nam | TMOO96803 | 04/04/2025 \[}I‘;I'\;};‘::' o Nhgt Bin (g1
. Cuc canh sat quan ly hanh )
2 3 A
2 | Lé Nguyen Pat Nam | 087097014516 | 16/01/2024 chinh vé trdt ty xa hoi )
' . ] Cuc canh sat quan ly hanh
3 | Hoang Viin Son Nam | 042090015774 | 24/05/2023 chinh vé trét ty 3 hi .
4 | NeuyénKim Nguyén | Nam | 042098013921 | 10/062014 | CH %“(':':/:‘5“1;;'&8' A
5 | Kuwahara Shogo Nam 1TS1323992 02/08/2018 | Bé Ngoai giao Nhit Bin -
6 | Phing Duc Tuyén Nam | 025200000820 | 09/04/2021 | G4 cdnh sitquan ly hanh
chinh ve (rit ty xi hoi
» " . Cuc canh sat quan ly hanh
7 | Nguyen Xudn Quang Nam | 038084017552 | 30/05/2023 chinh véitr At tu X3 hoi
. ] Cuc canh sét quan ly hanh
8 | Nguyén Cao Cuong Nam | 001200045799 | 06/09/2021 chih v (et ty x ho
_ v Cuc canh sat quan ly hianh
9 | Vi Van Hai Nam | 034093014842 | 27/12/2023 chinh vé trat ty xa hoi
; 2 Cuyc canh sat quan ly hanh
i : ¢ 2 !
10 | Ha Minh Quén Nam | 020098005006 | 02/03/2023 chinh vé trAt ty xa hoi
& e o Cuc canh sat quan |y hanh
; ¢ 2 |
11 | Tran Trung Hiéu Nam | 025087000221 | 08/09/2022 chinh vé trit ty x3 héi
Cuc cénh sl quan Iy hanh ™~
a y 2
12 | Nguyéen Van Chung Nam | 001085026200 | 21/06/2021 chinh V& trat tyr % hoi
B Cuc canh sét quan [y hanh
x ' ¢
13 | Bo Thi Minh Thu Nt | 026191001595 [ 26/09/2022 chinh vé (it ty x hoi
- Cuc canh sat quan ly hanh
x + ’ 2
14 | Nguyén Chi Thanh Nam [ 075200016106 | 04/04/2023 chinh v trét e x8 ho
ik Cuc canh sat quan ly hanh
: 2
15 | Luong Van Tien Nam | 026095003751 | 09/01/2021 chinh vé trt ty x3 hoi
SRl e Cuc canh sit quan Iy hanh
16 | Tran Binh Theo Nam | 015097002888 | 30/06/2023 chinh v teft ty x hoi
e s - Cuc canh sit quan ly hianh
17 | Hoang Thj Loan N | 026198000635 | 15/02/2024 chinh v trit tyr xa hi
3 Cuc canh sdt quan ly hanh
18 | Luu Nhu Lam Nam | 042095014347 | 14/11/2021 chink vt il x4 hoi
19 | Trn Thi Hutng Nir | 019180002186 | 25/04/2021 Lfl}:fh“j‘c":r:‘t“t::":;’] ]'3) I“““"
At ! 1Y .
20 | Neuydn Thi ThuHa | N | 026300003231 | 24/07/2022 g‘f‘:h‘"'jg':rfd lg‘fﬁ“h'f) e inh
21 | Pham Thi Ngoc Anh | Nt | 035198000030 | 04/0572023 c(;?:h"jg':l S\:"l‘}““l“h'z i“““"
22 | Nguy#n Vin Nhit Nam | 024093009742 | 11/07/2024 | Cue canh sit quin Iy hanh

chinh vé trdt tr xa hoi




23

Cuc canh sat quan ly hanh

- & o) . A
Nguyén Tuan Anh Nam | 026088011657 | 25/06/2021 chinh vé rt ty x hoi
> canh sat quan ly hanh
24 | Mai Thij Hu¢ NG | 038194027618 | 24/06/2021 C(Ii'lf’:hc“l‘g :ri‘: lﬂl;a 5 (’) i
25 | Hasegawa Yu Nam TS3593676 31/05/2019 | Bd Ngoai giao Nhit Ban
“uc canh sal quan 1y hanl
26 | Trdn Vin Cong Nam | 026082006739 | 29/04/2021 c‘;\}fhfg'::; tgl:(?hf);i 1
Cuc canh sl quan 1§ hanh
27 | Nguydn Cong Minh | Nam | 079200021291 | 21/10/2022 ch}‘:hcv'é’ :ra ; lg‘;:.l”hgi A
Cuc canh st quan I)""hz'\“ﬁﬂ B
x - ~ A
28 | Nguyén Phuong Thao Nir | 026195005515 | 06/05/2024 chinh v trat ty x& hoi
"uc canh sat quan 1§ hanl
29 | Hoang Btrc Thién Nam | 001084065418 | 07/09/2024 c%}‘:hcj‘é":rg T
30 | Nguy&n Thi Van Ni | 038195021412 | 21/01/2023 cﬁﬁfhcjg':r;‘:‘u‘l‘:;ll 1'(’“"’““"
W . Cuc cénh sat quan ly hanh
2 X
31 | Vién Thj Hoan Nu | 026301002156 | 07092021 | (HEEE SRA Y
Cuc canh sat quan ly hanh
32 | Pham Quang Phong Nam | 001080043839 | 10/05/2021 chilnh v trit tir & ht i
. 5 : Cuc canh sal quan ly hanly
33 | Ta Manh Huang Nam | 025090019455 | 12/08/2021 chinh v& tedt tir xi héi
4 i » Cuc céanh sit quan ly hanh
34 | Duong Thi Yén N 026191009169 | 10/07/2021 | in S AR
- ik Cuc canh sat quan ly hanh
35 | Phan Bac Tung Nam | 026096000515 | 07/11/2022 it v trdk A hoi
N Cuc canh sat quan ly hanh
¥ 2 x
36 | Vién Vin Sang Nam | 026088000734 | 25/07/2021 chinh vé trit t x3 ho; ol
37 | "Ta van Xusi Nam | 026094000635 | 12/05/2022 | C¥e cdnh sét quan 1y hanh
chinh vé trat ty xi hoi
38 | Phing Thi KimHué | N& | 026181001481 | 12/08/2021 | €¥¢ cdinh sét quan 1y hantr—
chinh vé triit ty xa hoi
39 | Nguyén Thi Huong | Nir | 026184002901 | 08/05/2021 | Cu¢ cinh sét quan Iy hanh
chinh ve trit wr xa hoi
40 | Bui Thi Héng Oanh Nit | 001185011969 | 19/04/2021 | Cue canh sitquin 1y hanh
chinh vé trit ty xa hoi
41 |Phing Thi Ngoc Anh | N | 026192003666 | 27/04/2021 c%l::hcj‘c":ri‘:‘uj“\“'"h'g i hanh
42 | Truong Thi Loan NIt | 026190006986 | 25/04/2021 | Cuc canh sit quan Iy hanh
chinh vé trdt w xa hoi ans
43 | Luru Thi T Nir | 026188010337 | 241062021 | b€ e ':I‘z‘l“t:‘r‘:;‘lfg —
44 | Luu Vin Cuong Nam | 026090000882 | 28/08/2021 c(li}:h‘“v“'g"‘;;"l::‘::,'“h'gi-h“‘“"
45 | Nguy&n Thi Hoa NI | 026169006961 | 13/07/2021 ci:‘:hci‘:':rj“:‘tg‘;‘;“h'zl hnh
46 | L& Thi Thuong NI | 026174000926 | 09/05/2021 ciﬁfhcég':rf.j“lg‘ﬁ“h'gi‘“'"’ h
47 | Lam Thj Hién NI | 026184001276 | 24/03/2023 cﬁ}‘ﬁég':fg‘:"&‘fﬁ"lj‘g i"""“"
48 | Nguyén Diéu Tam Ni | 026193002542 | 25/06/2021 | Cue canh satquan Iy hanh

chinh vé trdt ur xa hai
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49

Cuc canh sat quan ly hinh

N . | 9 i el
Hoang Thi Tuyét N[ 001192046000 | 290972022 | puo "K' el e i hos
Cyc cinh sdt quan ly hinb
50 | Luru Van Son Nam | 026087003076 | 09/05/2021 | LSS b
% o e % Cuyc canh sét quan ly hinh
51 | Nguyen Thi Vén Nir | 026187011662 | 25/06/2021 chinh vé trdt tur x3 hoi
i Cuc canh sat quan ly hanh
52 | Cao Thj Vén Anh NI 038306010968 | 06/12/2021 | (TG b
¥ RN - : Cuc canh sat quan ly hanh
53 | Nguyen Thi Thay Nit | 001176016411 [ 25/04/2021 chinh vé trét ty x3 hoi )
X i " Cuc canh sat quan ly hanh
54 | Nguyén ThiKim Hoa | Nir | 026192012025 | 18/11/2024 | oo "aavangi
; e Cuc canh sat quan ly hank
55 | Dinh Thi Ly Nir | 037188000686 | 2000772021 | A L hai
56 | To Van Viet Nam | 026088001542 | 20/04/2021 | Cvc cdnh sit quén Iy hinh
chinh v¢ trdt tr xa hoi
57 | Hoang Thi Hoai Nir | 026194000164 | 25/06/2021 | Cue cinh st quan Iy hinh
chinh vé trat tr xa hoi
% 3 - 5 Cue canh sat quan ly hanh
58 | Nguyén Huong Giang Nit | 026190001586 | 14/09/2021 chinh vé trit tr x3 hdi
59 | Trwong Th Lién Nir | 026177002071 | 25/06r2021 | SV cinh sét quan Iy hanh
chinh vé trat twr xd hoi
60 | Nguy&n Thj Thoa Nr | 026194012286 | 10/07/202 | Cve cdnh sl quin Iy hanh
chinh vé trét tu xd hoi
61 | Luu Thi Xuén NI | 026128002924 | 04/0s/2021 | Sl canh sat quan 1y hanh
chinh vé trdt ty xa hoi
62 | Trin Thanh Hai Nam | 036202008429 | 29/05/2021 | Cuc canh satquan ly hanh
chinh vé trdt ty xa hoi
63 | Neuydn Dic Kion | Nam | 026083015129 | 2871172023 | Cuc cdnh sit quin Iy hinh
ooy .00 : : chinh vé tdt ty xa hgi - — |-
64 | Nguydn Viet Duong | Nam | 001095026463 | 10/04r2021 | CuC canh sit quan I hanh
chinh vé trdt ty x3 hoi
&5 | Chu Vén Chuong Nam | 026083005256 | 31/10/2024 | Cue canhsdtquan ly fanh
chinh vé wdtwxahdi
66 | Phan Minh Tii Nam | 001200024141 | 05/01/2024 | Cue canh sét quan Iy hanh
chinhvé trit texa hgi
67 | Luu Thi Bay N | 026176021416 | 27/12/2021 | Cve canh sét quan 1y hanh
. chinh vé trjt tu xa hoi
gz | Dpwn Thikim Ni | 026304004774 | 09/05/2021 | Cve cénh sdt quan Iy hank
Hong chinh vé trat tyr xa hoi
69 | Khdng Van Diing Nam | 026089005601 | 18/08/2022 | Cue cdnh sét qudn Iy hinh
chinh v& trjt tur x@ hoi
70 | Nguyén Pho Huong | Nam | 033086015012 | 13/08/2021 | S cdnh sitquin 1y hanh
chinh vé trat tu xa hoi
71 | Nguydn Vin Hoang | Nam | 026089016403 | 18/12/2021 | S¥e canh satquan 1y hanh
chinh vé trdt ur xa hoi
72 | Duong Van Hao Nam | 026093014879 | 25/08/2021 | Cue canh sit quan ly hanh
chinh v trdt tyr xa héi
73 | Quang Xuin Son Nam | 026095003918 | 14/06/2023 | Cvc canh sit qudn ly hanh

chinh v& it r xa hoi




Nguyén Thi Thu

Cuc canh sat quan ly hanh
" | Hovkn No | 026301000731 | 1aiomn1 | Checih s quin s
75_| Inoue Koji Nam | TS3056016 | 29/03/2019 | Bb Ngoai giao Nhit Ban
76 | TranThiThanhHa | N | 026183015023 | 18/12/2021 | CHC canh sit quin Iy hanh
chinh vé gt trxa hdi -
77 _| Nguyén Trong Thanh | Nam | 001 099019640 | 19/03/2025 | Bo Cong An
78 | Luwu Thi Tém N& | 026185005046 | 26/09/2022 | Cue canhsit quan 1y hanh

chinh vé trat tu xa hoi




CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM |
Pic lap - Tw do - Hanh phic

CHI NHANH CONG TY TNHH CHAN NUOI
VIET NHAT TAI TAM DAO

Phti Tho, ngay 27 thdng 08 ndm 2025

AC NHAN NHAN VIEN PU SUC KHOE LAM VIEC
'A’.'Y pﬂé' 2> ;
ST | MEWET|  po ey | Gl Chire danh PhongBan | Kétlugn
vién tinh
: ; Quan Iy san xuit chc | Phong Ké Pu sitc khoe .
: " x Trudmg chuyén San Du sire khoe
2 | V22023 |LéNguydnBat | Nam b Phong Soché | =i
' i e khé =
3 | V22029 |HoangVanSon | Nam | GidmsétSinxudt | Phong Soché D?;;’f/iécoe |
; y A ! > 2 |
4 | vaooas |NewdnKim o TruongchuyénSin | b g g | DU stc khoe |
Nguyén xuat lam viéc ;
5 122051 Kuwahara Narii Truéng phong San Phdng So ché Du\sfxc !‘.hée
Shogo xuét lam viéc
6 | vasor |Pniasbie Nam | K§ thut vién Sin xuit | Phong Soché | DU suc khoe
yen lam viéc
) Phong Kiém
7 | voso7s | Nevyén Xuin Nam | Phophong Kiemsodt | soit& Dim | Bi sic khoe
Quang Chét lugng bao chat lam vigc
lugng
Nguyén Cao o : | D sirc khoe
8 | V2
3081 | (vomg Nam | Ky thudt vién San xudt | Phong So ché lam viée
9 V24096 | Vii Van Hai Nam Trudng nhém Ky PhbngA Ky Dt‘l‘Sl:lC !(h(')e
thuét thuét lam viéc
10 | V24097 |HaMinhQuon | Nam |K thudt vién Sén xudt | Phong So ché Dﬁ'éf]ff/g‘fe
11 | V24117 | Trén Trung Hidu | N Truéng nhém Vén | PhéngKy | Busic khoe
el s hanh & Béo tri thuat lam viéc
|
]
Nguyén Vin .| Phong Ché | B sic kha '
12 | V24118 Nam | Phé phe a ng Che U sirc khoe
Chung 0 phang Sam st bién lam viée




DS Thi Minh I P ¢ | Pusickhs
13 | vaane |20 Nt | Chuyén vién K€ hoach hbng Ke e k B
Thu hoach lam viée
Nguy&n Chi Diu phdi vién San _ « | Diistrc khoe
14 | V24119 Thanh Nam xudt Phbng So che linvies
15 | V24120 |Luong VnTién | Nam | NhénviénSanxult |Phong So ché DTaifcv:(@:lloe
s : : | Dustc khoe
16 | V24121 |TrinDinhTho | Nam | NhénviénSinxuft | Phong Soché [asviee
; Nhén vién Hanh chinh | Phong HO trg | P sirc khoe
17°] V24126 | Hoang Thi Loan | N San xuét san xufit lam viée
o b strc khoe
18 | V24128 |LuwuNhuLam Nam | K§ thuat vién San xuét | Phong So ché 1Am vic
i n Chuyén vién Sirc khoée |  Phong Ky Du sirc khoe
19 | V24130 | TrnThi Huong | Nt | =0r= M6 tnodng thut lam vige
- W Phéng Mua % . i R
Nguyén Thi Thu Chuyén vién Mua b sire khoe
A VB |y e hang Sin xult hang San 1am viée
xuat
Pham Thj Ngoc Chuyén vién cao cp Phong Ké b sirc khoe
21 V24135 Anh Nit K& hoach hoach lam viée
22 | V24140 | NevyenVan Nam | K§ thuat vién Sén xudt | Phong So ché | DSt Khoe
Nhét lam viéc
Nguyén Tuén Truéng nhém Xirly | PhongK§ | D sic khoe
5 | VAL | hlamm Nudc thai thudt fim vige
. Phong Kiém
st Nhén vién Ki€ém soat | soat & Dam b stc khoe
24 | V24143 | Mai Thj Hu NE | Qupiinh Shnxubt | bacokd: L vige
lugng
Gidm ddc h8 trg (phy £ 5 % s
25 | 124147 |HasegawaYu | Nam | trch ké hoach cung Phb;‘igncm o
{mg san phdm) i, e
A Chuyén vién Quan ly Phong Ké bu strc khoe
26 V24155 | Tran Vian Céng Nam Kho hogeh L8t vide
Nguyén Céng Nhén vién H8 trg San | Phong Xdy | Bu strc khoe
2| waAh Minh Nem Xuét dung lam viée

Z2E2L2\eN

L E

SIS | .



PhongMua | b, ire khoe
Nguyén Phwong Pho phong Muahdng | “p. s e K
28 | Vo464 | BY Nit S ik g > lam viée
; . .| PhongK§y | Basiic khoe
29 | V24165 fr{l‘]’%‘:lg Dae Nam | K9 suwXirly Nue thai |y o0 lam vige
: & Phong Ché | Du sic khoe
30 | V24166 |NguyénThj Van | Nit Nhin vién San xuét bién i viéo
. Phong Ké | Busirc khoe
31 | V24172 | Vién Thj Hoan Nit | Nhan viénké hoach Hoaek lam vige
& Truéng nhém Quénly | PhongKé | D st khoe
32 | V24174 ll:lﬁg::gQuang Nam . Kho hoach lam viéc
. | D sitc khoe
33 | V24178 | Ta Manh Hung Nam Phé phong San xudt | Phong So ché i Vg
. i Chuyén vién Kiém Phong Ké Pu sirc khoe
34 | V24179 |Duong Thi Yén | Nir s{) 4 DI i Hionk 1 i
o 0 Nhén vién vén hanh xe [ Phong Ké Pu sirc khoe
35 | V24180 |PhanPic Tong | Nam ing ik {2 vide
i A Nhén vién vén hanh xe | PhongKé | Du strc khoe
36 | V24181 | Vién Vin Sang Nam néng lioach lam vige
Phong Kiém
Nhan vién Kiém soat | soat & Pam Pu strc khoe
S | ¥R |TeVamXush | MO | eusiehemmailt | bkl lam viéc
lugng
Phing Thi Kim A " 4 £ + | D site khoe
38 | V24188 Hud Nit Cong nhén San xuat | Phong So ché fam vige
Nguyén Thi . . < | Pusic khoe
39 | vaaigy |V H N | Cong nhin Sin xult | Phong Socé | )50 kb
\ . . A . » -
40 | va4190 |Bui Thi Hong Nt | CongnhanSanxult | Phong Soché | P suc khoe
Oanh lam viéc
Phiing Thj Ngoc Chuyén vién Kiém PhongKé | Du sirc khoe
VI e soat Dt ligu hoach lam vigc
42 | v24194 | Truong Thi Nit Céng nhan San xuft Phong Ché | Bu sie khoe
Loan bién lam viéc




P . Phong Ché b sirc khoe

43 | V24195 | Luu Thi Tu Nit | Congnhén San xuat bile lam viéc
Nhén vién vin hanh xe | PhongKé | Du sirc khoe

44 | V24198 |LuwuVanCudng | Nam i hoach rviée
A Nhén vién vé sinh mdi | Phang K¢ Pu sirc khée

45 | V24199 |NguyénThjHoa | N trubmg thudt lam vige
. Nhén vién v§ sinh méi | Phong K§ b sire khoe

46 | V24200 |LéThiThwong | Nir trimg thudt LB vise
47| V24202 |LamThiHin | Ne | ConguhinSinxult | PhongSoché | Diste o

- 2. s Phong Mua . ;
Nguyén Diéu Chuyén vién Mua D sirc khoe

sl IR Nt hang sén xult i Tin vike

. Iy A 5 , »
49 | v24205 | Hoang Thi N& | Chuyén vién Ké hoach | FPOngKe | Busirc khée

Tuyet hoach lam viéc
50 | V24208 |LuuVanSon | Nam |Nhanviénquinlykho | FNOB8KE | Bisitc khoe

hoach lam viée
51 | V24209 |NguynThiVén | Ne | CongnhdnSanxuét | PHOngChé | Bisiickhoe

bién lam viée
Cao Thj Vén 4 % ¢ | D sitc khoe

52 | V24210 Ak Nix Cong nhén San xuat | Phong So ché lam viée
s3 | vodarp | Nguyén Thi NO | CongnhénSan xut | Phong Soché | DU ste khoe

Thay lam viéc

e Phong Kiém

; Chuyén vién Kiém : o
Nguyén Thj sodt & Pam | Pu stc khoe

54 | v2s214 | BV Nit soét Quzugrtinh Sén Wil Jim vie

lugng

: . . Phé Giam dbc Nha D sirc khoe

55 V25216 | Dinh Thj Ly Nir iy T
56 | V25218 |T6 Vin Viet Nam | Cong nhan Sin xuét | Phong So ché Dj‘;:"vg;“
R Nhén vién Quan ly Phong Ké D sirc khoe

57 | V25220 | Hoang Thj Hoai Nit Kho Kol lam viéc

=

2 <
52

- - —



Nguyén Huong . PhongKé | D sirc khoe
58 / oa
VISR | G Nt | GifmsétQuinlyKho | =) "oy lam vite
59 | V25229 |TruongThiLitn| N | CoOngnhénSanxubt | Phong Soché B‘l’;:cvgfe
Nguyén Thi - Phong Ché | D sirc khoe |
60 | V25232 | B Nt | Nhan vién San xult bi%n Jam viée |
— Phong Ché | Du stc khoe
61 | V25234 | Luwu Thj Xuén Ny Cong nhén San xuft bk lara vide |
|
Phong Kiém !
: Nhan vién Kiém sost | sot & Pam | Pu sickhoe ;
62 | V25235 | Trin Thaoh Hai | Nam Quy trinh San xuét bao chat lam viéc f
luong !
. Nguyén Dirc Nhan vién xir ly nuéc | Phong Ky P sirc khoe l
63 | W25236 | prp; Nam théi thudt lAm viéc |
Nguyén Viét S ; Phong K§ Pu sirc khoe
64 | V25237 Dizeng Nam | Chuyén vién Co dién thudt Bim vk
Chu Vin Nhén vién Quan ly Phong Ké P sirc khoe
65 V25238 Chuong Wam Kho hoach lam viéc
66 | V25239 |PhanMinhTri | Nam | CongnhdnSénxuit |PhongSoché | D50 hoe
67 | V25240 |Luu Thj By Nt | Congnhin Sinxult | Phong Soché | PUSeioe | A
am viéc i}
AT
Nguy&n Thi ; ¢ | Pusic khoe NEANA/
68 | V25241 Kim Hing Nt Cong nhan San xuat | Phong So ché JAm viée ?: S ‘
3 x| |
Khéng Vin Chuyén vién VAn hanh | PhongK§ | BustackhoeT/*/ |
6 | VR |y Nam va Bio trl thuat lam vige -4
A
Nguyén Pht Trudng phong K§ Phong K§ D stre khoe
70| V25299 | pyong et thust thudt Him vige
Nguyén Vin Truomg chuyén San | Phong Ché | Du sirc khoe
71 V25252 | Hoang A xudit bitn lam viéc
5 s Nhén vién Vén hanh Phong Ky P sirc khoe
72 | V25253 | Duong VinHao | Nam VA BEG thuat r——




Phong Kiém |~ -

Quéng Xuén Nhén vién Kiém sodt | soat & Dam | Du sirc khoe

73| V2524 Son Nam Quy trinh San xuét bdo chét lam viéc

lugng

: Nguyén Thj Thu Nhan vién Téng hop P strc khde

74| vasass | et NE | Do liguSanxudt | PPONESocké | S
. Gi4m ddc chi nhénh ; D1 sire khée

75 | 125256 | Inoue Koji Nam Thra o Giam dbc i viGs
Trén Thj Thanh . . Phong Ché | Du sirc khoe

76 | V25259 | ° Nit | Cdngnhn San xult - lim viée
Nguyén Trong . Pu strc khoe

77 | V25261 Thinth Nam | Ky thuat vién San xuit | Phong So ché lam viée
—-— £ Phdng Ché | Pi sirc khoe

78 | V25262 | Luu Thj Tam Nit | Cbngnhén San xuit bién lAm vite

CHU CO SO XAC NHAN

Ky tén/ dong ddu)




&*eurofins l S
Sac Ky Hai Dang

AR-26-VD-069669-01-V| / EUVNHC-00415319- Trang : 1 /1

KET QUA THUY NGHIEM |

NUOI VIET NHAT
/- huding Vinh Tuy

Ma 88 mu : 743-2026-00067213

Ma s§ Eol : 005-32410-710873

Ma s8 miu do khéach hang thist 1ap : MAU 1
Noi (§y m8u: Chi nhanh C8ng Ty TNHH Chan Nudi Viat Nhat tai Tam Do
Dia chl 18y mAu: Thén Yén Binh, xa Tam Do, tinh Phi The

Tén mAu / Tén san phém : M3u Thit bd( MAu 1)
Nhigt 48 miu : 2.1°C
M6 tamiu : M&u dung trong bao bi kin
Ngay nhan miu : 25/03/2026 Ngay hen trd két qua khéch hang : 01/04/2026
Thdi gian kiSm nghiém : 25103/2026 - 28/03/2026
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON V| PHUONG PHAP THU KET QUA
1 VW020 VW (a) Salmonelia spp. 125¢ 1SO 6579-1:2017/Amd.1:2020 Khéng phét hién
2 | VWO19 VW (a) Escharchia coll cful g TCVN 7924-2:2008 (ISO Khong phét hign
16649-2:2001) (LOD=10)
3 | VW012 VW (a) Téng s8 visinh vat hidu khl cful g ISO 4833-1:2013/Amd.1:2022 9.0x10*
[ LoD: Gitt han phét hign cia phutong phép. |
Ky tén

s e

Sl

Tran Thi My Dung Ly Hoang Hai
Giam Bdc Chi Nhanh Midn Bic T8ng Giam Bdc

Ban két qua dugc x&c nhan didn tir béi Tran Thi My Dung 02/04/2026, v dugc phd duydt din tir bdi Ly Hoang Hai 02/04/2026.

Ghi cht gidl thich
Thdng thung, m3u duge hwu gitr 10 ngay K8 tir ngdy gin béo cdo (khéng ap dyng Iuu mdu A&l val mBu thir nghim vi sinh va miu d& h hdng). Vide hu mdu c6 thé dai hon theo hop ddng
@3 thod thudn véi khach hang hojic theo yéu clu clia co quan chire nang.
Hét thdf han lvu miu, Cdng ty TNHH Eurofins S4c Ky Hai Dang khdng chiu trach nhigm v& viéc khifu nai két qua thir nghigm cla khach hang.
Bao cdo kit qua ndy duyc phit hanh dya trén oo 8& céc yéu chu d3 thod thuin gia Cong ty TNHH Eurofins Séc Ky Hai Diing va khéch hang; va, tsn theo "Bidu khoan cung cép dich vy
chung®, ding (& www.eurofins.viiv/eurofins-tgi-vigt-nam/eurofins-séc-ky-ha-dang/ddu-khodn-va-aidu-kién-chung-va-cung-clp-dich-vy/,
Mol hanh vi sao chép, thay 43, gis mao hodc 1am sal lgch ni dung hodc hinh thitc mt cach tral phép clia tal igu nay dBu 12 bat hop phap va ngudi vi pham cb thé bj truy t& tnréc phap
ludt.
Céc phuong phép bit dBu véf ky ty EVN; A39; N79; EHC 1a phuong phép ni bd do PTN Eurofins Sic Ky Hal Ding xdy dung.
T4t ca cAc phuong phap (nhu AOAC, phuang phép ndi bd,...) khdng dugc cdng b6 ndm ban hanh dBu 1A phién bdn méi nha! tgi thes didm kiém nghiém.
Céc phép thif bt dBu ba ky ty "VD*, "VE®, "VW" va khdng 6 ky L "EXT" di kdm duge thyc hign tai phong thi nghiém Eurofins Séc Ky Hai Dang.
(a): duge cdng nhan theo ISONEC 17025:2017 VILAS 238.

EUROFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED

[1) HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon High-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. [2] Can Tho branch: Road 8, Tra Noc 2 IP, Phuoc Thoi Ward, Can Tho City
[3) Northern branch: Unit 7A, Hight-rise Factory/ Block 1, No.2, BH5 Street, VSIP Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.

Web: www.eurofins.vn Phone: (84.28) 7107 7879 Email: VNO1_ASM_HCMC@eurofinsasia.com
Document number: EVN-P-AR-FO3559 Version: 12 Effective date: 01/08/2025
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Sac Ky Hai Dang :

T L T g AR-26-VD-089670-01-VI / EUVNHC-00415318- Trang - 1 / {

| KET QUA THU NGHIEM - |

CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT
$6 519, Budng Minh Khai, Phudng Vinh Tuy

Thanh ph& Ha N3i, Viét Nam

Ma s6 PO clia khéch hang : VUU72603250296-HN-TA

Ma s6 m3u : 743-2026-00067214

Ma s§ Eol: 005-32410-710874

Ma s8 mu do khach hang thit lap ; MAU 2
Nai I8 m3u: Chi nhdnh Céng Ty TNHH Chan Nudi Viat Nhat tai Tam Dao
Bia chi [&y mau: Thdn Yén Blnh, x4 Tam ©4o, tinh Phi Tho

Tén mAu / T4n san phém : Mau Thit bd{ Mau 2)
Nhigt 43 méu : 21°C
Mo ta méu : M&u dung trong bao bi kin
Ngay nhan miu : 25/03/2026 Ngay hen trd k&t qua khach hang : 01/04/2026
Théi glan kidm nghiém : 25/03/2026 - 28/03/2026
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON VI PHUONG PHAP THU KET QUA
1 VWO020 VW (a) Salmonelia spp. 259 1SO 6579-1:2017/Amd.1:2020 Khdng phét hién
2 VWO019 VW (a) Escherichla colf cfu/ g TCVN 7924-2:2008 (ISO Khéng phét hién
16649-2:2001) (LOD=10)
3 VW012 VW (a) Téng s8 vi sinh vat hiéu khl cful/ g |SO 4833-1:2013/Amd.1:2022 9.5x10!
LOD: Gidi han phat hién clia phuong phép. I
Ky tén

iy 7

ol —

Tran Thj My Dung Ly Hoang Hai
Gi&m D8c Chi Nhdnh Midn Béc Téng Gidm Déc

Ban két qua duge xac nhan dién tir béi Tran Thi My Dung 02/04/2026, va duge phé duy8t didn tir bési Ly Hoang Hai 02/04/2028,

Ghi ¢hd gidl thich
Théng thubing, mu duc luu gilr 10 ngdy ké tir ngdy giA bdo co (khdng dp dyng luu miu 681 vél mAu thiy nghigm vi sinh va m3u db h hdng). Vige kau mau cb thé dai han theo hgp d3ng
04 thod thudn vai khdch hang hodc theo ydu ciu caa co quan chire ndng.
Hét thei han luu mu, Cng ty TNHH Eurofins Séc Ky Hal Bang khdng chiu trach nhiém v3 vidc khidu nal két qud thir nghiém cia khach hang.
B4o c4o ké! qué ndy dugc phét hanh dya trén co s& cac yéu clu ¢4 thod thugn gita Cong ty TNHH Eurofins Séc Ky Hai Dang va khch hang; va, luéin theo "DRdu khodn cung cip dich wy
chung", aang tai www.eurofins.vviveurofins-tai-vist-namveurofing-séc-ky-héi-aang/dRdu-khoan-va-didu-kién-chung-v3-cung-cp-dich-viy/.
Moi hanh vi sa0 chép, thay 481, gid mao hodic lam sai lch ndi dung hodic hinh thire mdt cach tréi phép cUa 3 igu nay ddu 1a bat hop phap va ngudt vi pham 6 th bi truy 1§ trudc phép
uat.
Céc phuang phép bat dau vés ky ty EVN; A39; N79; EHC 18 phuong phép ndl bd do PTN Eurofins Séc Ky Hai Dang xdy dyng.
Tt ci céc phuong phap (nhur AOAC, phutang phép ndl bd,...) khéng duge cdng bd ndm ban hanh dBu 13 phign ban mé nhat tai thdt diém kim nghigm.
Cé¢ phép thir bt dBu bét ky tu “VD", VE™, "VW" va khding c6 ky tu "EXT™ i kém dugc thye hién tal phéng thi nghiém Eurofing Séc Ky Hai Dang.
(a): dudc cdng nhdn theo ISONEC 17025:2017 VILAS 238.

EUROFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED

[1) HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon High-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. [2] Can Tho branch: Road 8, Tra Noc 2 IP, Phuoc Thol Ward, Can Tho City
[3) Northern branch: Unit 7A, Hight-rise Factory/ Black 1, No.2, BHS Street, VS|P Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.

Web: www.eurofins.vn Phone: (84.28) 7107 7879 Email: VNO1_ASM_HCMC@eurofinsasia.com
Oocument number: EVN-P-AR-FO3559 Version: 12 Effective date: 01/08/2025
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Sac Ky Hai Dang

AR-26-VD-069671-01-VI /| EUVNHC-00415319- Trang : 1/ 1

KET QUA THU NGHIEM |

Ma s8 méu : 743-2026-00067215

005-32410-710875

Mé s8 mdu do khéch hang thist 4p : MAU 3
Noi 18y m&u: Chi nhanh Céng Ty TNHH Chan Nudi Viét Nhét tai Tam Dao
Dla chi I8y m&u; Thon Yén Binh, xa Tam Déo, tinh Phi The

Tén mAu / Tén s&n ph&m : M&u Thit bd( Mau 3)
Nhigt 4o mAu : 21°C
M& t& mlu: MAu dung trong bao bl kin
Ngay nhan mdu : 25/03/2026 Ngay hen tra két qua khach hang : 01/04/2026
Théi gian kiSm nghiém : 25/03/2026 - 28/03/2026
STT CHI TIBU THU NGHIEM DON VI PHUONG PHAP THU KET QUA
1 | vwo20 VW (a) Saimoneita spp. 125g ISO 6579-1:2017/Amd.1:2020 Khéng phat hign
2 | VW019 VW (a) Escherchia coll cfulg TCVN 7924-2:2008 (ISO Khong phét hign
16649-2:2001) (LOD=10)
3 | vwo12 VW (a) Téng s visinh vt hidu khi cfw'g ISO 4833-1:2013/Amd. 1:2022 2.6x10?
| LOD: Gidi han ph4t hi8n clia phudng phép. : |
Ky t8n

%

Tran Thi My Dung Ly Hoang Hai
Giam B8c Chi Nhanh Mi3n Béc Téng Giam Dc

Ban két qua dugc x&c nhan dign tf béi Tran Thi My Dung 02/04/2026, va dudc phd duy8t dién tir bdi Ly Hoang Hai 02/04/2026.

Ghi chi gidi thich
Théng thudng, mBu Gugc wu gilr 10 ngay ké tir ngay ginl béo céo (khdng dp dyng luu méu a8 véi mau thi? nghidm vl sinh va mBu dd hu hdng). Vide luu mAu cb thé dai hon theo hap ddng
84 thoa thuan véi khéch hang hodic theo yéu cau cla ¢g quan chic ning.
H&t thés han Iuu mAu, Cong ty TNHH Eurofins S&c Ky Hal Bang khdng chiu trach nhigm v3 vidc khibu nai két qua thir nghigm clia khach hang.
B0 céo két qud ndy duge phat hanh dya én od s& cAc yéu cu da thod thugn gidra Cong ty TNHH Eurofing Sac Ky Hai Dang va khach hang; va, tudn theo "BRu khodn cung cp dich vy
chung", ding tai www.eurofins.vnm/eurofins-tal-vigt-nam/eurofins-séc-ky-hai-aang/didu-khodn-va-aidu-kén-chung-vd-cung-cp-dich-vit. .
Mpihénhvlsaoch,thayd&i.ﬁ&mqoho&cﬁmsallechnad.mgho&cmnmﬂcmotctdmélmtpcﬁamlieuniydluu bét hgp phap va ngudk vi pham cd thé bj truy 15 trdc phép
ludt.
Céc phuang phap bat @Bu vl ky ty EVN; A39; N79; EHC 14 phuong phép ndl by do PTN Eurofins SAc Ky Hal Dang xdy dyng.
T4t ¢ cde phuang phép (nhu AOAC, phudng phip ndi bd,...) khdng dugc cBng bS nam ban hanh dBu la phidn ban mdt nhét tal thd Giém kiém nghigm.
Céc phép thir bt du bk ky by VD", "VE®, "VW® va khdng o6 ky ty "EXT™ 6 kém dugc thyrc hign tal phong thi nghi¢m Eurofins Séc Ky Hai Déng.
(8): dwgc cBng nhin theo ISONEC 17025:2017 VILAS 238.

EUROFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED

{11 HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon High-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. [2] Can Tho branch: Road 8, Tra Noc 2 IP, Phuoc Thoi Ward, Can Tho City
(3] Northern branch: Unit 7A, Hight-rise Factory/ Block 1, No.2, BHS Street, VSIP Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.

Wab: www.eurofins.vn Phone: (84.28) 7107 7879 Emall: VNO1_ASM_HCMC@eurofinsasia.com
Document number: EVN-P-AR-FO3559 Version: 12 Effective date: 01/08/2025
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Sac Ky Hai Dang | :

[T AR-26:VD-069672-01-V1 | EUVNHC-00415318- Trang : 1/ 1

| KET QUA THU NGHIEM . |

CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT
$6 519, Dudng Minh Khai, Phuting Vinh Tuy

Thanh ph8 Ha N&i, Viét Nam

M4 s8 PO clia khéch hang : VUU72603250296-HN-TA

Ma s8 miu : 743-2026-00067216

Ma s6 Eol ; 005-32410-710876

M4 s6 miu do khéch hang thist 13p : MAU 4
Noi 14y mAu: Chi nhénh C8ng Ty TNHH Chén Nudi Viét Nhat tai Tam Do
Dia chi 14y mAu: Thon Yén Binh, x& Tam Bdo, tinh Pha Tho

Tén mAu/ Tén san phém : Méu Thit b3( Mau 4)
Nhiét 46 méu 21°C
M5 t& méu : M3u dung trong bao bl kin
Ngay nhan miu : 25/03/2026 Ngay hen tra k&t qua khéch hang : 01/04/2026
Thi gian kiém nghiam : 25/03/2026 - 28/0312026
STT CHI TIEU THU NGHIEM PONV| PHUONG PHAP THU KET QUA
1 VW020 VW (a) Salmonella spp. 125 g 180 6579-1:2017/Amd.1:2020 Khdng phét hidn
2 VW019 VW . (a) Escherichia coll cfu/g TCVUN 7924-2:2008 (ISO Khéng phét hién
16649-2:2001) (LOD=10)
3 VW012 VW (a) Téng s8 visinh vat hiéu khi cfu/g 1SO 4833-1:2013/Amd.1:2022 8.0x10!
rLOD: Gii han phat hign clia phutang phép. I
Ky t&n

~ufl-

e

Tran Thj My Dung Ly Hoang Hai
Giam D8&c Chi Nhénh Mign Bic Téng Glam Ddc

Ban két qua dude xac nhan dién tir b&i Tran Thi M§ Dung 02/04/2026, va durge phé duyét dign tir bdi Ly Hoang Hal 02/04/2026.

Ghi chd gidl thich
Théng thudng, mAu Auge b gicr 10 ngay K& K7 ngdy giA bo c4o (khong p dung luu mAu 88 véi mau thif nghigm vi sinh va miu 8 hu héng). Vige luu mAu ¢4 thé dai hon thea hgp ddng
4d thod thuan v6i khich hang ho3c theo y8u cu cUa cd quan chifc nang.
H8t thés han v mAu, CBing ty TNHH Eurofins S&¢ Ky Hal ©ang khong chiu tréch ahigm vi vidc khidu nai két qua thif nghidm cda khach hang.
Bio 4o kit qué ndy duge phét hanh dua trén cd sd céc yéu c3u da thod thugn giira Cdng ty TNHH Eurofins Séc Ky Hai Dang vA khach hang; v, tan theo "Bidu khodn cung cp dich vy
chung", dang tal www.surofins.va/ fins-al-vit-namveurofing-sc-ky-hal-dang/cidu-khodn-va-didu-kign-chung-va-cung-cp-dich-vy.
Moi hanh vi 580 chép, thay a8, gid mao hoc 1am sal ch ndi dung hodc hinh thie mét cch tréi phép cua 13l li8u nay dBu 12 bt hop phap va ngudi vi pham b thé b truy 15 trbe phip
luft.
Cac phurong phap bt au val ky Wy EVN; A39; N79; EHC I phuong phap ndi by do PTN Eurofins Sic Ky Hai Dang xay dyng.
T4t ¢4 chc phuong phép (nhur AOAC, phutong phap ndl bd...) khong dugc cdng b nam ban hanh dbu 12 phibn bén ml o ti thit ciém kism nghigm.
Céc phép thir bt dBu bés ky ty VD", "VE", "VW" va khong c6 ky ty "EXT" di kém durce thyc hign tai phang thi nghigm Eurofins Séc Ky Hal Bang.
(a): dugc cdng nhén theo ISONEC 17025:2017 VILAS 238.

EURQFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED

[1] HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon High-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. [2] Can Tho branch: Road 8, Tra Noc 2 IP, Phuoc Thoi Ward, Can Tho City
[3] Northem branch: Unit 7A, Hight-rise Factory/ Block 1, No.2, BH5 Street, VSIP Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.

Web: www.eurcfins.vm Phone: (84.28) 7107 7879 Email: VNO1_ASM_HCMC@eurofinsasia.com
Document number: EVN-P-AR-FO3559 Version: 12 Effective date: 01/08/2025
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Sac Ky Hai Dang

AR-26-VD-069673-01-VI / EUVNHC-00415319- Trang : 1/ 1

KET QUA THU NGHIEM

Ma s8 miu : 743-2026-00067217

M3 s Eol : 005-32410-710877

Ma s8 méu do khéch hang thist 1ap : MAU 5 :
Noi 18y mAu: Chi nhanh Cong Ty TNHH Chan Nudi Viét Nhat tai Tam Do
Dia chi 18y mAu: Thdn Yén Binh, xa Tam Do, tinh Phu Tho

Tén miu/ T8n sdn phém : M3&u Thit bd( M3u 5)
Nhigt 89 mAu : 21°C
Mb ta mu : MAu dung trong bao bl kin
Ngay nhan miu : 25/03/2026 Ngay hen trd k&t qua khach hang : 01/04/2026
Thed gian kiém nghiém : 25/03/2026 - 28/03/2026
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON VI PHUONG PHAP THU KET QUA
1 VW020 VW (a) Salmonslia spp. 259 I1SO 6579-1:2017/Amd.1:2020 Khong phét hign
2 | VWOI19 VW (a) Escherichia coll cfu/ g TCVN 7924-2:2008 (ISO Khéng phét hién
16649-2:2001) (LOD=10)
3 | VWO12 VW (a) Téngs6 visinh vat hiéu khi /g ISO 4833-1:2013/Amd.1:2022 3.6x102
[ LOD: Gidi han phat hign cia phuong phap. |
Ky tén

2=

P —

Tran Thi My Dung Ly Hoang Hai
Gidm Bdc Chi Nhanh Midn Bic Téng Gidm B&c

Ban két qua dugc xac nhén dign tir bai Tran Thi M§ Dung 02/04/2026, va dugc phé duyat dién tir bdi Ly Hoang Hai 02/04/2026.

Ghi cht glai thich
Théng thutting, mu duge heu gitr 10 ngdy ké tir ngay gif béo céo (khdng dp dung luu mau d6i véi mu thir nghiém vi sinh va m3u o8 hu hdng). Vide ivu mBu o thé dai hon theo hap @dng
da thoa thudn véi khach hang hodc theo y8u c3u chia ¢ quan chirc ning,
H&t thit han fuu mu, Cong ty TNHH Eurofins S&c Ky Hal ©ang khong chju trdch nhigm v vige khisu nal két qua thir nghidm cda khéch hang.
Béo cdo két qua ndy duge phét hanh dya trén co s& c4c yu cu da thod thugn gitra Céng ty TNHH Eurofins Sac Ky Hal Dang va khach hang; va, luan theo DRy khodn cung c4p dich vy
chung®, déing t&i www.eurofins.vi/viveurofins-tal-vigt-namveurofins-sdc-ky-hai-aing/dRdu-khoan-va-aidu-kign-chung-va-cung-cap-dich-viv. N
Mol Mnhvlmenop.maym.damponoeclamwleehnocaungnopcmnnthacmqwamwmpuhwunnwauubmhwwpnmwmmwwumwmm
ludt,
Céc phuong phap bit Cau véi ky ty EVN; A39; N79; EHC 14 phuong phap ni by do PTN Eurofins Séc Ky Hal Dang xdy dyng.
T8t ¢4 cac phuong phap (nhu AOAC, phutong phép ni bJ,...) kndng dugc cdng bS ndm ban hanh dBu I8 phidn ban méf nhét tal thit dism kism nghiém.
Céc phép thir bt dBu b ky by VD", "VE", "VW" v& khéng c6 ky ty "EXT™ di kém duge thyc hién tal phdng thi nghiém Eurcfins Sdo Ky Hal Dang.
(8): duge edng nhan theo ISOAEC 17025:2017 VILAS 238.

EUROFINS SAC KY HAI DANG COMPANY LIMITED

[1] HCMC laboratory: Lot E2b-3, Street D6, SaiGon High-Tech Park, Tang Nhon Phu Ward, HCMC. [2] Can Tho branch: Road 8, Tra Noc 2 IP, Phuoc Thol Ward, Can Tho City
[3] Northern branch: Unit 7A, Hight-rise Factory/ Block 1, No.2, BH5 Street, VSIP Bac Ninh, Tu Son Ward, Bac Ninh Province.

Waeb: www.eurofins.vn Phone: (84.28) 7107 7879 Email: VNO1_ASM_HCMC@eurofinsasia.com
Document number: EVN-P-AR-FO3559 Version: 12 Effective date: 01/08/2025
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap — Ty do — Hanh phiic
——W

A GUYEN TAC DICH VU
C?:sﬁgol )26/ HDDV/ABA-JVL

B Me3kn LG fich v nay (“Hop Dong") duoc
nim 2026 tai TP Ho Chi Minh,

DR : DICH VU: CONG TY CO PHAN
GIAIPHAP THUONG MAI ABA

Dia chi try s chinh  : Lau 4. 51 Trén Phu. Phuony
Cho Quan. TP Ho Chi Minh.

Pién thoai - (028) 39208503

Tai khoan s6 1069 704 1103194

Ngan hang : Ngdn hang TMCP Ban Viét -
Hoi so, TP.HCM

Ma s thué : 0305472705

Pai dién boi - Ba TRAN THI THU MAI

Chirc vu : Téng Giam Doc

(Theo gidy Uy quyén 56: 015/2026/ABAGUQ. k' ngd
01/01/2026)

Sau ddy goi tit Ja “Bén A”
Va

BEN SU DUNG DICH VUj: CONG TY TNHH CHAN

NUOI VIET NHAT

Dja chi : §6 519 Minh Khai, Phutmg Vinh Tuy,
Thanh phé Ha Néi

Dién thoai 10243 8626769

Taikhoansd  : 060275098666

Ngén hang : Ngan hang TMCP Sai Gon Thuong
Tin — Chi nhanh trung tim

Ma s6 thué : 0109752537

Daidiénbai  :Ong INOUE KOJI

Chire vu . Giam dbc di¢u hanh khdi San xuit

(Theo gidy Uy quyén so: 05/BOD-UQ/2026. kv ngay

01/01/2026)

Sau day goi tit |a “Bén B”

(Tuy theo ngir canh sir dung, Bén Cung Ung va Bén Sir

dung Dich vu sau day goi riéng la “ Bén" va goi chung la

“cdc Bén").

NAY CAC BEN DONG Y VOI NOI DUNG THOA
THUAN VA DIEU KIEN NHU SAU:
DIEU 1: HANG HOA VA QUYEN SO HU'U HANG HOA

1.l Hang Hoa nhu dugc dé cip tai Hop Péng nay sé
6 nghia la tat ca cdc chung loai Hang Hoa thuoce

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness
LA 2.

PRINCIPLE SERVICE CONTRACT
No: 0101/2026/HIDDV/ABA-JVL

This Principal Service Contract (the “Contract”) s eniered
into on 1" January 2026 at Ho Chi Minh City. Vietnam by

and betwecn:

SERVICE PROVIDER. ABA BUSINESS
SOLUTIONS CORPORATION

Head office 4th Floor. 51 Tran Phu. Cho Quan Ward
Ho Chi Minh Caty.

Tel :(028) 39208503

Account No  © (69 704 110 5194

Bank . Viet Capital Commercal Joint Stock
Bank - llcad Office

Tax code - 0305472708

Represented by : Mrs. TRAN THI THU Mal

Position : General Dircctor

According to Power of Attorney No: 13 2026 ABA (21 O
kv ngav (101 20261

Hercinafter referred 10 as the "Party A™
And

SERVICE PURCHASER: JAPAN  VIETNAM
LIVESTOCK PARTY A LIMITED

Address 2 No, 319 Minh Khai. Vinh Tuy Ward.
Hanoi City.

Tel 10243 8626769

Account No - 060275098666

Bank s Saigon Thuong Tin Commercial Jomt
Stock Bank — Head oflice

Tax code (0109752537

Represented by S Mr. INOUE KOJI
Position : Executive Director of Production Unit

(According to Povwer of Attorney No- 035 BOD-0¢) 2026 &
ngay 01/01°2026)

Hereinafter referred to as “Party B”

(Where appropriate hereinatter individually referred to as o
“Parfy” and collectively referred to as the = Parsies)

THE PARTIES HEREBY AGREED WITI THE TERMS
AND CONDITIONS AS FOLLOWING

ARTICLE 1: GOODS AND TITLE TO GOODS
1.1 The Goods as referred to in this Contract shall mean

all types of Goods in the possession of the Party 3
o &
'

Trang | Page |




quyén s& hitu cia Bén B ma Bén A duoc Bén B oy
quy €n luu gilr va bao quan tai kho cua Ben A theo
cdc diéu kién va diéu khoan cua Hop Ddng nay
(“Hang Hoéa™).

Trudng hop Bén A tiép nhin Hang trén co s¢
nguyén trang nhur dugc dong goi niém phong va
Khong kém chi tiét tirng taikhay san phdm Bén A
khdng co nghia vu xac dinh chat luong, 56 lugng
trong ting tui’khay hodc tinh trang cia Hang Hda.
Trong qua trinh luu kho Hang Héa theo didu kién
nhiét d¢ yéu cﬁu cia Bén B, Bén A khong chiu
trich nhiém vé sy thay déi chat lugng. so lugng
trong timg tii/khay. Bén B céng nhin ring Hing
Hoéa da dugc dong goi va niém phong tai thoi diém
giao cho Bén A va do do, Bén A khéng thé biét
dugc gid urj cia Hang Hoa, cing nhu khong co
trach nhiém dé kiém tra Hang Hoa. Dé 16 rang, rdi
ro Hang Héa sé dugc chuyén cho Bén A trong sudt
qud trinh hru kho.

Truéng hop Bén A nhén hang theo thung ¢6 danh
sach chi tiét tirng taikhay san pham theo phiéu yéu
cdu nhap hang hoac dugc giri qua Email. Néu Bén
B yéu cau, Bén A c6 trach nhiém kiém tra s6 lugng
nhap chi tiét theo danh sach va théng bio cho Bén
B néu co chénh Iéch trong vong 2 ngay lam vide.
Bén A chiu trach nhiém dam bao s luong va chat
luong hang hoa sau khi da kiém tra va nhip kho.

Hang Hoéa cia Bén B sé dugc luu trir theo yéu cau
cu thé theo Phiéu Yéu Cu cung cip Dich vu gui
cho Bén A. Bén A sé dam bao tai moi thoi diém
trong sudt thoi han thyc hién Hop déng nay, Hang
Héa ciia Bén B sé dugc luu trd bao quan tai khu
vyc riéng biét trong nha kho cua Bén A. Bén A s¢
cung cap cho Bén B day du c4c thong tin vé khu
vuc ma Bén A sur dung dé bao quan Hang Hoa cua
Bén B ("Kho thaé™). Cic théng tin vé Kho, bao
gbm nhung khéng giéi han vé dja diem, so do kho.
50 d6 luu Hang Hoéa, cac ndi duni. chi tiét dugc
dinh kém theo Phu lyc Hop dong nay. Kho bao
quan Hing Héa cua Bén B dugc trang bj thict bi
day du va phu hop véi diéu kién bao quan Hang
Héa tuong tmg v6i diéu kién ma Bén B yéu ciu.

Trong qué trinh luu kho @i Bén A, Hang Hoa mn
thudc quyén so hiru ciia Bén B. Bén B cam két ring
Hang Héa la cac loai m§t hang dugc phép luu kho
va luu hanh tai Viét Nam theo ludt phdp Viét Nam
trong thai gian lru kho. Bén B dam bao ring Hang
Hoa déu hop phép vé ngudn gde va tinh trang phip
ly va dong y boi thudng cho Bén A déi vai bit cir
khléu nal nao cua bat cir bén thir ba nao vé n;r.uén
goc quyen s hiru déi vai Hang Héa va bat cir
khiéu nai ndo dén thuong hi¢u hoac nhin hiéu cua
Hang Hoa.

PIEU 2: DJCH VU - CHUNG TU XUAT TRIiNH

which the Party A is authorized by the Party 1B 10
keep and store in the Party A's warehouse according
to the conditions and terms ol this Contrac
(“Goods")

1.2 Party A's receipt of the Goods in accordance with the

terms of this Contract shall be on an undamaged

basis as packaged without detailed packing list of

each product pack/tray. the Party A shall have no
obligation to determine the quality. quantits in cach

case or condition of the Goods. During the storage of

Goods according to temperature requircments of
Party B. the Party A is not responsible for the change
in quality and quantity in each box'carton Party 3
acknowledges that the Goods have been packed and
sealed at the time of deliveny to Party A and as such.
Party A cannot Know the value, nor is it responsible
for inspecting the Goods. For clarity. the sk ol the
Goods (excluding the quality of the Goods) 1s
transferred to the Party A during storage.

In case Party A receives goods by box. there is o
detailed list of each box according to the impon
request form or sent via Email. It Party BB requests.
Party A is responsible for checking the number ol
details entered according 1o the detail hist and
notifying Party B if there are any differences within
2 working days. Party A is responsible tor ensurimy
the quantity and quality of goods afier checking and
warchousing.

The operation for Goods strorage scrvice shall be
provided to Party B upon the requirements detailed
in the Request for providing Service. The Pany A\
guatantees that at all tmes during the term of this
Contract, the Goods of Party B shall be stored and
preserved separated from the other areas within
Warehouse of the Partv A, Detailed information of’
the area used by the Party A to store the Goods will
be submitted to the Partv B (“Premises™) The
information of Warehouse and Premises including
without limitated to the location.  warchouse
diagram, Goods storage layout. details are attached
to this Contract Appendix. Fhe Party B'S Premises
will be furrnished adequately by the Pany A to be
ablc to store its Goods as requirements from Party B

1.5 During the storage process at the Party A, the Goods

remain in the possession of'the Party B. The Parly B
undertakes that the Goods are the types of voods thai
are allowed (o be stored and civculated i Vietnam
according to the laws of Vietnam during the period
of storage. Party B warrants that the Goods are
lawful in origin and legal status and agrees to
indemnify Party A against any claim by any third
party as to the origin, title or ownership ot the Goods
and any claims relating to the brand or trademark of
the Goods

ARTICLE 2: SERVICES - DOCUMENTS PROVIDED

Irang | Page 2
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Bén A theo day chép nhan cung cép céc djch vu bao quan
kho lanh va céc dich vy kém theo yéu chu cua Bén B. Noi
dung chi tiét v& thong tin 1én hang héa. nhiét 46 bao quan
hang héa va quy trinh céc budc cua thu tuc xuat nhip kho
sé dugc quy dinh tai Phy Lyc € “Quy Trinh Vin Hanh
Kho™.

2.1 Nhiét 46 bao quan hang mat: 0 - 3°C (£2) va
hing ddng: -18°C (£3). Néu trong truong hop
nhiét d§ cao hon quy dinh nay thi nhin vién kho
s& théng bao cho Bén B va thyc hi¢gn theo hudng
din cia Bén B. Trong truomg hop nay, Bén A sé
khdng chju trach nhiém cho nhimg t6n that lién
quan dén hu hong Hang Héa do nhiét dé tang cao
trong qué trinh van chuyén. Nhan vién kho sé tién
hanh 14p bién ban va ky xdc nhin véi nguai van
chuyén hoac dai dién cua Bén B.

22 Dé nhin dién, Bén B phai cung cap cho Bén A
ban danh sach céc dai di¢n dugc uy quvén (“Gidy
Uy Quyén") dugc Bén B ghi diy du va xic nhan
hop 1¢ theo mau dugce néu tai Phu Lyc C, véi diéu
kién la bat ky viéc hiy bo hofic stra doi nao doi
vai danh sach nay néu c6 phai duoc thong bao kip
thoi cho Bén A.

23 MBQi lin Bén A nhdp Hang Hoa cia Bén B vao
kho ciia Bén A va xuit Hang Héa cho Bén B ra
khoi kho cua Bén A chi theo 1énh tir ngudi dai
dién duogc (y quyén cia Bén B da duge dang ky
v&i Bén A.

DIEU 3: QUY TRINH THU TYC NHAP VA XUAT
HANG HOA

3.1 Khi giao Hang Hoéa vao kho cua Bén A dé hnu
gilt, Bén B phai cung cap cho Bén A mot bang ké
Hang Hoa (Packing List) hoac Phitu Yéu Cau
Nhip Hang (“Phiéu Nhip Hang") cd cic chi tiét
sau: ch ky hop 1é cua Bén B, mé ta sb lugng.
trong lugng, nhiét d¢ trir lanh cua timg loai san
pham riéng biét cAn dugc luu kho. hofic dugc gii
qua tin nhin, qua Email.

32 Khitiép nhan Hang Héa dé lwu giir tai kho, Bén
B s& dugc Bén A cép biéu mau Phiéu Nhap Kho
(“Phiéu Nhap Kho") do Bén A ban hanh. Phiéu
Nhap Kho nay la xéc nhan hop 1é cua Bén A vé
viéc Bén A tiép nhan Hang Héa. Phiéu Nhap Kho
s& bao gém: (a) md & Hang Hoa; (b) sd lugng
Hang Hoéa; (¢) chir ky cua dai dién cua cdc Bén:
(d) ngay va gio nhiin Hang Hoéa dé lam cu s tinh
phi ngoai gir (néu cd). Mot ban cua Phiéu Nhip
Kho sé& duoc giao cho Bén B va m{t ban sé dugc
gilr tai Bén A dé luu triY va ghi 6.

33 Khi yéu chu xuit Hang Héa ra khoi kho Bén A.
Bén B phai cung cip cho Bén A mét Phiéu Yéu
Cau Xuit Hang (“Phiéu Xudt Hang") ¢é cic chi
tiét sau: (a) chtr ky hop |¢ ciia Bén B, (b) mé ta

Party A hereby accepts o provide cold storage services
and services attached to the requirement of Party 13 [he
details of information about name. the  storage
temperature of the goods and the regulations on the
import and cxport process will be specified i Appendin
C “Warehouse Operation Procedure”.

2.1 Storage temperature for Chilled Goods: 0 - 3°C (£2)
and Frozen Goods: -18°C (£3). If the wempcerature
is higher than this specified temperawre. the
warchouse staff will notify Party B and tollow the
instructions of Party B. In this case, Party A sl not
be liable for losses related 1o damage to the Goods
due to high temperature during transporiation
Warchouse staff will proceed to make the minutes
and sign for confirmation with the carrier or Iarn
13's representative.

2.2 Foridentification. the Party B must provide the Party
A with a list of authonzed representatives (the
“Authorization™) duly filled out and vahdated by
the Party B in the form sct out in Appendin C. subject
to the following conditions any cancellation or
modification to this hst. if any. must be prompthy
notified to the Party A.

The Party A receives the Goods into the warchouse
and releases the Goods 1o Pany B from Pany A's
warehouse just tollow orders from Panyv B's
authorized represemative registered with the Par
A.

ARTICLE 3: PROCEDURES FOR IMPORT AND
EXPORT OF GOODS

(%]
v

3.1. When delivering the Goods to the Party 'S
warehouse for storage. the Party B must provide the
Party A with a Packing List or a Request Form
(“Receipt of Gouds™) with the Tollowing details o
vahd signature of the Party B. desaripion ot
quantity, weight. cold storage temperature of cach
individual product that needs to be stored. or sent via
lext message or email,

L
(o]

. When receiving the Goads for storage at the
warehouse, the Party B shall send a request tor mpun
(the “Warehouse Receipt™) issued by the Parts A
This Warehouse Receipt is the Party A's vahd
confirmation of the Pany A's receipt of the Goods
The Warchouse Receipt shall include: @) o
description:  (b) quantity:  (¢)  signatures of
representatives af the Parties: (d) the tme of receipt
of the Goods tor the basis of overtime charges (if
any). A copy of Warchouse Receipt will be provided
for Party B and saved for iracking orders by Party A

3.3. When requesting the release of Goods  from
warchouse, the Party' B shall send a nformation ol
output requirements (“Qurhotund Note”) 1o Parts A

containing the following detatls: (a) valid SE

Trang | Page 3



- Ngodi gio (trudce 6:00 hoac sau 17:00): x1.5
- Chu Nhit: x2
- Ngay L& x3

Ngay L&, Tét: theo quy dinh Nha nuéc va lich nghi Lé cua ABA.

Phy luc durge 13p thanh hai (04) ban song nglr Anh — Viét, ndi dung uenb
Viét duge uu tién dp dung trong moi truémg hop. Noi dung nily li mot phan
khong thé tich roi cia Hgp dong nguyén tic djch wy $0
0101/2026/HDDV/ABA-JVL ky ngdy 01/01/2026.

PAI DIEN BEN CUNG CAP DJCH VY
FOR AND ON BEHALF OF SERVICE SUPPLIER

CONG TY
€O PHAN
GIAI PHAP
THUGNG g

- Ngodi gitr (tnurde 6:00 hodc sau 17:00): x1.5

- Chu Nhat: x2

- Ngay L& x3

- Holiday, Tet: according to Government regulation and ABAs holiday.

This Appendix is made into four (04) bilingual originals in English and
Vietnamese, the Vietnamese version shall prevail in all cases. This Appendix

is an integral part of the Principal Service Contract No.
0101/2026/HDDV/ABA-JVL signed on 01 Jan 2026.
P DAI DIEN BEN SU DUNG D|CH VU
FOR AND ON BEHALF OF SERVICE USER

e

GIAM DOC PIEU HANH KHOI SAN XUAT
EXECUTIVE DIRECTOR OF PRODUCTION UNIT
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Cung cfip dich vy kho mét va kho lanh bio quin thyc phim

d4 dugc d4nh gi4 va chimg nhin bdi NQA phil hop véi céc yéu cdu ciia

1SO 22000 : 2018

Chimg nhéin nay 6 hidu lyc khi cdng ty duy tri hé théng quin 1y An todn Thyc phim
theo tiéu chuéin trén va tufin thi sy gidm st dinh ky clia NQA.
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
D¢ lip - Ty do - Hanh phiic.
HQP DONG NGUYEN TAC MUA BAN BO
sé: B()_MDNT/BSVN-IVL2026

Hom nay. ngay 04 thing 04 nam 2026, ching 16i gdm:
BEN A : CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM

Dja chi - §6 10 Tén Trio. Phuemg Tan M. Thinh phd 116 Chi Minh
Misothué 5000268824
Chwihhoan . 001079193001 1ai Ngan hing HSBC - CN 1 Chi Minh

Neurdi dai dign < Ong DOAN QUOC KHANH
Chire vy : Giam doc
Sau diy dugc goi 1a “Bén Bin™

VA

BENB - CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT

Dja chi : $6 519, Duomg Minh Khai. Phuémg Vinh Tuy, Thanh Pho Ha N¢i

Ma sb thué : 0109752537

Sé1aikhoan 689610899999 tai Ngin hang Thuong mai C6 phin Cong thwong Vit Nam

(Vietinbank) - Chi nhanh Vinh Phic
Nguai dai diégn  : Ong YOICHI HARUMOTO
Chirc vy : Tong Gidm dbc
Sau ddy duge goi la “Bén Mua™.
Bén Ban va Bén Mua s& duge goi riéng [a "Bén™ va goi chung 1a “Céc Bén™ hojc “hai Bén™
toy 1img truong hop.

Sau khi tha thujn, hai Bén déng y ky Hop dong Nguyén tic (“Hgp ding") lién quan dén

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness
PRINCIPLE CONTRACT FOR PURCHASING

No: § () MDNT/BSVN-IVL2026
Today, on [@M ‘ M it , 2026, we are:
PARTY A : VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY LIMITED
Address : No. 10 Tan Trao Str.. Tan My Ward. Ho Chi Minh City.
Tax code 1 5000268824
Bzack account 1 001079193001 at the HSBC bank — Ha Chi Minh Branch
Representative  : Mr. DOAN QUOC KHANH
Tille : Director

Hereinafter referred to as the “Seller”

AND

PARTY B : JAPAN VIETNAM LIVESTOCK COMPANY LIMITED
Address : No. 519, Minh Khai Street, Vinh Tuy Ward, Hanoi city.

Tax code : 0109752537

Bank account no.: 639610899999 At the Vietnam Joint Stock Commercial Bank For

Industry And Trade (Vietinbank) - Vinh Phuc Branch
: Mr. YOICHI HARUMOTO

: General Director

Representative
Position

Hereinafter referred 10 as the “Buyer™.

Seller and Buyer shall be hercinafter referred 1o as “Party™ respectively, and the “*Parties”

or “both Parties™ collectively.

1t is mutually agreed by the both Parties to enter into this Principle Contract (*Contract™)

Trang | Page 1
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muc dich mua bin Bd cdi véi cc diéu kién va diéu khoan nhur sau.

with the terms and conditions of the purchase as follow:

PIEU 1: POI TUQNG CUA HQP DONG
Bén Bén ddng y chip thugn bdn cho Bén Mua sb lugng bd véi cic dic didm sau:
- Loai bd: Bo cai;

ARTICLE 1: OBJECTS OF THIS CONTRACT

The Seller hereto agrees to sell the quanity of cow to the Buyer with the detail as below:
Gender: Female;

- Yéu ciu sirc khoe v tidu chudn phdng chéng djch biah: theo yéu ciu k§ thuft nhu

Health requirements and disease prevention standards: according to the
ma ta trong Phy lyc IV dinh kém.

technical requirements as described in Annex IV attachad

Gi4 Bo Cii 4p dyng tir ngdy 01/01/2026 dén hét ngay 31/12/2026. Moi diéu chinh vé gid
(néu c6) sé duge thao ludn, théng nhit bing van ban va ky két phy luc hgp dong bé sung:

PRagIIE Sp WL ldluuYE ACpuIL.

- The unit price shall be applied from 01 January 2026 to 31 December 2026. Any price
adjustment (if any) shall be discussed and mutually agreed upon in writing and
recorded in a duly signed supplementary appendix/addendum.

. Gis Bd C4i 1a gid giao i kho ciia Bén Ban (Trang tri Thanh Hoa, Nhu Thanh, Tuyén | The C°‘; P"“A" ": P;l"h“‘ Seller ;‘”‘f“;?“;:c é“;:“’[‘) “°|: N:u “\{mh, rTuycn .
Quang, Nghé An, Ha Tinh, Quing Ng3i, Binh Dinh, Da lat, Ty Ninh), chuabaogémehi | Qa6 Nehe An, Ha Tinh, Quang Ngai, Binh Dinh. Da Lat, Tay Ninh fams). | |
S e g S excluding transportation costs and VAT:
phi vn chuyen va thue gid trj gia tang; %
Cic Bén déng ¥ ring mirc thué suit gi Irj gia ting (GTGT) s2 phy thude vao cic quy - The Pames_ agree that the vahfc-addcd tax (YAT) r.ale menuom?d above will c-jcpcr'\d X
dinh cua phip iuél vdo tiy timg théi diém. Theo dé, Cic Bén s& can cir theo mirc thué on the applicable legal regulations at each point in time. Accordingly, the Parties will

base the VAT rate on the legal regulations in cffect at the time the VAT invoice is
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subt GTGT dya trén cic quy dinh cia phap ludt vao thi diém phat hanh héa don GTGT

82 1am co s& x4c dinh mitc thue suit GTGT.

- Bén Bén hd trg vin chuyén bd I1én phuong tién vin chuyén ciia Bén Mua i cdng ciia
timg trang trai cUa Bén Ban.

- Chi phi kiém djch Bén Mua chi trd.

issued to determine the applicable VAT rate.

- The Seller shall support 10 loading the cows to the Buyer’s vehicle at the gate of each
farm.

- The Buyer shall bear the quarantine costs.

DIEU 2: PHUONG THUC GIAO NHAN

2.1 Viéc giao nhin bo cdi gita Bén Ban vi Pén Mua <2 duec thie hi¢n theo quy trinh va
: 'mml_ dan chi tié1 19i Phy l\xc - Wrémy Dan Twong Tic Giao I)irh dinh kém IhYp
' dong nay. Cic ndi dung bao 2om vige pui dunh sich bo, adc nhin sb hrgmg. hd trer auiit
I Lo va Ban gien 16 su s duge thy hign theo ding quy dinh i phy lye. Bén Mua cam hét
' rfnu, -bit bude phii bd tri xe dé vin chuyé én cham nhat 13 07 ngay ké 1 ngiy Bén Ban di
50 hrgmg 16i thiéu lhco Phy lyc 5. So lugng timg tri s& thay ddi theo thyc ¢ phét sinh
nlumg durge nho hon 6 lugng i Phy lyc 6. Cic Bén cam két phon hgp chit ch¢ dé dam
bio qué trinh giao nhn dién ra ding ké hogch va tuan thi cic thoa thujn da thong nhit.

2.2 Lich trinh vin chuyén do Bén Mua thdng bdo cho bén Ban qua thu dién tir cia nhén sy
phy trach giao dich nhu Phuy lyc 3. Moi hé so chimg tir thong tin cia con bo s& duqc Bén
Bin giao cho Bén Mua trong vong 05 (nAm) ngdy ké tir khi dai di¢n Cac Bén hoan 1at ky
xac nhin vi¢c giao nhjn.

2.3 Phuong thirc van chuyén:

Bén Mua phai théng bio cho Bén Ban bing thu di¢n tir v& lich trinh nhan hang, théng tin
xe viin chuyén va thong tin L xé dé Bén Ban hd 1rg lién h¢ dang ky kiém dich. Trong
trudmg hop ¢6 thay @i vé thasi gian nhdn b, Bén Mua phai thong béo cho Bén Bn it nhit
02 (hai) ngdy truéc ngay nhin hang dy kién.

Thoi gian giao hang: lrong gio hanh chinh tir 7:30 dén 17:30. Néu Bén Mua c6 nhu ciu
nhin hang ngodi gio, cAn théng bio truée it nhat 02 (hai) ngdy dé Bén Ban sdp xép nhan
sy phu hop.

ARTICLE 2: TERM AND REQUIREMENT OF DELIVERY v
2.1 The delivery method between the Parties shall be carvied aut in zccordance with the ‘;
procedures and guidelines set forth in Appendix 3 - CONTACT PROCEDURE | RhL)

s " > . . B " i
attached 1o this Conteact. The contemts. including cattle list submission. quantity g

y St

confimation. dispatch support. and document handover, shall be executed as specified | -
in the appendix. The Buyer agrees Lo arrange transportation within 7 days after the | £
Scller meels the minimum quantity specified in Appendix V. The amount required for Hor
each farm may vary based on actual occurs but could be less than the quantity stated
in Appendix 6. The Partics will work closely together 10 cnsure that the delivery
process proceeds as planned and complies with the agreed terms.

2.2 The delivery schedule shall be notified by Buyer to the Seller via email of the person

in charge of the transaction as Appendix 3. All documents and information documents

of the cow will be handed over by the Seller 1o the Buyer within 05 (five) days from
the completion of the delivery.

2.3 Transportation term:

The Buyer shall notify the Seller via email the delivery schedule, vehicle details, and E
driver information 10 assist in coordinating the quarantine registration. In case of any c
change to the delivery time, the Buyer must inform the Seller at least 02 (two) days in
advance. L
Delivery time: during the office hours, from 7:30 AM 10 5:30 PM. If the Buyer requests 2
delivery outside of regular hours. they must notify the Seller at least 02 (1wo) days in Y
I

advance to allow for appropriate staffing arrangements.
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2.4 Tat ca 8 lugng bd dugc giao cho Bén Mua s& dim bio ding theo ching logi, chit lugng
va 8 lugng theo danh séch ma Bén Mua da chét va theo thoa thudn gifta Cic Bén. Sau
khi thye hign xong qua trinh giao nhin bd va subt giai dogn viin chuyén dén kho Bén Mua,
quyén s& hitu va trich nhiém i ro. mét mét xay ra cho bd s& do Bén Mua chiju.

2.4 Allcattle delivered to the Buyer shall strictly conform to the agreed breed, quality, and
quantity as finalized in the list and in accordance with the agreement between the
Parties. Upon completion of the delivery process and throughout iransportation to the
Buyer's warehouse, ownership and all associated risks or losses related to the catile
shall be bome by the Buyer.

DIEU 3: PHUONG THUC VA THOT GIAN THANH TOAN
3.1 Gia trj thanb toin:

“ I 2 . - . pyr e o N o .
Theo 30 ugmg thye ¢ ghi nhdn 1i Bién ban bin giso be.

. . 4 o
| 3.2 Do vj piao hing, xuit hoa dom
L4 i don v trang i thude Bén Bia:

- Thong tin chi 1iét vé don vi, dia chi. ma s6 thué duge quy dinh tai Diéu 1, Phy lyc 2
“THONG TIN TRANG TRALI".

3.3 Thai han thanh toédn:

- Bén Mua chuyén khoan thanh todn 100% gid trj Héa dom theo yéu ciu cia Bén Bén trong
vong 30 (ba muoi) ngay lam viéc (khdng bao gdm thir 7 va chii nhit) ké tir ngay don vi
trang trai thujc Bén Bén xudt héa don:

- Viéc thanh todn s& duge thyc hién bang tién Vigt Nam Dbng, va bing hinh thirc chuyén
khoan tdi ngan hang cua Bén Ban.

- Thong tin chuyén khoan:

CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM .

STK: 001079183001 - Ngin hang HSBC — Chi nhanh TP. Hé Chi Minh
3.4 Hb so thanh todn:

- Bén Ban c6 trich nhiém giao day dii chimg 1ir thanh toan nhr sau:

- Hoa don tai chinh hop I¢;

- Phiéu cin kiém Bién ban ban giao bo.

ARTICLE 3: TERM AND TIME OF PAYMENT
3.1 Total value:

' According 1o the setwal quantity recorded in the Minutes of handover:
[ 3.2 Unitin charge of delivery, invoice.
! The tarms belonging 10 the Seller:

Detailed information about the unit, address. 1ax code is specified in Article 1, Annex
2= THE FARMS INFORMATION".

3.3 Payment term:

- The Buyer transfers the payment of 100% of the invoice value at the request of Seller
within 30 (thirty) working days (cxcluding Saturdays and Sundays) from the date
issucs by the farms belonging to the Seller:

- Payment shall be made in Vietnam Dong, and by bank transfer to the Seller's bank
account;

- Bank Transfer Details:
VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY LIMITED

Account Number: 001079183001 - HSBC Bank Vietnam - Ho Chi Minh City
Branch

3.4 Payment document:

The Seller shall give the Buyer these below documents when delivering;
- Awalid financial invoice;

- Weighing slip cum Minute of handover of the cows

|
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3.5 Théng tin xut héa don:

- Téncdng ty: CONG TY TNHH CHAN NUOI VIET NHAT

- Diachi: S5 519 dudmg Minh Khai, Phuémg Vinh Tuy, TP. Ha N§i, Viét Nam
- Gidy phép DKKD sb: 0109752537

35 lnvoicing information:
- Company name: JAPAN VIETNAM LIVESTOCK CO.,LTD
+ Adiress: No. 519 Minh Khai Street, Vinh Tuy Ward, Ha Noi City, Vietnam
Enterprise Registration No.: 0109752537

DIEU 4: QUYEN HAN VA TRACH NHIEM CUA CAC BEN

4.1 Quyén han va nghla vy cia Bén Bin:

A. Quyen han ciia Bén Bin

Nhin thanh todan diy dii va dang han gid trj Hop dong ;
Yo chu Bén Mua thaih tdn dong thoi lign vi tidn & theo quy dinh cua Hop dony ;

Don phuong cham din Hop dong trong cic trugmg hgp : (i) vi pham lich nhin hing duge
iéu i myc 2.3 Dicu 2 cla Hap d(‘mg nay (i) phd hign Bén Mua Khdng trung thye trong
vi¢e giao nhin i san (iti) vi pham duge néu & muc 4.2 Diéu 4 cia Hop dong nay :

Duge quyén don phuong chim din Hgp dbng ma khang bdi thuémg bit ky khoan chi phi
ndo néu Bén Ban phat hi¢n Bén Mua vi pham hojc khang thye hign ding nhiing cam két
trong Hop dong ndy ;

Tir choi nhén lai bd khi da ra phiéu cin va ra khéi cdng trang trai.

Cic quyen lgi khic theo quy dinh Hyp dong ndy.

. Trich nhi¢m caa Bén Bin:

Dam bido bo thuge quyén s& hiru hop phdp cia Bén Ban, khéng bj tranh chip va viée
chuyén nhugng cho Bén Mua khéng vi pham phép lut, khdng xam pham quyén va Igi ich
cta bat ky ca nhdn hogc t6 chic 1a bén thir ba nao khac. Bén Ban hodn toan chiu trich
nhi¢m lién quan dén vigc khiéu kién, khiéu nai phat sinh (néu cé) lién quan dén quyén so
hiru ddi véi bo;

Cung cip bo theo ding sé lugng. chat lugng. thai han va dia diém duoc quy dinh trong

ARTICLE 4 : RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES
4.1 Rights and obligations of the Seller :

A. Rights of the Scller:
- Receive fully and on time paymem according 1o the agreed Contract:
Request Buy er s pay on tinie and schiedule specilied in the Conuact:

S
= Unilaterally tenminate the Contract in the following cases: (i) breach of the dcli:?/
schedule specified in section 2.3, Anticle 2 of this Contract; (ii) detecting that Buyef is
dishonest in the delivery and receipt of propenty (iii) breaches mentioned in section 4.2,
Article 4 of this Contract;

- Have the right to unilaterally terminate the Contract without compensation for any costs
if Seller detects that Buyer breaches or fails to comply with the commitments in this
Contract;

- Do not accept the retun of cows once the weighing slip has been issued and they have
lefi the farmr gate.

- Other rights according to the Contract and relevant laws.

B. Obligations of the Seller

- Ensure the cow is legally owned by Seller, is not disputed and the transfer to Buyer
does not violate the law or infringe upon the rights and interests of any individual or

organization as other third party. Seller is fully responsible for any lawsuits and
complaints arising (if any) related 10 the ownership of cows;

- To provide the cows according to the correct quantity. quality. time and location

specified in the Contract, and email confirmations of the personnel in charge.
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" Hop Dong va nhimg xAc nhin qua email ciza nhén sy phy trch, cam ket tuin thy theo cic
i dung tai Phy luc cia Hop ddng niy;

Trong trudmg hop x4y ra nhim 1n trong qué trinh giao nhin bd, trong vong 10 ngdy ké tir
ngdy ky Bitn ban ban giao bd, Bén Ban giri thong bo cho Bén Mua vé viéc nhim [in, hai
Bén s& thio ludn va xdc nhin thang tin v gia trj cia con bd giao nhin nhim bing v4n ban;

Cung clp cho Bén Mua ddy di cic hd sa, thing tin lién quan dén so bd cung clp va céc
hé so vé ngudn gde chit lugng trong thai han 03 (ba) ngdy ké tir théi diém Bén Mua yéu
cau;

116 1o Ben Mua trong qua tinh lya chon, vin chuyen bo va Lo thu tye Kiens dich i trang
trpi enia Bén Rin;

.

Cic trach nhigm (nghia vy) khic theo quy dinh cva llgp dong va phap luit c6 lién quan.
4.2 Quyén han va nghia vu cia Bén Mua:
A. Quyén han cia Bén Mua:

- Nhjn bd theo ding qui dinh trong Hop dong. sb lugng va 1hsi gian theo quy djnh tai thng
bdo;

- B6 tri nhan sy chju trich nhi¢m trong qua trinh vin chuyén bd, dam bao thyc hi¢n theo
ding thai gian, dja diém da thoa thugin.

- Théng bio cho Bén Ban néu ¢6 sy thay ddi lién quan dén thong tin xuat hoa don VAT.

- Yéu ciu Bén Bin thyc hién ding cic quy dinh ciia Hgp Dong vé sb lugng, tiéu chuan, chat
lugng va cdc diéu khoan khac:

- Cic quyen khic theo quy dinh cta Hop déng va phap ludt ¢6 lién quan.
B. Trich nhi¢m cua Bén Mua :

- Bén Mua cung cap nhimg thdng tin mét cich trung thyc nhimg cam két dugc néu trong
Diéu 3 coa Hop dong nay;

[

. Rights of the Buyer:

. Obligations of the Buyer:

committing to comply with Annexes of this Contract;

In the event of a mistake during the delivery and receipt of cows, within 10 days from
the date of signing the cows handover minutes, the Seller will notify the Buyer of the
confusion , both Parties shall discuss and confirm the information and value of the
mistakenly delivered cattle in writing;

To provide the Buyer with all documents and information related to the number of the
purchase cows and provide all the records on quality origin of the cow within 03 (three)
days from the time the Buyer requests;

To support the Buyer in the process of selecting, transporting cows and quarantine |
precedures at the Seller's fanm: i

Ol responsibilitics (obligations) acconding o the provisions of e Contiaad wid
relevant laws.

Rights and abligations of the Buyer:

Receive the cows according to the provisions of the Contract, the quantity and the time
specified in the notice:

To arrange personnel responsible for the cow (ransportation process, ensuring
implementation according to the agreed time and location.

Promtly send the notification to the Seller if there are changes related to VAT invoice
information.

Require the Seller to strictly comply with the provisions of the Contract regarding
quantity, standards, quality and other terms;

Fulfill other rights according to the provisions of the Contract and relevant laws.

Provides truthful information about the commitments stated in Article 3 of this
Contract;
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_ Bén Mua phdi tudn thil nhimg cam két d duge néu t3i Didu 3 cia Hop ddng ndy:

Thanh todn gié trj Hop dbng cho Bén Bén ddy dii va ding han theo quy dinh tai Hop ddng
ndy ;

Nhin ton b sé lrgng bo nhur 3 théng nhét véi Bén Bén qua cmail, khéng duge ddi tra,
lya chon, tir chéi nhan bd vi bt ci Iy do gi. Trong trudmg hgp xay ra nhém 1in trong qu4
trinh giao nhin bo, trong vong 10 ngdy ké tir ngdy ky Bién ban bn giao bd, Bén Mua gi
théng bdo cho Bén Ban vé vige nhim 1n, hai Bén s thio lujn va xdc nhin thdng tin va
£id trj ciia con bd giao nhdn nhim bing van ban:

Truwemg hap Bén Mua Khong 1hé bt ding ngay hode huy dom himg. Bén Mua phai thong
bio trudse cho Bén Ban mudn ahdt murdi hai (12) ngdy sawngdy dit hing. Rai 1o trong (hivi
pian piri lai cham sée 13i trang trai ciing nhur cdc chi phi chénh léch phét sinh (néu c6) <8
do Bén Mua chiu, Bén Ban s& gii bang ké kém bién bin ghi nhin chi phi cho Bén Mua
lam can cu thanh toan.

Tuin thi quy dinh vé chong xung ddt lgi ich va dgo dirc kinh doanh cia Bén Bdn dinh
kem 19i Phy lye 1 “CHONG XUNG DOT L1 iCH VA QUY TAC DAO DUC KINH
DOANH" ciia Hop ddng ndy ;

Cic trach nhigm (nghia vy) khic theo quy djnh cta Hgp dong v phap lujt ¢d lién quan ;

Chju hodn toan moi tréch nhigm lién quan dén bo duge mua ngay khi ky Bién bin ban giao
bo.

Comply with the commitments stated in Article 3 of this Contract;
Pay the Contract value to Seller in full and on time as prescribed in this Contract;

Receive the entire quantity of cows as agreed with Seller via email, without the option
10 return, choose, refuse (o receive cows for any reason. In the event of any confusion
during the cowsdelivery process, within 10 days from the date of signing the cows
handover minutes, the Buyer will notify the Seller of the confusion, and both Parties
will discuss and confirm the information and value of the mistakenly delivered cow in
writing:

Incase the Buyer fails to colleet the cows on time or cancels the order. they must inform
the Seller ac latest as twelve (12) davs after the order date. Any risks during the waiting !
period at the farms. and any cost differences arising (if any) shall be borne by the Buver.

The Seller shall issue a cost breakdown and cost records for payment settlement by the
Buyer.

Comply with Seller’s regulations on anti<conflict of interest and business ethics
attached Annex | “CONFLICT OF INTEREST PREVENTION AND CODE OF
BUSINESS ETHICS™ to this Contract;

Fulfill other responsibilitics (obligations) according to the provisions of the Contract
and relevant laws:

Take full responsibility for the cow purchased immediately upon signing the Minute of
handover.

PIEU 5 : XU LY VI PHAM HQP PONG
5.1 Vipham Hgp dong :

Mg{t Bén sé duge xem la vi pham Hop ddng trong cic trimg hgp sau :

C6 hanh vi gian doi trong viée phoi hgp can hing hoa hodc khdng hop tac trong vige giao
nhin hang hoa, ¢6 hinh djng can trd Bén con l3i thyc hign nghia vy va trich nhi¢m cua
minh ;

Trudmg hop viée giao hang dién ra khong dam bio diing s6 lugng, chat lugng. chung loai

ARTICLE 5: COMPENSATION VIOLATES THE CONTRACT

5.1 Violates of Contract:

- Fraudulent acts in coordinating the weighing of goods or failing lo coopcrate in the

- Any fault in delivering of quantity. quality not in accordance with the agreed. resulting

A Party is considered in violation of Contract in the following cases:

delivery and receipt of goods, taking actions 1o prevent the other Pany from performing
its obligations and responsibilities.
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1% theo thoa thujn dan 61 thiét hai thye té cho Bén Mua thi Bén Bén 6 nghia vy bdi
thudmg thit hai twomg dwomg gid trj thyc té duge xdc nhin béi Cac Bén |

- Bén Mua khong chip hinh ni quy cia Bén Bén khi ¢én nhin hing va Bén Mua phai dén
bis cho Bén Ban th1 ¢a nhimg tén thit phat sinh do Bén Mua gy ra vi khong chép hanh ngi
quy theo quy djnh ;

- Bén Mua khdng dén nhiin bd ding lich theo thang bdo cia Bén Bin (i Ditu 2 hojc Bén
Bén khong giao bo theo diing lich theo thing bio cua Bén Ban. Vige vi pham clia mdt Bén
trong truong hap nay s& due Bén con li I3p thanh van bin va Bén vi pham phdi boi
g Lo cho Béa kia himg thigt haiftén thar phir sinh thea o co thigt haifion thit ;

- 1l cs cae truong hgp ngogi I¢ Khae chi duge bo qua A co sy th.":p thugn bimg van ban
e I3En B vi pham

5.2 Hop ddng sé cham dirt higu lyc theo quy djnh ti cic truomg hop sau day :

!

I

|

; - Hgp déng da dugc hodn thinh va Cac Bén hodn 14t nghia vy cua minh ;

. - Khi mt bén khéng twis thi nghia v cia minh. bén ¢dn 1gi ¢6 quyén dom phuung chim
din hgp dong. Bén bj anh hudng phai gui van ban thdng bio vé hanh vi vi pham va yéu
¢au khic phiyc trong thai han 07 (biy) ngay ké 1ir ngdy x4c nhin vi pham. Bén vi pham
phai phan hbi thong bdo trong thai han 24 (hai murgi tu) giir ké tir khi nhin duge thing
bio. Néu bén vi pham khong khac phyc vi pham trong thani han 10 (muri) ngay ké tir ngdy
nhiin duoc thong bo. bén bj anh hudng ¢o quyén chim dint hgp dong. Quyén cham din
hgp déng khong phu thuje vio vige ¢6 hay khéng viéc xdy ra thi¢t hai lién quan dén vi
pham.

- Duge théa thudn boi Cic Bén bing van bin thong nhit vé thai diem va diéu kign cham
dint Hop dong.
5.3 Trong bt ki truomg hop ndo, ngay cham dint Hop dong thi tat ¢i céc khoan thanh todn quy

dinh tai Hop dong niy s& lp tirc dén han, va phai duge thanh ton trong thii gian 16i da
30 (ba muoi) ngdy ké tir ngdy cham dint hiu lyc Hop dong.

actual damage 1o the Buyer, the Seller is obliged to compensate for damage equivalent
to the value confirmed by the Parties.

- Any fault in complying with internal regulation at the Seller’s farm, the Buyer must
compensate the Seller for all losses caused by the Buyer for its failure 1o comply with
the regulations as prescribed;

- The Buyer might not come to receive the cows on time as notified to the Seller in
accordance with Article 2 or the Seller does not deliver the cow on schedule as notified
by the Scller. The breach of a Party. in this case, shall be made in writing by the other

the Seller and the violating Porty must indemnify the other Party Tor damages/logees -
arising under the Damage/Loss Report: |

All uther exceptions shall be waived only with the v it
Party.

1 eotisent of the aggricvad |
1}

The Contract will terminate in accordance with the following cases:
- The Contract complete and the Parties fullfil their obligations:

- When ane party fails to comply with its obligations. the other party has the right to
unilaterally terminate the contract. The affected party must send a written notice of the
breach and request remediation within 07 (seven) days from the date the breach is
confirned. The breaching party must respond to the notice within 24 (twenty-four)
hours from the time of receiving the notice. [f the breaching party fails or does not
remedy the breach within 10 (ten) days from the date of receiving the notice. the
affected party has the right to lerminate the contract. The right to terminate the contract
is not dependent on whether damages arise from the breach.

- According 10 the agreement of the Parties on the time and conditions for termination
of the Contract.

5.3 In any event, on the date of termination of the Contract, all payments specified in this
Contract shall be immediately due. and must be paid within a maximum period of 30
(thirty) days from the efTective date of 1ermination the Contract,
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PIEU 6 : BAO MAT THONG TIN

6.1 Trong thdi han ciia Hop ddng, m3i Bén phai gitk bi mt wy¢t dbi va s& khong tiét 1§ cho
bt ky bén thir ba nao Hop dbng ndy, mbi quan hé duge tgo ra béi Hop ddng ndy va bdt ky
thong tin ndo ma Bén kia nhin duge vihole lién quan dén cdc bén khac (“Thdng Tin Bdo
M1 ™) trir khi duge Bén d6 dong § hodc theo yéu cdu ciia phap ludt v quy dinh hign hinh ;

6.2 Moi Bén khéng durge st dyng Thang Tin Bao Mit duge cung cap bai vihodc lién quan
&én Bén kia cho bt k¥ muc dich ndo khac neodi myc dich thye hico nghia vy cda minh
| theo Hop dong ndy :

| 6.3 Hinh thirc va ndi dung ctia bt ky thong bio cong khai ndo lién quan dén Hop Déng nay
hode bat ks Khia canh ndo cua Hop Dong phai duge Cac Bén dong y bang van ban trrac
khi thong bao dé dugc thyc hign.

6.2

| 63 ‘Ihe torm and contents of any public announcement regarding this Contract or any

ARTICLE 6 : CONFIDENTIALITY

6.1 During the term of the Contract, cither Party shall keep strictly confidential and shall
not disclose to any third party this Contract, the relationship created by this Contract,
and any information reccived by the other Party and/or relating 1o other parties (!hc""‘
“Confidential Information™), unless otherwise agreed by the Party or required by |
applicable laws and regulations '

Each Party shall not use the Confidential Information provided by and/or relating Io; /

the other Party for any purpose other than the purpose of perfonming its obligations in
accordance withihis Contract ©

aspects theol shall be cgreed fnwiiting by Panties priot w such aonouncernient buing
made.

PIEU 7: SU KIEN BAT KHA KHANG

7.1 Sy Kién Bt Kha Khang hao gom chién tranh. dinh cong. bao loan. phd hoai, hoa hogn.
Jong ddt va bat k$ sy hi¢n nao khong huimg truge duge va khong thé ki¢m sodt duge., din
dén vige Cic Bén khong thé thyc hién nghia vy ctia minh mgc di 2 c6 nhimg nd lyc hgp
15. Bt Kha Khang ciing bao gbm cdc quy dinh cga Chinh phi hgn ché hoje cim cdc linh
vyre lién quan khién mt trong Cic Bén khdng c6 kha ning thyc hién Hop dong nay:

7.2 Khéng Bén nio chju trich nhi¢m vé bit ky sy chim 1ré hodc khong thyc hign nghia vy ndo
tryc tiép hodc gidn tiép gay ra bdi cie Sy Kign Bat Kha Khing,

ARTICLE 7: FORCE MAJEURE EVENT

7.1 Force Majeure Event includes wars, sirikes. riots. vandals, fires. earthquakes and any !

7.2 Neither Party is liable for any delay or failure to perform its obligations which is

events that are unforeseeable and uncontrollable, leading Parties can not perform theis |
obligations, despite reasonable efTorts. Force Majeure also includes provisions of the ‘|
Govemnment restricting or prohibiting related areas, which make one of Panies
incapable of implementing this Contract ;

i MGAT™

directly or indirectly caused by Force Majeure Event.

DIEU 8 : GIAl QUYET TRANH CHAP
8.1 Hop déng nay dugc di¢u chinh va hiéu theo quy dinh cua phap lujt Vigt Nam;

8.2 Trong qua trinh thyc hién Hop dong. Cac Bén thudmg xuyén thdng bao cho nhau cic vin
44 lién quan dén Hp déng. Trong tnedmg hop xay ra tranh chip, Céc Bén s& tham gia dam
phin dé gidi quyét. Trong truimg hop khong thé thuong lugng, tranh chip sé duge dwa ra
63 dn c6 thim quyén tai tinh/thanh phd noi Bén Mua dat try s dé xét xu.

ARTICLE 8 : DISPUTE SETTLEMENT

8.1 This Contract is governed by and construed in accordance with the laws of Vietnam;

8.2 During the performance of the Contract, the Parties regularly notify cach other of issues

related 10 the Contract. In the event of a dispute, the Parties shall join negotiations to
resolve it. In the event that negoliation cannot be set, the dispute shall be brought to
the competent court in the province/city which place the head office of the Buyer for

NaASN— AN
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trial.

DPIEU 9 : QUYEN KHOAN CHUNG

9.1 Trong qud trinh thye hi¢n Hop d8ng. cic Bén thuimg xuyén thdng béo cho nhau biét nhimg
vén dé lién quan dén Hop ddng. Trong trudmg hgp 6 xdy ra tranh chép, Céc Bén s& ciing
nhau thuong lgng gidi quyét. Néu khong ty thuong lugng duge, tranh chip s2 duge dva
ra Toa dn cip c6 thim quyén 13i tinhvthanh phd xét xir ;

9.2 Moi stra ddi. bé sung lién quan dén ndi dung cda Hop dong déu phai duge I3p thinh Phy

phan khing th tch riri et Hop dong :
9.3 1lop déng nav cé higu lyc ké 1r ngay 01/01/2026 va kéo dai dén hét ngay 31/12/2026 hodic
chie dén hhi Cae Bén hozn thenh oan b cic trich phigm vi nghia v lién quan.

1Hop ddng duge 1ap thanh 02 (hai) hin gbe song ngir Anh - Vigt c6 gid trj php 1§ nhu
nhau. m&i Bén giir 01 (md1) ban. Truémg hop ¢6 miu thudn gita tiéng Anh va tiéng Vit
thi tiéng Viét s¢ duge wu tién dp dyng.

DE LAM BANG CHUNG, Cic Bén d3 ciing ky két vio ngay ghi & trang ddu tién cia
Hop dong nay.

e 03 S s o e - . .r - .~ 4 . . - -
hie vaT iy duchir by coa dai dics hop phap eia Ciie Bén, Cae Phu lue (ncn ey 1 mar bo |

ARTICLE 9 : GENERAL TERMS

9.1 During the performance of the Contract, the Parties regularly notify each other of issues
related 1o the Contract. In the event of a dispute, the Parties will join negotiations to

resolve it. If the negotiation can not be set, the dispute will be brought to the competent
court in the province/city for trial ;

|
9.2 All amendments and supplements related to the contents of the Contract must be made @
in an Appendix with full signatures of the legal representatives of the Panies. The ! ?/b
appendices (if any) arc an integral part of the Contract : I ¢ T‘

9.3 This Contract takes effect from Jan 0151, 2026 and until the end of December 31, 2026 l

or lastuntil the Partics toltill their related responsibilities and orlzations., | \J\i
The Contract is made in 02 (1wo) bilinguage English and Vietnamese originals with "{k

it

the same legal validity. each Party keeps 01 (one) original. In case of conflict between
English and Vietnamese, Vietnamese shall prevail.

TO WITNESS, the Partics have signed together on the date stated on the first page
of this Contract.

D;idién Bén Bin

DOAN QUOC KHANH

D3i di¢n Bén Mua !

cr’s Representative |

VA S SN

* R

YOICHI HARUMOTO
Téng Gidm Doc/ General Director

Gism Do/ Directorﬁ;l
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PHYLYC1
CHONG XUNG POT LQT iCH VA QUY TAC DAO PUTC KINH DOANH

Can cir Hop dbng Nguyén tic sb HDNT/BSVN-JVL/2026, Céc Bén x4c nhin Chéng
Xung dét Lgi ich va Quy tic Dao dirc trong Kinh doanh nhu sau :

ANNEX 1:
CONFLICT OF INTEREST PREVENTION AND CODF. OF BUSINESS ETHICS
Pursuant to Principle Contract No. /HDNT/BSVN-JVL/2026, The Parties confirm

the Conflict of Interest Prevention and Code of Business Ethics as follows :

Phy lye nay duge Cde Bén xdc I3p nhim dua ra va cam kéttuin this cic nguyén tie vé ching
sung @6t loi fch v thye hign cde g tie dao dire kinh doanh trong méi quan hé giaa djch
aiire Cie By cem k&t cang hinh s mot cich miinh bach. chinh tryc, wan tha phap udt
va ¢6 trdch nhi¢m.

Phy fye wiv = omdr phin Khony the tich i con Hop dong Ngayén tie s0

MHDNT/BSVN-JVL/2026 ky ngdy /12026

This Annex is established by the Partics in order to set out and commit to comply with the
prieciples of conflict of interest prevention and implement the code of business ethics in the
tnaetion relationship between the Parties and commit to behaving in atransparent. honest. ‘
law-abiding and responsible manner.

This Annes is an integral pant of Principle Contiaer No MDNT/BSVNIVL 2020
signed on . 2026

| Diéu 1: Quy dinh vé chong xung dét loi ich

Bén Bin cam két:

1.1 Khong it van ¢é hoac co bdt ky hanh vi cho. tng 1ién, wong duong tién, qua hodc cung
cip bit ky Igi ich ndo khic, bao gdm nhung khong gidi han: céc bira an, du lich, giai tri
... cho nhin vién cia Bén Mua, ma bing mét céch tryc tiép hodc gidn tiép dé anh huéng
dén cc quyét djnh, viéc thyc hién giao dich hodc 130 cic Igi thé khong chinh dang:

- Cac bira 4n. djch vy giditri ... néu duge 16 chirc cho muc dich xa giao thi chi dugc thyc
hién v&i tin sudt va chi phi hop ly:

- Trong truémg hgp, Bén Bin moi nhén vién cda Bén Mua tham gia sy kign, hdi nghi. tham
quan, trién 1am, ... thi phai thng bdo chinh thirc dén Bén Mua bing van ban.

1.2 Cam két cung cip thong tin cho Bén Mua mét cach ddy di. trung thye vé céc bieu hign
xung d¢t lgi ich theo yéu cau tir Bén Mua hodc khi Bén Ban nhin thiy dau hiéu phit sinh:

- Bén Ban cé sy von £6p hodc duyc quin Iy, diéu hanh bai nhén vién cua Bén Mua vivhodc

Article 1: Regulations on P'revention of conflicts of Interest

The Seller commits lo:

1.1 Do not raise isstes or have any acts of giving money, cash equivalents, gilis or
providing any other benefits, including but not limited to: meals, travel, enteriainment
... 1o employees of the Buyer, by directly or indirectly to influence decisions. perform
transactions or create improper advantages:

- Any meals, entertainment services. elc.. organized for social purposes, shall only be
carricd out with reasonable frequency and cost;

- Incase, the Sellerinvites employees of the Buyer 1o participate in events, conferences.
tours. exhibitions. ... it must ofTicially notify the Buyer in writing.

1.2 Commit to providing information to the Buyer completely and truthfully on the

manifestations of conflicts of interest as requested by the Buyer ar when the Seller
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* thanh vién gia dinh tryc hé cda ho;

Bén Ban nhjn duge cic yéu cu, doi hoi vé lgi ich khdng chinh dang tir phia nhan vién
cua Bén Mua.

Trong cic trudng hop ndy, Bén Ban thong bao ngay cho B¢ phan Kiém sodt Ngi b cua
Bén Mua theo dja chi email: intemalcontrol@vinabeef.com.

Bén Mua cam két:

1.3 Bén Mua v cic nhdn vién cia minh cam két 16n irgng nguyén 1dc doi xu binh ding, minh

notices signs of arising, such as:

- The Seller having a capital contribution or being managed and operated by employees
of the Buyer and/or their immediate family members;

- The Seller receiving requests and demands for improper benefits from the Buyers
cmployees.

In the above-mentioned cases, the Seller should promptly contact the Internal Control
Department of the Buyer at the email: internalcontrol@vinabeef.com .

lujt va cong bo chit luong sin pham.

2.4 Ngudi lao dong duge ky két Hop Dong lao dgng va duge huing cic quyén ki theo quy
dinh cua phap luat.

2.5 Khong phan bigt ddi xt voi cc nhan vién, ton trong nhan quyén, cam két khong thy hién
cac hanh vi lao dgng cudng birc, khong sir dyng lao dong tré em.

2.6 Duy tri méi truomg 1dm vige an toan va dm bio suc khée cho nhan vién. Hoal dong trong

(- bach, Whorg thidn v mang tinh G ihd v Bén Bin vi cic don v womg o cimg dicu | The Buyer commits to: ll
hign (';ujh i, Giao dich vai Bén Bn dira irén ngusén tic cong bang. minh hyeh v hai 1.3 The Buyer and its employees are commitied to respecting the principles of equal
héa lgi ich. treatment, transparency. and no personal bias with the Seller and the other suppliers
Nhin vié cos Ban Muaz cam A& Lhing thye hign ¢oi hei Rén Ban ban ks 2id trj i ich under the same conditions of competition. Transactions with the Seller are based o
ndo cho ban than hojc ngudi thin cia minh. the principles of faimess, transparency and harmonization of interests.

All the employees of the Buyer shall undertake not to make any demands on the Seller
for any benefit value for themselves or their relatives.

Diéu 2: Quy tic a0 dirc kinh doanh Article 2: Code of Business Ethics

Cic Bén cam két ring: The Parties commit to:

2.1 Tuén tha tét ca cic quy dinh phap luit trong moi hoat dgng, 2.1 Comply with all legal regulations in all activities.

2.2 Canh tranh lanh manh. khéng hoi 1§, tham nhiing dé huémg nhimg gi thé, lgi ich khang | 2.2 Engage in healthy competition, refrain from bribery, corruption to enjoy improper

chinh ding. advantages and benefits.
2.3 Cung cap hang héa. dich vy theo ding tiéu chuin chit lugmg. diéu kién an toan theo phip | 2.3 Provide the Goods and services in accordance with quality standards, safety conditions

as prescribed by law and announce product quality.

2.4 The employee is entitled to sign the labor Contract and enjoy the benefits as prescribed
by law.

2.5 Do not discriminate against employees, respect human rights, commit not to perform
acts of forced labor, do not use child labor.

2.6 Maintain a safe working environment and ensure the health of emplovees. Operate with
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- sy cam két dim bio vé mdi trudmg, p!ﬁlniénbénvﬁngvicéﬂchnhiémvbiCchén
lién quan.

a commitment to ensuring the environment, sustainable development and
responsibilities with stakeholders.

3: h chun

3.1 Céc Bén, cing voi cac nhan vién cia minh, cam két thye hign theo cic cam két vé chong
xung ddt Igi ich va hanh xir theo cdc quy tc dgo dirc kinh doanh.

3.2 Trong trudng hgp mot Bén vi pham cam két néu tgi Phy lyc nay, Bén con lgi co quyén don
phiamg chdm din Hop Dong vvhode 1a car ser dé Bén con l3i xem xét duy tri moi quan hi
thuemg mQi rong teong lai

icle 3: eral Provisions

37t

' 2

3.1 The Parties,along with their employees, undertake to comply with the commitmen @ udTy
the prevention of conflicts of interest and conduct themselves in accordance with It

gt
code of business ethics. ANV
" . \{7¢
3.2 In the event that one Party violates the commitment stated in this Annex. the other %

Party has the right to unilaterally terminate the Contract and/or serve as a basis 10 }

consider maintaining the commercial relationship in the utore.

=

R TR

"n=i
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PHY LYC2
THONG TIN CHI NHANH TRANG TRAI VA TRy SO CHINNI

Can cir Hop dong Nguyén tic <6 MDNT/BSVN-JVL/2026, Bén Bin cung cdp thong
tin cdc don vj trang trai thugc Bén Ban nhur sau :

ANNEX 2
THE UNIT OF FARMS INFORMATION AND HEAD OFFICE

Pursuant to Principle Contract No. /HDNT/BSVN-IVL2026, The Seller shall
provides information about the farm units belonging to the Seller as follows::

. xuit héa don.

Diéu 1: Don vi giao han

L1 Trang trai Tuyén Quang :

j - Dan viz CHI NHANH CONG TY TRACH NHIEM HOU HAN MOT THANH VIEN BO
| SUA VIET NAM: TRANG TRAI BO SUA TUYEN QUANG.

| = Dia chi: Thén 26. phwémg M@ Lam. tinh Tuyén Quang.
- Ma s thué: 5000268824-001.
1.2 Trang trai Quang Ngdi :

- Don vi: CHI NHANH CONG TY TRACH NHIEM HOU HAN MOT THANH VIEN BO
SUA VIET NAM: TRANG TRAI BO SUTA QUANG NGAL.

- Dia chi: Thon Phude Hoa. Xa Mg Dirc. tinh Quing Ngdi,
- M 56 thué: 5000268824-012.
1.3 Trang trai Binh Djnh :

- Don vi: CHI NHANH CONG TY TRACH NHIEM HUU HAN MOT THANH VIEN BO
SUA VIET NAM: TRANG TRAI BO SUA BiNH DINH.

- Dja chi: Thon Nam Tugng 3. Xa An Nhon Tay, tinh Gia Lai
- Ma 56 thué: 5000268824-002.
1.4 Trang trai Ngh¢ An:

- Don vi: CHI NHANH CONG TY TRACH NHIEM HOU HAN MOT THANH VIEN BO)

Article 1: Unit in charge of delivery, invoice,

1.1 Tuyen Quang farni: !

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: TUYEN QUANG DAIRY COW FARM

- Addess : No.26 Hamlet. My Lam Ward, Tuven Quang Province
- Tax code : 5000268824-001
1.2 Quang Ngai farm:

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: QUANG NGAI DAIRY COW FARM

- Addess: Phuoc Hoa Hamlet, Mo Duc Commune. Quang Ngai Province.
- Tax code: 5000268824-012
13 Binh Dinh farm:

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: BINH DINH DAIRY COW FARM

- Addess: Nam Tuong 3 Hamlet, An Nhon Tay Commune, Gia Lai Province
- Tax code: 5000268824-002
1.4 Nghe An farm:

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY |
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. SUA VIET NAM: TRANG TRAI BO SUA NGHE AN.
- Dja chi: Xém Déng Thanh, Xa Ddng Hiéu. tinh Nghé An
- Ma 56 thué: 5000268824-003.

1.5 Trang trai HA Tinh:

- Don vi: CHI NHANI{ CONG TY TRACH NHIEM HUU HAN MOT THANH VIEN BO
SUA VIET NAM: TRANG TRAI BO SUA HA TiNH

- Dja chi: Thon Tay Nam, Xa Son Ti¢n, tinh Ha Tinh.
' Misd thud: 2000268824007
1.6 Trang trai Thanh Héa:

- Do vis CHENHANIECONG TY TRACH NHIEM HOU HAN MOT THANH VIEN BC
SUA VIET NAM: TRANG TRAI BO SUA THANH HOA

- Dja chi: Thon Ban Lai, X3 Sao Vang, tinh Thanh Héa.
- Ma 86 thué: 5000268824-004.
1.7 Trang trai Nhrr Thanh - Thanh Héa:

- Don vj: CHI NHANI CONG TY TNHH MOT THANH VIEN BO SUA VIET NAM:
TRANG TRAI BO SUA NHU THANH - THANIH HOA

- Dia chi: Thon Phu Quang, Xa Mju Lam, tinh Thanh Héa.
- Ma sb thué: 5000268824-009.
1.8 Trang trai Da Lat:

- Don vi: CHI NHANH CONG TY TNHII MOT THANH VIEN BO SUA VIET NAM
TRANG TRAI BO SUA DA LAT.

- Djachi : Thon Lac Truomg, X Don Duong. tinh Lim Dong.
- Ma s thué: 5000268824-005.

1.9 Trang trai Ty Ninh :

LIMITED: NGHE AN DAIRY COW FARM
- Addess: Dong Thanh Hamlet. Dong Hieu Commune, Nghe An Province
- Tax code: 5000263824-003
1.5 Ha Tinh farm:

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: HA TINH DAIRY COW FARM

- Addess: Tay Nam Hamlet. Son Tien Commune, Ha Tinh Province |
- Tax cade: S000268824-007 |
1.6 Thanh Hoa farm:

- Liit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: THANH HOA DAIRY COW FARM

- Addess: Ban Lai Hamlet, Sao Vang Commune, Thanh Hoa Province
= Tax code: 5000268824-004.
1.7 Nhu Thanh — Thanh Hoa farm:

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: NHU THANH - THANH HOA DAIRY COW FARM

- Addess: Phu Quang Hamlet. Mau Lam Commune, Thanh Hoa Province
- Tax code: 5000268824-009.
1.8 Da Lat farm:

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: DA LAT DAIRY COW FARM

- Addess : Lac Truong Hamlet, Don Duong Commune, Lam Dong Province

- Tax code : 5000268824-005.

1.9 Tay Ninh farm:
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- Don vj : CHI NHANH CONG TY TRACH NHIEM HUU HAN MOT THANH VIEN B
SU'A VIET NAM: TRANG TRAI BO SUA TAY NINH.

- Pia chi: T6 60, Ap Long Thish, Xa Long Thugn, tinh Tay Ninh.

- M1 s6 thué: 5000268824008

1.10 Try s chinh:

- Tén : CONG TY TRACH NHIEM HUU HAN MOT THANH VIEN BO SUA VIET NAM
- Dijachi: $6 10 Tan Trao, Phudmg Tan M8, Thanh pho Ho Chi Minh,

LM s thads 2000208824,

- Unit: BRANCH OF VIETNAM DAIRY COW ONE MEMBER COMPANY
LIMITED: TAY NINH DAIRY COW FARM

- Addess: Group 60, Long Thinh Hamlet, Long Thin Commune, Tay Ninh Provinee
- Tax code : 5000268824-008

1.11 Head Office:

- Name : VIETNAM DIARY ONE COW MEMBER LIMITED.

- Address 1 10 Tan Trao, Tan My Ward, Ho Chi Minh city.

< Tax cede: S000268824,
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PHU LUC3

HUONG DAN TUONG TAC GIAO DICHl

ANNEX Il g
THE CONTACT PROCEDURE %

Hdng ngay vio [oe 14000 (Khdng bao gdm tha Biy, cna Nt ngdy |Z). Bén Ban pui cho
Ben Mua “Danh Sdch Bd Cai™ tir ciie wrang trgi (bao gom: 6 lugng, 6 ai, chu ky, thing
Wi, tinh g, thong tin thai wr,.... ) qua cic email duoi diy:

[Hoang Hong Nhung: nhung hh@vinabeef.com
Vi Hiromg Giang:  eianexh@vinabeef.com
Bach Tu_\'i;l Trinh:  trinh.bv@vinabeef.com

Bén Mua (dai dién: Heany Ilt'm;- Nhung - nhung. hhvi@vinabeef.com) sic nhin don hang
chan nhit vao lae 18:00 cang ngay ahin duge Danh sich Bo Cdi do Bén Bin cung cip.
Vige xic nhin don hang phai duge thye hign qua ¢mail va bao gdm: (i) danh siich s tai
b duge lyra chon mua, va (i) ngdy dy kién nhin hang cy thé.

Ngay dyr kién nhjn hing klu'xq, dugc vugr qua hai (02) tudn ké 1ir ngdy xdc nhin mua.
Truémg hop Bén Mua dé xudt ng :n nhjn thg sau théi han néu trén, Bén B1n 6 quyen
tir chdi don hang va duge win quyen bin sd bo ndy cho bén khac ma kKhong cin thém bat
kv sy chap thudn ndo 1 Bén Mua,

Trang trai thugc Bén Ban c6 trich nhi¢m cham séc toan b ¢4 thé bd theo danh sich ma
Bcn Mua di chét (khong tiém vaccine trong thoi gian nay). Néu cé bal ky chuyeén bién gi
vé strc khoe b, Bén Bin phai lp tire thong bio cho Bén Mua dé thio luin phuong 4n bat
bo thay thé hoje 2idm 56 lugng bit. Bén Mua phan hdi lai trang trai trong vong mot (01)
npdy 1am vige. Trudmg hop khéng nhin duge phan hdi trang trai s cha dong xa Iy tranh
rui ro cho trai. dong thisi théng béo két qua xtr ly cho Bén Mua.

Truémg hop Bén Mua khdng thé bit ding ngay hodc hiy dom hang. Bén Mua phai chi tra
chi phi cho Bén Ban theo myc 4.2B tai Dicu 4 cia Hop dong.

1. Every day au 14h00 (Saturdays, Sundays. public holidays excluded). the Seller shalt

send to the Buyer the List of Cows (including: quantity, ID, lactation, age in month?
health status, withdrawal information,...) via the email addresses below: 7

Hoing | long Nhung: nhung hh@vinabeel.com

Vit Hireme Giang:  eiang vhv@ vinabeel.com
Bach Tuyvél Trinh:  wrinh.bi@vinabeef.com

The Buver (rep.: Hodng Hone Nhung - nhung hh/% vinabeel.com) shall confirm ‘
order no later than 18:00 on the same day of receiving the List of Cows from the Sellbry
The order confirmation must be made via email and shall include: (i) the list of&
numbers, and (ii) the expected delivery date.

The expected delivery date must not exceed two (02) weeks from the date of order
confirmation. If the Buyer proposes a delivery date bevond this period. the Scller
reserves the right 10 reject the order and shall be entitled 10 sell the cows to another
party without requiring any further consent from the Buyer.

2

The Seller's fams shall be responsible for the care of all cows in the confirmed order
(no vaccinations shall be done during this period). If there is any change in the cattle's
health condition, the Seller must immediately inform the Buyer to discuss the option
of substitution or reduction in the confirmed quantity. The Buyer musl respond to the
farm within one (01) working day. If no response is received within this timeframe,

the farms shall 1ake appropriate action 1o mitigate risk and inform the Buyer of the
outcome.

In case the Buyer fails 1o collect the cows on time or cancels the order, If the Buyer
cannot pick up on the scheduled date or cancels the order, they must compensate the
Seller for the costs outlined in Section 4.2B of Article 4 of the Contract.

7/

<

7 ‘.‘.7 /
< J=H

WEN G- X,
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* Hai (02) ngdy tnroe khi Bén Mua tién hanh bat b tai Trang trai Bén Bén, Bén Bén hd trg
Bén Mua tidn hanh kidm tra 1ai tinh trang sire khde bd b, Trudmg hop Bén Mua dénh gid
b 1 L hdng ddp dmg & didu Kién vin chuy én, hai Pén tién Kk Kip bicn bin A3 trang i
50 05 idn Banh thanh Iy <o ed thd b L& ndy. Phdn ohi phi (idnh Igch gidra gid thanly Iy
U I ben e e Qo P Mua chin, o264 theo e Fan v Fang ké chi phi kém theo,

hang.
4. GhiChu:

DO van Trang i tha nghi¢m: Tay Ninh, Quang Ngai. Danh sach bén Ban gai dam bao da
dugre xic nhin bai nhan vién doc 13p chon Iy tegi Tryi.

Trang noi Bén Eon s@ Bt Bin b Kicn dich i Bon Mua chiju phi Kiém dich Khi audt |

Two (02) days prior to the scheduled collection date, the Seller shall facilitate a health
check of the selected cows in coordination with the Buver. If the Buyer deems any
individual animal unfit for transport. both Parties shall sign a written record and the
farm shall proceed with the liquidation of such animals. The Buyer shall bear any cost
difference between the original selling price and the liquidation value, based on the
wiritten iecord and attached cost breakdown.

The Scllers farms shall suppont comacting the veterinany inspector and the Buver
shall bear the veterinary inspection cost at the time of shipment.
4. Note:

—

Forahc uizl fasns i Tay Ninki sod Quang Ngai. The lisi provided by the Seller bas beciiy
serilied by independent s1afT who selected the fanms. T
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PHY LYC 4
TIEU CHUAN KY THUAT BO CAI XUAT BAN

ANNEX IV
TECHNICAL REQUIREMENTS FOR FEMALE CATTLE

I YU CAU CHUNG | L.

GLNLERAL REQUIREMENTS

Female canle shallbe deemed eligible for transaction only when all of the following

B e duge co 1 dadicu R ¢ gizo dieh KR e o ohii B dudi dipe thes s eriteria are sotiefied:

- Ngogi hinh:
v Trong lugmy lém hon 500 ke
v Thing tedi: nha ham hoje bing 118! thing wai.

- Body weight (BW):
v Weigh: aver than 500 k.
v Month Age: Less than or equal to 110 months

- Tinh trgng sirc khoc tong quit: Health condition requirements:
! v KHONG ther khé v NO hard breath.
v Nhi¢t d9 co thé: 59.5° - 41°C. l v Body wemperature 39.5° - 41°C.
v KHONG bj thuung, ¥ NO injuries.
v Bb ty di va di chuyén binh thutmg. v The cow is capable of walking independently and moving in a nomal
manner.

1. DIEU KIEN DAC BIET
1. SPECIAL CONDITION
JVL ¢6 thé tir chdi mua Bo cdi tir mdt trang trai néu trang i d6 dang bung phat dich bénh . L .
nhu viém da ndi cyc. 16 mdm long méng. ty huyét tring hoac céc bénh nghiém trong khéc do ‘:VL ey refuse to buy sons fr(:‘m a farm that is f.txpcncr;‘cmg anh:u'tbrcak_ of d.nscascs
co quan thi y dia phuong cong bs. ike bovine nf)dular. dcrmahtns: oot-and-mouth dlsc?s& emort| i agic seplicemia. or
any other serious diseases designated by local veterinary authonties.

‘I'rang | Page 6
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PHYLYCS
SO LUYNG BO FC XUAT BAN TUNG TRA TREN TUNG CHUYEN
Nedy .....thing ....ndm ..........

O heore b ST b Vi @600 thee iy i 0 iy chnde rong ndm 2026
S b hign 1 Lang i g, S dung tong o ng Lop din o caa g dgcie tica ohi

lyra chon d3 thoa thujn:

ANNEX Y

LIST OF FEMALE CATTLE FOR MONTHLY SHIPMENT AT EACH FARM

Dated on ..... month ... vear .........

The minimum quantity of eattle ta be purekased from cach fann per shipment in 2026 is sel
out in the table below, applicable only in the event that the furm’s cattle meet the agreed

selection criterin

[ Trang tigi
l_ Farms

$6 hrgng 10i thiéu/chuyén
MOQ of Heads/shipment

Trang | Page 7




UBND-'iNH VINH PHUC . - CQNG HO xAHoxc NGHIA VIET NAM
so NONG NGHIEPVA MOI TRU’ONG 7 Dje lﬁp T-; do- Hanh phic-

: GIAY CH[I‘NG NHAN . .

; DU PIEU KIEN CHAN NUOI

i sl 26/001/2025/DKCN g

B B e 4 g

(o 'Ien cost chan nudi: TC)NG CONG FY CHAN NUOL VIET NAM _CTCP
B

4 Bla ch1 tru 5 So 519, duong Mmh Khax, phuorng th Tuy, qu@n Hai Ba Trung,
fthanh pho Ha NQ], Vxet Nam. :

Dia chi trang tml Thén Yén Bmh, xa Mmh Quﬁnga huyén Tam Dao ““h Vinh Phuc
& dién tho: 02438626763~ . Email: vilico@vilicovn -
i o ‘f_'.Glay chimg nhén déing ky kinh doanh s6: 0100104443 cap ngay 16/1 1/2023.
) | ":Nm cap: S¢ Ké hoach va. Piu tLr thanh phd Ha Nbi. 2 od

i 'Buqc chu'ng nhin co s du dleu lm;n chin nudi.
2 »‘ G1a stic: Bb thit, b0 ngoai, gxong HF va céc glong bd khéc; So luqng 10 000 con.
V"nh Phuc ngay 0% théng 5 nam 2025
' KT GL&M ﬂOC

:
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v
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THE CATTLE BREEDING PROFILE
HO SO GIONG BO




UBNDTINHBINHDINH  cONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
SO NONG NGHIEP VA PTNT Dge Iap - Ty do - Hanh phic

GIAY CHUNG N HAN

PU PIEU KIEN CHAN NUOI
$6: 52/001/2020/DKCN

Tén co'sé chiin nudi: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO
SUA VIET NAM - TRANG TRALBO SUA BINH DINH

Dia chi tru sé: thén Nam Tuong 3, x4 Nhon Tén, thi x4 An Nhon, tinh
Binh Pinh

S6 dién thoai: 0256 2472 158; 0256 3637 206; S6 Fax: 0256 3637 206

Dia chi trang trai: thén Nam Tugng 3, x4 Nhon Tén, thi x4 An Nhon,
tinh Binh Dinh

Gidy Chung nhén dang ky dau tur s0: 7844646782, ngay cép: 24/1 1/2016
Noi cap: S& Ké hoach va Piu tur tinh Binh Dinh

Pwge chirng nhin co sé di dida kién chin nudi

Gia sic: Bo sira; S6 Iwgmg: 2000 con

-

Binh Dinh, ngay 16 thdng 11 nim 2020




_UBND TINH LAM PONG CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
-SO NONG NGHIEP VA PTNT Dic Iap - Ty do - Hanh phiic

GIAY CHUNG NHAN PU PIEU KIEN CHAN NUOI
S6: 68/004/2020/DKCN

Tén co s chiin nudi: CHTNHANH CONG TY TNHH MOT THANH VIEN BO SUA VIET NAM
TRANG TRAI BO SUA VINAMILK PA LAT

Dia chi try s6: Thén Lac Truong, x4 Tu Tra, huyén Pon Duong, tinh Lam Ddng,

S0 dién thoai: 0263.3641289 S6 Fax: 0263.3641289.

Dia chi trang trai: Thon Lac Trudng, x4 Tu Tra, huyén Don Duong, tinh Lim DE‘mg.

Gidy chimg nhéin déing ky hoat dong chi nhénh s§ 5000268824-005 do S¢ K& hoach va Déu tu

tinh LAm Dong c4p lan dau ngay 06 thang 4 nim 2012, thay déi lan thr 7 ngdy 11 théng 6 nim 2020,
PUQC CHUNG NHAN CO SO BU PIEU KIEN CHAN NUOI

Gia stic: Bo sita S6 lirong: 1.600 con.

dng.9.ndm 202048—




UBND TINH LAM BONG CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

SO NONG NGHIEP & PTNT :Pc 1dp - Ty do - Hanh, phiic
$06:49%QD-SNN Lam Déong, ngdy 3 thing 4 ndm 2020
QUYET PINH

Cap giay ching nhin di didu ki¢n chin nudi déi véi chan nudi trang trai
quy mo Ién cho Chi nhanh Cong ty TNHH Mt thanh vién B sira Viét Nam -
Trang trai bo sita Vinamilk Da Lat

GIAM POC SO NONG NGHIEP VA PTNT TINH LAM DPONG -
Can cir Quyét dinh s6 24/2016/QD-UBND ngay 18/3/2016 cia UBND fih

by

Lam Dang vé viée quy dinh chire ndng, nhiém vy, quyén han va co cdu t6 chize
bg mdy ciia S6 Nong nghiép va Phét trién néng thon tinh Lam Péng;

Can ci Lugt Chin nusi ngay 19/11/2018;

Cén cir Nghi dinh s6 13/2020/ND-CP ngay 21/01/2020 cua Chinh phi
Huomg dan thi hanh Lugt Chén nuo:;

Theo dé nghj ciia Chi cuc trucng Chi cuc Chén nudi, Thii y va Thity sdn,

QUYET PINH:

Diéu 1. Cép Giy chimg nhdn dii didu kién chin nudi déi véi chan nudi trang
trai quy mé 1én cho Chi nhanh Céng ty TNHH Mot thanh vién Bo sita Viét Nam -
Trang trai bd sita Vinamilk Pa Lat (Gidy chimg nhén co s6 di diéu kién chén
nudi kem theo).

iu 2. Chi nhanh Céng ty TNHH Mot thanh vién Bo sita Viét Nam - Trang
trai bo sira Vinamilk Da Lat ¢6 trach nhiém duy tri didu kién chin nudi va thue
hién cc bién phép vé phong chdng dich bénh ddng vat tai co s& theo quy dinh.

Diéu 3. Chi cyc trudng Chi cyc Chan nuéi, Th y va Thy san; Gidm déc
Chi nhdnh Céng ty TNHH Mt thanh vién Bo sira Viét Nam - Trang trai bo sita
Vinamilk Pa Lat va cac co quan, don vi ¢6 lién quan cin ctt Quyeét dinh thi hanh
ké tir ngay k}'/.//._.&

Noi nhin:

- Gi4m déc S&;

- UBND huyén Bon Duong;
- Nhir Didu 3;

- Laru: VT, CNTYTS.
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. UBNDTINHHATINH  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM ,ﬂ,
SO NONG NGHIEP VA Péc l4p - Tut do - Hanh phiic

GIAY CHUNG NHAN
pU DIEU KIEN CHAN NUOI

S6:. 4. /.006../.2081.. /DKCN

Dia chitrusd:..._ . Xa. . ﬁn rE ﬁfﬁm ﬂcﬁny cfan fjﬂf 1. Tlf ......
Dia chi trang trai:.. O ’ﬁefw ﬂdz{y <ﬁn 7‘1000 z%' Ti...
S6 dién thoax ....... 00259 457 3666 2 SOFae e e
Glay dang ky kmh doanh/Glay phep dau tu/Quyét' dinh thanh Iép

Du‘Q’c chlrng nhan co s dit didu klen chan nuoi. -

Gia suc ............ ﬁo...l)l]a ................................ S6 lirong:.... a& 000.... gt 3
.Gia cim; . \ Sé 'luqng:.....’;..;.{ ....... 9T 23 7 S :

Vit nuéi khéc\. Sodwgng:co s

e Ha' T’nh ngay 49.. fhangz{D nam 2062,

KT. GIAM POC
"PHO GIAM Bocé""; '
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UBND TINH NGHE AN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
SG'NONG NGHIEP VA PTNT Djc lip - Ty do - Hanh Phiic
GIAY CHUNG NHAN

DU PIEU KIEN CHAN NUOI
S6: 40/001/2020/DKCN

Tén co'sé chin nubi: CHI NHANH CONG TY TNHH MOT THANH VIEN
BO SUA VIETNAM - TRANG TRAI BO SU'A NGHE AN
Dja chi tru s6: x6m Déng Thanh, xi Déng Hiéu, thj x& Thai Hoéa, tinh Nghé An
So di¢n thoai: 0238. 2211 208
Dia chi trang trai: x6m Dong Thinh, x& Déng Hiéu, thj xa Théi Hoa, tinh Nghé An
S0 dign thoai: 0238, 2211 208
Gidy chimg nhan ding ky hoat dong chi nhénh s6 5000268824-003 do S K& hoach va
Déu twtinh Nghé An cép l.e;m dau ngdy 05/03/2009, déing kY thay ddi Tan thir 4
ngay 25/07/2017.

DPUQC CHUNG NHAN CO S DU BIEU KIEN CHAN NUOI
Gia stc: Bo sita s6 lugng: 3.000 con (Ba nghin con)//

Nguyén Vin bg




Al

Se5e 5252 ]
SO NONG NGHIEP VA PTNT CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
THANH HOA Dje 13p - Ty do - Hanh phiic
CHI CYC CHAN NUOI VA THU Y

. GIAY CHUNG NHAN
DU PIEU KIEN CHAN NUOI
S6: 38/002/2022/DKCN

---------------------------

Tén co s& chin nudi: CHI NHANH CONG TY MOT THANH VIEN BO
SOUA VIET NAM - TRANG TRAI BO SU'A NHU THANH.

Dia chi trang trai: Thén Pht Quang, xa Pha Nhuén, huyén Nhu Thanh tinh
Thanh Héa.
S6 dién thoai: 0237.8762222

Gidly chimg nhan diinég ky doanh nghigp s6: 5000268824-009; noi c4p: Phong
Déng ky kinh doanh , S& K& hoach va PAu tur tinh Thanh Ho; Diing ky thay déi lin
6, ngdy 17 thang 8 niam 2017. '

Puge chimg nhin co sé dit didu kién chin nubi.
Gia sic: Bo sira 86 luong: 2.000 con.

Thanh Hod, ngay 18 thing 5 ndim 2022
CHI CUC TRUGNG

AP
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UBND TINH QUANG NGAI  CONG HOA XA QI CIIU NGHiA VIET NAM
SO NONG NGHIEP VA PTNT Dge lip - Tw do — Hanh phiic

GIAY CHUNG NHAN

PU PILU KIEN CHAN NUOI
Sb: 51/001/2021/DKCN

T¢n co s¢ chiin nudi:

CHI NHANH CONG TY TNHI MOT THANH VIEN BO SUA
VIET NAM - TRANG TRAI BO SUA VINAMILK QUANG NGAI

Dia chi try s6: Thon Phude Hoa, xd Pirc Phu, Huyén M¢ D, tinh
Qudng Neaij,

86 dién thoai:  028.5415.5555. Email: tdnhal@vinamilk.com.vn .

Bia chi trang trai: Thén Phudce Hoa, xa Dire Pha. Huyén M D
tinh Quanu Ngai.

b

$6 di¢n thoai: 028. 5415.5555.  Email: tdnhat@vinamilk.com.vn

(mn ding ky kinh doanh: S 5000268824-012, ngay 01/10/2020
cua Phong dang ky Kinh doanh thuge So K¢ hoach va Dau wr tinh Quang
“Ngai cap.

DUQC CHUNG NHAN CO SO DU DIEU KIEN CHAN NUOI

Gilasuc: B0 sha SO luong: 4.000 con

Quang Ngai, ngday 15 thang 12 nam 2021
GIAM DOC

Ho=Frong Phuong




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc ldp - Ty do - Hanh phac

SOCIALIST REPUBLIC QF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

BO NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

CUC THU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEALTH OF VIET NA M

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PONG VAT
CERTIFICATE OF DISEASE FREE STATUS FOR ESTABLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN
THIS IS TO CERTIFY THAT

Co'si: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM - TRANG TRAI BO SUA BINH PINH

The establishmem: VIEINAM DAIRY PRODUCTS JOINT ;\'7( WK (C '():L{/’,-h\f Yr P'I:\'A.\-'IILKf BR f\’g'll - BINH DINH DAIRY FARM

Bia chi: THON NAM TUQNG 3, XA NHON TAN, THI XA AN NHON, TINH BINH PINH

Address: NAM TUONG 3 HAMLET. NHON TAN COMMUNE. AN NHON TOWN QF BINH DINH PROVINCE

Bugc chimg nhin an toan dich b¢nh ddi véi céc bénh: LO MOM LONG MONG, LAO BO, SAY THAI TRUYEN
NHIEM VA TU HUYET TRUNG

lnrecognition of the free status in regard 1o the following disease ts): FOOT AND MOUTH DISEASE. B0 VINE TUBERC ULOSIS,
BRUCELLOSIS AND PASTEURELLOSIS.

So (No.): 353/QD-TY-DT ’ Ha Noi. ngay 10 thang 8 nam 2022
Gidy chimg nhan ndy ca gid trj dén 10/8/2027. = RCUC TRUONG
x\»\

This certificate is valid to 10 August 2027. S

»




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Péc lip - Ty do - Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

BQ NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DE VELOPMENT

CUC THU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEALTH OF VIET NAM

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PONG VAT
CERTIFICATE OF DISEASE FREE STATUS FOR ESTABLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN
THIS IS TO CERTIFY THAT

Co s¢: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM - TRANG TRAI BO SUA DA LAT (TRAI 1)
The establishment: BRANCH OF VIETNAM DAIRY PRODUCTS JOINT STOCK COMPA/\! Y-DA QATDAIR}’ FARM (FARM No. 1)

Dia chi: THON LAC TRUONG, XA TU TRA, HUYEN PON DUONG, TiNH LAM PONG

Address: LAC TRUONG HAMLET, TU TRA COMMUNE, DON DUONG DISTRICT OF LAM DONG PROVINCE

Dugc chirng nhin an toin dich bénh dbi véi bénh: LG MOM LONG MONG, SAY THAI TRUYEN NHIEM, XOAN

KHUAN, TU HUYET TRUNG VA LAO BO
In recognition of the free status in regard to the following disease (s): FOOT AND MOUTH DISEASE, BRUCELLOSIS. LEPTOSPIROSIS,

PASTEURELLOSIS AND TUBERCULOSIS.

Ha Ngi, ngay 19 thing 6 nam 2023

86 (No.): 189/QD-TY-ATDB CUC TRUONG
Gidy ching nhén nay cé gid tri dén 22/12/2027. ehigetor Geera
This certificate is valid to 22 December 2027. /r\\v/
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BQ NONG NGHIEP CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VA PHAT TRIEN NONG THON Pic 1dp - Ty do - Hanh phic
CUCTHU Y
86: 189 /QD-TY-DT Ha Néi, ngay 79 thdng 6 nim 2023
QUYET PINH

Ve viée cip Gidy chimg nhén co sé an toan dich bénh tai Chi nhinh
Cong ty TNHH MTV B6 sira Viét Nam - Trang trai bo sira Pa Lat (Trai 1)

CUC TRUONG CUC THU Y

Céin cir Quyét dinh s6 1399/0D-BNN-TCCB ngay 13/4/2017 ciia B6 truong
Bj Nong nghiép va Phdt trién nong thén quy dinh chire ndng, nhiém vy, quyén
han va co cdu té chire ciia Cuc Thu y;

Can cir Théng tw 56 24/2022/TT-BNNPTNT ngdy 30/12/2022 cua Bg
truong Bé Nong nghiép va Phdt trién nong thén quy dinh vé co sd, ving an todn
dich bénh dgng vit;

Cdn cir van ban sé 11/05/CV-BSPL/2023 ngay 31/5/2023 ctia Chi nhdnh
Cong ty TNHH MTV Bo sita Viét Nam - Ty rang trai bo sita Pa Lat vé viéc thay doi
tén chi co s¢ an toan digh bénh trén Gidy chimg nhén co s¢ an toan dich b_énh’
dong vat (kem theo Gidy chimg nhdn dang ky hoat dong chi nhdnh, ma sé
5000268824-005 cua S6 Ké hoach va Pau tw tinh Lém Dong);

Theo dé nghj cia Trueong phong Dich té thil y.

QUYET PINH:

Piéu 1. Cap Gidy ching nhén co s& an toan dich bénh dong vt déi voi
bénh L& mém long méng, Say thai truyén nhidm, Xoin khuén, Ty huyét tring va
Lao bo tai Chi nhanh Céng ty TNHH MTV B0 sita Viét Nam - Trang trai bo sita
Pa Lat (Trai 1); dia chi: Thon Lac Truong, x3 Tu Tra, huyén Pon Duong, tinh
Lam Pong.

Piéu 2. Chii o s¢ an toan dich bénh tai Didu 1 cia Quyét dinh nay c6 tréch
nhiém thyc hién cic quy dinh cta phap luat vé tha y ddi véi co s& an toan dich
bénh dong vat.

Piéu 3. Chi cyc Thiiy ving V, Chi cuc Chan nuéi, Thi y va Thily sén tinh
Lam DPong trong pham vi nhiém vu, quyéq han dugc giao chiu trach nhiém giam
sat, kiém tra co s& an toan dich bénh tai Dieu 1 cia Quyét dinh nay theo dung quy
dinh ctia phap luit hién hanh.

Diéu 4. Quyét dinh ndy thay thé cho Quyét dinh s6 682/QD-TY-DT ngay
22/12/2022 cua Cuc trudng Cuc Thi y; ¢6 hiéu luc ké tir ngay ky ban hanh va c6
gid tri dén ngay 22/12/2027.



2

Piéu 5. Chanh Vin phong Cuc, Trudng phong Dich t& thily, Chi cuc trudng
Chi cuc Thiy viing V, Chi cuc truréng Chi cyc Chin nudi, Thiy va Thy séan tinh
Lém Dong, Thu trudng cac don vi ¢b lién quan va Chii co sé an toin dich bénh
tai Diéu 1 chju trach nhiém thi hanh Quyet dinh nay./.
Noi nhin: . CUC TRUGNG
- Nhu Diéu 5; AaNLHC A
- PCT Phan Quang Minh;
- Lwu; VT, DT.




. BONONG NGHIEP CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA PHAT TRIEN NONG THON Dgc I3p - Ty do - Hanh phiic
CUCTHU Y
S6: 459 /QD-TY-DT Ha Ngi, ngay Q7 thang 10 nim 2022
QUYET PINH

vé vige cdp Giiy chitng nhén co s¢ an toan dich bénh tai Chi nh4nh
Cong ty TNHH MTV Bb sita Vigt Nam - Trang trai b sita Ha Tinh

CUC TRUONG CUC THU Y

Ciin cit Quyét dinh 56 [399/QD-BNN-TCCB ngay 13/4/2017 ciia B¢ trueing
B Nong nghiép va Phat 1rién néng thén quy dinh chirc nang, nhiém vy, quyén
han va co cau 6 chirc cua Cyc Thii y;

Can cit Théng tir s6 14/2016/TT. -BNNPTNT ngdy 02/6/2016 cia Bo trieong
BG Néng nghiép va Phat trién néng thon quy dinh vé ving, co $¢ an toan dich
bénh dong vit;

Xét hé so dé nghj ccfp lai Giay chimg nhan co sé an toan dich bénh ciia Chi
nhdnh Cong ty TNHH MTV B¢ sita Viét Nam - T; rang trai bo sita Ha Tinh;

Theo dé nghj ciia Trudng phong Dich té thi; Y.
QUYET PINH:

Piéu 1. Cip Gifly chimg nhn co s¢ an toan dich bénh déi véi bénh Lé
mom long méng, Lao bo, Say thai truyén nhiém, Xoin khuin v Tu huyét tring
trén bo tai Chi nhinh Coéng ty TNHH MTV B0 sita Viét Nam - Trang trai bo sira
Ha Tinh (Bia chi: Thon Tay Nam, xa Son L&, huyén Huong Son, tinh Ha Tinh).

Piéu 2. Chi co s& an toan dich bénh tai Diéu 1 ciia Quyét dinh ndy ¢6 trich
nhiém thyc hién céc quy dinh cua phép luat v& tha y d6i véi co 56 an toan dich

.bénh dong vit.

Piéu 3. Chi cuc Thua y viing 11, Chi cuc Chin nugi va Thu y tinh Ha Tinh
trong pham vi nhiém vy, quyén han dugc giao chiu trach nhi¢m gidm sat, kiém
tra co’s¢ an toan dich bénh tai Didu 1 cia Quyét dinh nay theo diing quy dinh ctia
phap luat hién hanh. ' :

Diéu 4. Quyét dinh niy cé hicu lwe ké tir ngdy ky ban hanh va c6 gid tridén
ngay07/10/2027. :
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Noinhin:

! Q. CUC TRUONG
- Nhu Dieu 5; o
- Phong TC; Ty
- Lwu: VT, DT, Py i
ST Ty
'*ft};la ray v
YR /s
\\:\1{0\--_..—-“.3\@?

i*cz:@gu €n Vin Long



..~ CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Dgc 1ap - Ty do - Hanh phiic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

BO NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

CUC THU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEALTH OF VIET NAM

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PONG VAT
CERTIFICATE OF DISEASE FREE STATUS FOR ESTABLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN
THIS IS TO CERTIFY THAT

Co si: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET.NAM - TRANG TRAI BO SUA HA TINH

The establishment: VI§‘TNAM DAIRY_ PRODUCTS JOINT STOCK COMPANY (VINAMILK) BRA!VCH — HA TINH DAIRY FARM

Dja chi: THON TAY NAM, XA SON LE, HUYEN HUONG SON, TINH HA TINH ,

Address: TAY NAM HAMLET, SON LE COMMUNE, HUONG SON DISTRICT OF HA TINH PROVINCE N

¢nh: LG MOM LONG MONG, LAO BO, SAY THAI TRUYEN NHIEM,

Prgc chimg nhn an toan djch bénh dbi véi b
XOAN KHUAN VA TU HUYET TRUNG
In recognition of the free status in regard 1o the following disease (s): FOOT AND MOUTH DISEASE, BOVINE TUBERCULOSIS, BRUCELL OSIS,

LEPTOSPIROSIS AND PASTEURELLOSIS.
S6 (No.): 459/QD-TY-DT
Gidy chimg nhén ndy c6 gié trj dén: 07/10/2027
This certificate is valid to 7 October 2027

Ha Ngi, ngay 07 thang 10 ndm 2022
v TRUONG

bcrer General




BO NONG NGHIEP CONG HOA XA HOI CHU NGHiA VIET NAM

VA PHAT TRIEN NONG THON Doc 1dp - Ty do - Hanh phiic
CUCTHUY
86: 281/QD-TY-DT Ha Noi, ngay 23 thang 6 ném 2022
QUYET PINH

Veé vige cap Gidy ching nhin co s6 an toin dich bénh djng vit tai Chi
nhinh Cong ty TNHH MTYV Bb siia Vit Nam - Trang trai bo sira Nghé An

CUC TRUONG CUC THU Y

Can cir Quyét dinh 56 1 399/0D-BNN-TCCB ngay 13/4/2017 ciia B truong
Bg Nong nghiép va Phét trién néng thén quy dinh chire nang, nhiém vu, quyén
han va co cau 16 chire cija Cuc Thii y;

Cdn cik Théng tir s6 14/201 6/TT-BNNPTNT ngay 02/6/2016 ciia Bg trucng
BS Nong nghiép va Phat trién néng thon quy dinh vé vimg, co sé an todn dich
bénh dong vit,

Xét ho so dé nghi cdp lai Gidy chimg nhén co sé an toan dich bénh ciia Chi
nhdnh Céng ty TNHH MTV Bo sita Viét Nam - Trang trai b6 sita Nghé An;

Theo dé nghj cia Ty ruong phong Dich té thi y.
QUYET PINH:

Di¢u 1. Clp Gidy ching nhin co s& an toin dich bénh d6i véi bénh L&
médm long méng, Lao b, Say thai truyén nhiém, Xo&n khuin va Tu huyét tring
. trén bo tai Chi nhénh Céng ty TNHH MTV B sita Viét Nam - Trang trai bd sira
Nghé An (Pia chi: X6m Déng Thanh, xi Déng Hiéu, thi x4 Thi Hoa, tinh Nghé
An),

Pidu 2. Chii co s an todin dich bénh tai Piéu 1 ciia Quyét dinh nay co trach
nhiém thyc hién céc quy dinh cia phép ludt vé thi y dbi vi co sé an todn dich.
bénh dong vit. :

Diéu 3. Chi cuc Thu y viing I11, Chi cuc Chin nudi va Thi y tinh Nghé An
trong pham vi nhiém vy, quyén han dugc giao chiu trach nhiém gidm sat, kiém
tra co s& an toan dich bénh tai Didu 1 cia Quyét dinh ny theo ding quy dinh ctia
phdp luat hién hanh.

Diéu 4. Quyét dinh nay c6 hidu Ic ké tir ngay ky ban hanh va c6 gi4 tri dén
ngay 23/6/2027.
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Diéu 5. Chanh Vin phéong Cuc, Truéng phong Dich t€ thity, Chi cuc truémg
Chi cyc Tht y ving III, Chi cyc truéng Chi cuc Chén nudi va Thd y tinh Nghé
An, Thu truéng cdc don vi ¢ lién quan va Chi co s an toin dich bénh tai Pidu
1 chiu trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay./.
Noi nhin:
- Nhur Diéu 5
- Luu: VT, DT.




"
CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Dgc 1ap - Ty do - Hanh phiic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

BQ NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

CUCTHU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEALTH OF VIET NA M

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PONG VAT
CERTIFICATE OF DISEASE FREE STATUS FOR ESTABLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN
THIS IS TO CERTIFY THAT

Co'sé: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM - TRANG TRAI BO SUA NGHE AN

The establishment: BRANCH 01:‘ VIETNA _M Df‘i‘ IRY PRODUCTS JOINZ‘ ST OC:K CQMPANZ’ (VINAMILK) - NGHE AN DAIRY FARM

Dja chi: XOM DONG THANH, XA PONG HIEU, TH] XA THAI HOA, TINH NGHE AN

Address: DONG THANH HAMLET, DONG HIEU COMMUNE, THAI HOA TOWN OF NGHE AN PRO V{NCE N
Duge chimg nhin an toan djch bénh doi véi bénh: LG MOM LONG MONG, LAO BO, SAY THAI TRUYEN NHIEM,
XOAN KHUAN VA TU HUYET TRUNG

In recognition of the fiee status in regard to the following disease (s): FOOT AND MOUTH DISEASE, BOVINE TUBERCULOSIS. BRUCELLOSIS,
LEPTOSPIROSIS AND PASTEURELLOSIS.

S6 (No.): 281/QD-TY-DT Ha Ngi, ngay 23 thng 6 nam 2022
Gidy chimg nhan ndy c6 gid trj dén: 23/6/2027. _Q.CUC TRUONG
This certificate is valid to 23 June 2027, P




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM ~
Dgc lap - Ty do - Hanh phic 2 !

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

B(Q NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

CUC THU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEALTH OF VIET NAM

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PONG VAT
CERTIFICATE OE DISEASE FREE STATUS FOR ESTABLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN :
||

THIS IS TO CERTIFY THAT
C 4

Co sé: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SU'A VIET NAM - TRANG TRAI BO SUA NHU THANH
The establishment: BRANCH OF VIETNAM DAIRY PRODUCTS JOINT STOCK COMPANY (VINAMILK) - NHU THANH DAIRY FARM

Pia chi: THON PHU QUANG, XA PHU NHUAN, HUYEN NHU THANH, TINH THANH HOA

Address: PHU QUANG HAMLET, PHU NHUAN COMMUNE, N.HU THANH D]&TRICT: OF THANH HOA PROVINCE

Purge chimg nhin an toan djch b¢nh d6i véi bénh: LO MOM LONG MONG, LAO BO, SAY THAI TRUYEN NHIEM,

XOAN KHUAN VA TU HUYET TRUNG o
In recognition of the free status in regard to the following disease (5): FOOT AND MOUTH DISEASE, BOVINE TUBERCULOSIS, BRUCELLOSIS,
LEPTOSPIROSIS AND PASTEURELLOSIS. :
Ha Ngi, ngay 09 thdng 7 nim 2021
- KT. CUC TRUONG

§6 (No.): 244/QD-TY-DT
Gidy chimg nhén ndy ¢6 gid trj den 09/7/2026. PHO CUC TRUONG

This certificate is valid to 09 July 2026.

acanned with CamScanner

o
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: CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

: Poc Jap - Tu do - Hz_mh phuc

; SO NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON TINH QUANG NGAI

; CHI CUC CHAN NUOI VA THU Y

; GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PONG VAT

: CHUNG NHAN

; Co sé: Chi nhanh Cong ty TNHH MTV Bo siia Viét Nam — Trang trai bo sita Vinamilk
r Quing Ngai.

§ Dia chi: Thon Phudc Hoa, x4 Dlic Phi, huyén Mo Dfrg, tinh Quang Ngai.

fiff Pugc ching nhén an toan dich bénh doi v6i bénh: L& mom long méng, Sdy thai truyén nhiém,
b Tu huyét trung, Lao trén d6i tuong bo sira. ;

.'

b 5 y

l i S : Quang Ngdi, ngay 25 thang 5 ndm 2023

f Sc”).: 01 /Qb-TY-ATDB KT CHI CuC TRUON G

e Gidy chimg nhan nay c6 gia tri

dén ngay 16/8/2026

e e e (A M I R U S0 M S S I Y



CONG HOA XA HOI CHU NGHiA VIET NAM
Djc 1ap - Tyr do - Hanh phiic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

BO NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DE VELOPMENT

CUC THU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEALTH OF VIET NAM

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PONG VAT
CERTIFICATE OF DISEASE FREE STATUS FOR ESTABLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN
THIS IS TO CERTIFY THAT

Co si: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM - TRANG TRAI BO SUA TAY NINH
The establishment: BRANCH OF VIETNAM DAIRY PRODUCTS JOINT STOCK COMPANY (VINAMILK) - TAY NINH DAIRY FARM

.

Dja chi: AP LONG THINH, XA LONG KHANH, HUYEN BEN CAU, TINH TAY NINH
Address: LONG THINH HAMLET, LONG KHANH COMMUNE, BEN CAU DISTRICT OF TAY NINH PROVINCE

Dugc ching nhan an toan djch bénh d6i véi bénh: LG MOM LONG MONG, SAY THAI TRUYEN NHIEM, LAO BO
In recognition of the free status in regard to the JSollowing disease (s5): FOOT AND MOUTH DISEASE, BRUCELLOSIS, BOVINE TUBERCULOSIS.

S6 (No.): 31/TY-ATDB Ha Nji, ngay 10 théng 02 nim 2023
Gidy chimg nhan ndy cé gia tri dén 10/02/2028.

This certificate is valid to 10) February 2028.

(l ::‘r“’,,l,: — \s‘,‘ .
Nguyén Vin Long ‘




BQ NONG NGHIEP CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VA PHAT TRIEN NONG THON Djc 1ap - Ty do - Hanh phiic
CUCTHU Y
S6:31 /QP-TY-DT Ha Ngi, ngay 10 thdng 02 ném 2023
QUYET PINH

Ve vige cip Gidy ching nhén co sé an toan dich bénh tai Chi nhanh
Cong ty TNHH MTV Bb sita Viét Nam - Trang trai bo sira Tay Ninh

CUC TRUONG CUC THU Y

Can cir Quyét dinh s6 1399/0P-BNN-TCCB ngay 13/4/2017 ciia B truong
B¢ Nong nghiép va Phat trién nong thon quy dinh chire ndng, nhiém vu, quyén
han va co cau to chire ciia Cuc Thit y;

Cain cir Thong tu s6 14/2016/TT-BNNPTNT ngay 02/6/2016 ctia BY truong
Bj Néng nghiép va Phdt trién nong thén quy dinh vé ving, co s¢ an toan dich
bénh dong vit;

Xét ho so dang ky cdp ddi Gidy chimg nhdn co so an toan dich bénh cua
Chi nhdnh Cong ty TNHH MTV Bo sita Viét Nam - Trang trai bo sita Tdy Ninh;

Theo dé nghi ciia Trieong phong Dich 1 thi y.
QUYET PINH:

Pieu 1. Cap Gidy chimg nhén co s& an toan dich bénh déi véi bénh L&
mdm long méng, Sdy thai truyén nhiém va Lao bé tai Chi nhanh Céng ty TNHH
MTYV Bo sira Viét Nam - Trang trai bo sita Tay Ninh (dia chi: Ap Long Thinh, xa
Long Khéanh, huyén Bén Cu, tinh Tay Ninh).

Didu 2. Chii co s& an toan dich bénh tai Diéu 1 cia Quyét dinh nay 6 trach
nhiém thuc hién cdc quy dinh ctia phap luat vé thii y ddi vdi co sé an toan dich
bénh dong vat.

Piéu 3. Chi cuc Tha y ving VI, Chi cuc Chin nudi va Thi y tinh Tay Ninh
trong pham vi nhiém vu, quyén han duoge giao chiu trach nhiém gidm sat, kiém
tra co s& an toan dich bénh tai Diéu 1 clia Quyét dinh nay theo ding quy dinh cua
phép ludt hién hanh.

Piéu 4. Quyét dinh ndy c6 hiéu luc ké tir ngdy ky ban hanh va c6 gid tri dén
ngay 10/02/2028.
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Diu 5. Chanh Vin phang Cuc, Trudéng phong Dich & thil y,

Chi cuc truéng
Chi cyc Thi y ving VI, Chi cuc truong Chi cuc Chin nuéi va Thi y tinh Ty
Ninh, Thu trudng cdc don vi ¢6 lién quan va Chi co sé an todn dich bénh tai Diéu
I chiu tréch nhi¢m thi hanh Quyét dinh nay./,
Noi nhin: CUC TRUONG
- Nhu Diéu 5; o
- Phong Tai chinh; £

-Lwu: VT, DT.




CONG HOA XA HQI CHU NGHTA VIET NAM
Dgc 13p - Trr do - Hanh phiie

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

BQ NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DE VELOPMENT

CUC THU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEALTH OF VIET NAM

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH DONG VAT
CERTIFICATE OF DISEASE FREE STATUS FOR ESTA BLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN
THIS IS TO CERTIFY THAT

Co s¢: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM - TRANG TRAI BO SU'A THANH HOA
The establishment: VIETNAM DAIRY PRODUCTS JOINT STOCK COMPANY (VINAMILIO BRANCH - THANH HOA DAIRY FARM

Dia chi: THON BAN LAI, XA XUAN PHU, HUYEN THQ XUAN, TINH THANH HOA
Address: BAN LAI HAMLET, XUAN PHU COMMUNE, THO XUAN DISTRICT OF THANH HOA PROVINCE
Duge chirmg nhin an todn dich bgnh ddi véi bgnh: LG MOM LONG MONG, LAO BO, SAY THAT TRUYEN NHIEM,

XOAN KHUAN VA TU HUYET TRUNG
In recagnition of the free status in regard to the following disease (s): FOOT AND MOUTH DISEASE, BOVINE TUBERC ULOSIS, BRUCELLOSIS,

LEPTOSPIROSIS AND PASTEURELLOSIS.
S6 (No.): 461/QD-TY-DT Ha Nji, ngay 07 théng 10 nam 2022
Gidly chitng nhéin ndy c6 gié trj dén: 07/10/2027.
This certificate is valid to 7 October 2027.




BO NONG NGHIEP * CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VA PHAT TRIEN NONG THON Dgc 13p - Ty do - Hanh phic
CUCTHUY
S6: 461 /QD-TY-DT Ha Noi, ngay O7 thang 10 nim 2022
QUYET PINH

Ve vige cdp Gidy chitng nhdn co's& an toan dich bénh tai Chi nhanh
Cong ty TNHH MTV B siia Viét Nam - Trang trai bo sita Thanh Hoéa

CUC TRUONG CUC THU Y

Can cit Quyét dinh s6 1399/0D-BNN-TCCR ngdy 13/4/2017 ciia Bg trieéng
B§ Nong nghiép va Phdt trién nong thon quy dinh chire nang, nhiém vu, quyén
han va co céu td chire cua Cyc Thii y;

Can ci Thong tw s6 14/2016/TT-BNNPTNT ngdy 02/6/2016 ctia B truréng
B6 Nong nghiép va Phét trién nong thén quy dinh vé viing, co s¢ an toan dich
bénh dong vat:

Xét ho so dé nghi cdp lai Gidy chitng nhdn co s6 an toan dich bénh cvia Chi
nhdnh Cong ty TNHH MTV B siva Viét Nam - Trang trai bo sita Thanh Hoa;

Theo dé nghj ciia Trueong phong Dich té thit y.
QUYET PINH:

Didu 1. Clp Gidy chimg nhan co s¢ an toan dich bénh di véi bénh Lé
mdm long méng, Lao bo, Say thai truyén nhiém, Xon khudn va Ty huyét tring
trén b tai Chi nhanh Céng ty TNHH MTV Bo sira Viét Nam - Trang trai bo sira
Thanh Héa (Pia chi: Thén Ban Lai, x4 Xuan Phi, huyén Tho Xuén, tinh Thanh
Héa).

DPiéu 2. Chii co s an todn dich bénh tai Piéu 1 cia Quyét dinh nay co trach
nhiém thire hién cdc quy dinh ctia phap ludt vé& thy y d6i vé6i co 5o an toan dich
bénh djng vat.

: Piéu 3. Chi cyc Thia y viing IIT, Chi cuc Chiin nuéi vi Thu y tinh Thanh

Héa trong pham vi nhigm Vi, quyén han dwoc giao chiu trich nhiém gidm sét,
kiém tra co s& an toan dich bénh tai Diéu 1 cta Quyét dinh nay theo ding quy
dinh ctia phap luat hién hanh,

Diéu 4. Quyét dinh nay c6 higu I ké t ngdy ky ban hanh va 6 gid tri dén
ngay 07/10/2027.
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»
Pidu 5. Chanh Vin phong Cuc, Truéng phong Dich & thi y, Chi cuc truong
Chi cyc Tha y viing [II, Chi cyc truong Chi cuc Chin nuéi va Thy y tinh Thanh
Hoa, Thi truéng céc don vi ¢o lién quan va Chi co ¢ an todg dich bénh tai Biéu
| chiju trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay./.
Noi nhin: Q. CUC TRUGNG
- Nhur Biéu §; :
- Phong Tii chinh;
- Lwu: VT, DT.




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tw do - Hanh phiic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

BQ NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

CUC THU Y VIET NAM
DEPARTMENT OF ANIMAL HEAL TH OF VIET NAM

GIAY CHUNG NHAN AN TOAN DICH BENH PQNG VAT
CERTIFICATE OF DISEASE FREE STATUS FOR ESTABLISHMENT/ZONE

CHUNG NHAN
THIS IS TO CERTIFY THAT

Co'sé: CHI NHANH CONG TY TNHH MTV BO SUA VIET NAM - TRANG TRAIBO SUA TUYEN QUANG
The establishment: VIETNAM DAIRY PI?ODUC‘TS JOINT STOCK C: OMPANY ( VINAA:IILK) BRANS‘H - TUYEN QUANG DAIRY FARM
Dia chi: THON 26, XA KIM PHU, THANH PHO TUYEN QUANG, TiNH TUYEN QUANG

Address: HAMLET 26, KIM PHU COMMUNE, TUYEN QUANG CITY, TUYEN QUANG PROVINCE

Duge chimg nhin an toan dich bnh i véi bénh: LG MOM LONG MONG, LAO BO, SAY THAI TRUYEN NHIEM
VA TU HUYET TRUNG

In recognition of the free status in regard 1o the following disease (s): FOOT AND MOUTH DISEASE. BOVINE TUBERCULOSIS, BRUCELLOSIS
AND PASTEURELLOSIS

S6 (No.): 47/QD-TY-DT '
Gidy chimg nhan nay c6 gi trj dén: 16/02/2027.
This certificate is valid to 16 February 2027,




